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This research aims to study the structural patterns and meanings of lexical 
anaphoras referring to Lord Buddha, and factors associated with lexical anaphoras referring 
to Lord Buddha in 5 Buddhist literature. Totally 381 lexical anaphoras were found. 

The results showed that lexical anaphoras referring to Lord Buddha may consist of 
2 kinds of elements: head and modifier. The structural patterns of lexical anaphoras can be 
divided into 4 patterns:  head, head+head, head+modifier, head+head+modifier.  

Meanings of lexical anaphoras referring to Lord Buddha can be classified into 9 
meaning groups: knowledgeable person, victor, excellent person, priest, teacher, helper, 
name and surname, leader, and son. The most popular meaning group is knowledgeable 
person, while the least popular one is son. It is also found that one lexical anaphora referring 
to Lord Buddha may convey 1-4 meanings. 

There are 3 factors associated with lexical anaphoras referring to Lord Buddha: 
backgrounds of the translators of  Buddhist literature, purposes of the authors and translators 
of Buddhist literature, context of the stories. 
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บทท่ี 1 
บทนํา 

 

ความเปนมาและความสําคัญของปญหา 
มนุษยกับศาสนามีความสัมพันธอยางแนบแนน  เปนเวลานานแลวท่ีความเช่ือทาง

ศาสนาเกิดขึ้นในความคิดและวิถีชีวิตของมนุษยชาติ  ยศ  สันตสมบัติ (2540 : 199)  กลาววา   
 

ศาสนาเปนประสบการณท่ีเรนลับ  ยากแกการทําความเขาใจและอธิบาย  ต้ังแตรุงอรุณ

แหงประวัติศาสตรมนุษยไดทําการประกอบพิธีกรรมเซนไหวบวงสรวงเทพยาฟาดิน  

สรางเทพปกรณัม  ไสยศาสตรและความเช่ือเกี่ยวกับภูตผีปศาจ  วิญญาณและพระผูเปนเจา  

ศาสนามีความสัมพันธอยางแนบแนนกับความเช่ือในสิ่งศักด์ิสิทธและอํานาจเหนือ

ธรรมชาติ  ศาสนาโยงใยกับสถาบันทางสังคม  เศรษฐกิจและการเมือง  ความเช่ือทาง

ศาสนามีอิทธิพลแทรกซึมเขาสูทุกปริมณฑลของสังคมวัฒนธรรม  และประสบการณชีวิต

ของมนุษย 
 

พระพุทธศาสนาเปนศาสนาหนึ่งท่ีเกาแกและมีคนท่ัวโลกนับถืออยูจํานวนไมนอย  

สังคมไทยเปนสังคมท่ีนับถือพระพุทธศาสนาเปนสวนใหญ  พระสาสนโสภณ และคึกฤทธ์ิ  

ปราโมช (2515 : 1)  กลาวถึงความสําคัญของพุทธศาสนาในสังคมไทยโดยสรุปวา 
 

คนชาติไทยไดรับนับถือพระพุทธศาสนามาตลอดเวลาชานาน  สังคมไทยทุกระดับไดรับ

หลักในพระพุทธศาสนาเขาไวมาก  จนกลาวไดวาหลักธรรมในพระพุทธศาสนาไดเขามา

เปนหลักปฏิบัติท่ีเปนเนื้อหาสําคัญของสังคมไทย  บังเกิดเปนระบบความเช่ือถือ  ระบบ

ความเคารพนับถือเช่ือฟง  ระบบต้ังสังคมขึ้นดวยการปฏิบัติหนาท่ีเกื้อกูลตอกัน  ระบบ

ความประพฤติ  ระบบแสวงบุญ  ระบบบานและวัด  ระบบการปกครอง  ระบบความเปน

ไทยซึ่งเปนไทแกตน  เปนตน  
 

ดังนั้นพระพุทธศาสนาจึงมีความสัมพันธกับชีวิตของคนไทยสวนใหญอยางลึกซ้ึงจนไมสามารถ

แยกออกจากกันได  นอกจากนั้นศาสนาพุทธยังมีอิทธิพลตอระบบความคิด  ความเช่ือ  คานิยมของ

คนไทยดวย   
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ระบบความเชื่อถือในสังคมไทยนั้น  ท่ีสําคัญก็คือความเช่ือถือในพระรัตนตรัย  กลาวอีก

อยางหนึ่งก็คือระบบการมีพระรัตนตรัยเปนสรณะหรือการถึงพระรัตนตรัยเปนสรณะ (พระสาสน

โสภณ และคึกฤทธ์ิ  ปราโมช  2515 : 1) จากขอสรุปขางตน  จะเห็นไดวาพระรัตนตรัยมีความสําคัญ

ตอชาวพุทธในประเทศไทยมาก  พระรัตนตรัยก็คือ  พระพุทธ  พระธรรม  และพระสงฆ  พระรัตนะ

ท่ีมีความสําคัญตอความเช่ือถือของชาวพุทธไทยมากก็คือพระพุทธ  หรือพระพุทธเจา   

พระพุทธเจาเปนบุคคลสําคัญผูทําใหมีพระรัตนตรัยครบท้ัง 3 ประการ  เพราะพระองค

ทรงมีพระคุณอันประเสริฐ 3 ประการ คือ มีพระวิสุทธิคุณ  คือเปนผูบริสุทธ์ิ  ทรงมีพระปญญาคุณ  

คือเปนผูมีปญญาอันเปนเลิศ  ทรงคนพบรัตนะดวงท่ี 2 คือพระธรรมอันเปนหลักธรรมสําคัญของ

ศาสนาพุทธ  และทรงมีพระกรุณาคุณ  คือทรงมีพระมหากรุณาส่ังสอนพระธรรมท่ีพระองคทรง

คนพบแกชาวโลก  ทําใหเกิดรัตนะดวงท่ี 3 คือพระสงฆสาวกผูชวยเผยแผและสืบทอดพระธรรม

ของพระพุทธเจาใหเปนท่ีพ่ึงของชาวพุทธจนถึงปจจุบัน   ดวยเหตุท่ีพระพุทธเจาทรงเปนผูใหกําเนิด

พระรัตนตรัยครบท้ัง 3 องค  และทรงมีพระคุณอันประเสริฐ  ทรงส่ังสอนหลักธรรมท่ีทรงคนพบแก

ชาวโลกนี่เอง  จึงทําใหพระพุทธเจาเปนท่ีเคารพสักการะอยางย่ิงของชาวพุทธทุกคน  โดยเฉพาะใน

ประเทศไทยท่ีมีศาสนาพุทธเปนศาสนาประจําชาติ  ดังนั้นจึงนับวาพระพุทธศาสนาเปนหัวใจของ

สังคมไทย  ความยึดม่ัน  เช่ือถือและศรัทธาในพระพุทธศาสนาทําใหหลักธรรมในพระพุทธศาสนา

ไดเขาไปสอดแทรกอยูในชีวิตประจําวันของคนไทย  เปนหลักในการดําเนินชีวิต  ดังนั้นอิทธิพล

ของพระพุทธศาสนาจึงสะทอนออกทางวัฒนธรรม  ประเพณี  และวรรณกรรม (เสาวภา  ธานีรัตน 

2528 : 9)  

วรรณกรรมไทยไดรับอิทธิพลจากศาสนาหลายดาน  มีท้ังท่ีไดรับอิทธิพลโดยตรงและ

โดยออม  สวนท่ีไดรับอิทธิพลโดยตรงนั้นมักเปนเรื่องท่ีผูแตงนําเคาเรื่องทางศาสนาท่ีเปน

ประวัติศาสตรและตํานานมาแตงเปนเรื่องราวท่ีสมบูรณ  สวนใหญจะเปนเรื่องเกี่ยวกับประวัติของ

ศาสดา  หรือประวัติของสาวก  สวนวรรณกรรมท่ีไดรับอิทธิพลจากศาสนาโดยออม  ผูแตงมักแตง

โดยไดแนวคิด  ปรัชญา  ความเช่ือ  ความบันดาลใจทางศาสนามาเปนแนวทางหรือหลักยึด เสาวภา  

ธานีรัตน (2528 : 13) แบงประเภทของวรรณกรรมไทยท่ีเกี่ยวกับพุทธศาสนาเปน 7 ประเภท  คือ  

1. ศาสนธรรม  หมายถึงวรรณกรรมท่ีแสดงถึงหลักธรรมทางศาสนาท้ังโดยตรงและโดย

ออม 

2. ศาสนประวัติ  หมายถึงวรรณกรรมท่ีบรรยายถึงความเปนมา  ความเคล่ือนไหว  หรือ

ความเจริญรุงเรืองของศาสนาในสมัยตางๆ 

3. ศาสนพิธี  หมายถึงวรรณกรรมท่ีแสดงพิธีกรรมทางศาสนาท้ังโดยตรงและโดยออม 
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4. ศาสนสถานวัตถุ  หมายถึงวรรณกรรมท่ีแสดงถึงปูชนียสถาน  และปูชนียวัตถุทาง

ศาสนา 

5. ชาดก   หมายถึงวรรณกรรมท่ีแปลหรือแตงโดยได เคา เรื่องจากชาดกใน

พระพุทธศาสนา  ท้ังท่ีแปลหรือแตงจากนิบาตชาดก  และแปลหรือแตงจากปญญาสชาดก 

6. สาวกประวัติ  หมายถึงวรรณกรรมท่ีกลาวถึงประวัติและวัตรปฏิบัติของพระสาวก 

7. พุทธประวัติ  หมายถึงวรรณกรรมท่ีแสดงถึงประวัติของพระพุทธเจา 

ดังจะเห็นวาวรรณกรรมไทยท่ีเกี่ยวกับพุทธศาสนานั้นมีหลายประเภท  แตวรรณกรรมท่ีมีเนื้อหา

หลักเกี่ยวกับพระพุทธเจาคือวรรณกรรมพุทธประวัต ิ

วรรณกรรมพุทธประวัติท่ีเปนฉบับภาษาไทยลวนแปลและเรียบเรียงมาจากคัมภีรตางๆ 

ท่ีบันทึกดวยภาษาบาลีหรือสันสกฤต  ปจจุบันมีวรรณกรรมพุทธประวัติท่ีไดแปลและเรียบเรียงเปน

ภาษาไทยอยูหลายเรื่อง  แตเรื่องท่ีมีช่ือเสียงเปนท่ีรูจักของพุทธศาสนิกชนชาวไทยมี 5 เรื่อง  คือ   

1.ปฐมสมโพธิหรือปฐมสมโพธิกถา  เปนวรรณกรรมพุทธประวัติท่ีมีผูแปลและเรียบ

เรียงไวหลายสํานวน  แตสํานวนท่ีถือวามีความไพเราะสมบูรณและเปนท่ีรูจักกันดีท่ีสุดคือสํานวน

ของสมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรส   

2. ชินมหานิทาน  เปนวรรณกรรมพุทธประวัติท่ีหอสมุดแหงชาติไดมอบหมายให   

วิรัตน  อุนนาทรวรางกูร  และคณะ  เปนผูแปลและเรียบเรียงจากตนฉบับภาษาบาลี  

3. พุทธานุพุทธประวัติ  เปนวรรณกรรมพุทธประวัติท่ีสมเด็จพระมหาสมณเจา  กรม

พระยาวชิรญาณวโรรส  ทรงรวมรวมเร่ืองราวเกี่ยวกับพระพุทธเจาท่ีปรากฏในคัมภีรและอรรถกถา

ตางๆ มาเรียบเรียงใหเปนเรื่องท่ีตอเนื่องกัน  

4. มหากาพยพุทธจริต  เปนวรรณกรรมพุทธประวัติฝายมหายาน  ประพันธดวยรอย

กรองภาษาสันสกฤต  โดยมหากวีอัศวโฆษ  ฉบับภาษาไทยนั้นไดมีผูแปลไว 3 สํานวน  คือ  สํานวน

แรก  กรุณาและเรืองอุไร  กุศลาสัย  ไดแปลและเรียบเรียงไว 5 บท  คือ  ตั้งแตบทท่ี 1 การประสูติ

แหงพระศาสดา  ถึง  บทท่ี 5 มหาภิเนษกรมณ  สํานวนท่ี 2 จิรพัฒน  ประพันธวิทยา  แปลและเรียบ

เรียงตั้งแตบทท่ี 1 การประสูติของพระผูมีพระภาค  ถึงบทท่ี 3 การเกิดขึ้นแหงความสังเวชพระทัย  

สํานวนท่ี 3 สําเนียง  เล่ือมใส  ไดแปลและเรียบเรียงครบสมบูรณทุกบท   

5. ลลิตวิสตระ  เปนวรรณกรรมพุทธประวัติฝายมหายาน  โดย แสง  มนวิทูรไดแปลจาก

ภาษาสันสกฤตเปนภาษาไทย   

เม่ือผูวิจัยไดอานวรรณกรรมพุทธประวัติท้ัง 5 เรื่องแลว ผูวิจัยพบส่ิงท่ีนาสนใจคือ   

รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในวรรณกรรมพุทธประวัติท้ัง 5 เรื่อง  รูปอางถึงคือรูปภาษาท่ีใชอาง

ถึง  ซ่ึงเปนสวนหนึ่งในการศึกษาสัมพันธสารและการเช่ือมโยงความ 
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สัมพันธสาร  คือ  ภาษาท่ีเกิดจากความสัมพันธของประโยคต้ังแต 2 ประโยคขึ้นไปเรียง

ตอเนื่องกัน  และขอความนั้นจะตองมีความสัมพันธกันทางความหมายเกี่ยวเนื่องเปนเรื่องเดียวกัน   

สวนการเช่ือมโยงความนั้นเปนกลไกหนึ่งในการศึกษาสัมพันธสาร  เปนกระบวนการ

แสดงความสัมพันธทางความหมายหรือไวยากรณระหวางขอความท่ีอยูตอเนื่องกัน  โดยการตีความ

องคประกอบหนึ่งจะสมบูรณไดตองอาศัยการพิจารณาองคประกอบอ่ืนๆ ดวย (ปาณิสรา  เบ้ียมุกดา 

2550 : 8)  สําหรับการศึกษาเรื่องรูปอางถึงนั้นก็เปนสวนหนึ่งของการศึกษาสัมพันธสารและการ

เช่ือมโยงความนั่นเอง 

เพียรศิริ  วงศวิภานนท (2534 : 50) ไดสรุปรูปภาษาท่ีใชอางถึงไว 5 แบบ  คือ  การละไว

ในฐานท่ีเขาใจ  การใชรูปทดแทน  การใชสรรพนาม  การใชคําท่ีมีอรรถสัมพันธกับคําเดิม  และการ

ซํ้ารูปคํา  วลี  ประโยค   

ชลธิชา  บํารุงรักษ ( 2539 : 75) ไดกลาวถึงการอางถึงวาเปนการเช่ือมโยงความโดยการ

ตีความรูปภาษาหนึ่งตองอาศัยอีกรูปภาษาหนึ่ง  รูปภาษาท่ีแสดงความหมายหลักเรียกวารูปหลัก  

สวนรูปภาษาท่ีตองอาศัยการตีนความอางอิงอีกรูปหนึ่งเรียกวา  รูปแทน  จะทําหนาท่ีกลาวอางถึง

หนวยนาม  อันเปนการอางถึงท้ังส่ิงท่ีมีรูปภาษาท่ีปรากฏนํามากอนในบริบทภาษาและท่ีสามารถ

สืบคนไดจากบริบทสถานการณ  รูปหลักอาจเปนคํานามหรือนามวลีก็ได  รูปภาษาท่ีเปนรูปแทนมี

หลายประเภท  เชน   

บุรุษสรรพนาม  เชน  ผม  คุณ  ดิฉัน  เขา  มัน  เปนตน 

คําเรียกขาน  เชน  คําเรียกญาติ  คําเรียกตําแหนงหรืออาชีพ  คําแสดงความสัมพันธ  

ฉายานาม  คําเรียกช่ือเลน  เปนตน 

รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในวรรณกรรมพุทธประวัติมีลักษณะตรงกับการใช 

รูปแทนท่ีชลธิชาไดใหคําจํากัดความไว  เพราะเม่ือไดสํารวจขอมูลเบ้ืองตนแลวพบวารูปอางถึง

พระพุทธเจาท่ีมีลักษณะท่ีมีลักษณะดังกลาวมีความนาสนใจคือ  ผูวิจัยพบรูปอางถึงพระพุทธเจา

ลักษณะนี้เปนจํานวนมาก  และโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาเหลานั้นก็มีความนาสนใจ

เชนกัน  โดยผูแปลจะนําศัพทหลายๆ ศัพทมาประกอบกันทําใหไดรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีความ

ยาวและซับซอน  เชน   

สมเด็จพระพิชิตมารพุทธังกุรราช (ปฐมสมโพธิกถา)   

จอมมุนีผูประเสริฐกวาพระราชาผูเปนใหญในโลก (ชินมหานิทาน)   

พระสัมมาสัมพุทธเจา (พุทธานุพุทธประวัต)ิ   

พระองคผูทรงทําลายกงลอแหงทุกขอันทรงพลัง (มหากาพยพุทธจริต)  
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พระมุนีผูประเสริฐดวยเสียงไพเราะเหมือนเสียงพรหมถึงประโยชนยอดเยี่ยมคือโพธิอัน

ประเสริฐเลิศ (ลลิตวิสตระ)  เปนตน   

สวนของความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจาพบวามีหลายความหมาย  เชน  หมายถึง

ผูรู  ผูชนะ  ผูส่ังสอน  ผูเปนท่ีพ่ึง  เปนตน  นอกจากนั้นผูวิจัยสังเกตเห็นวามีปจจัยบางประการท่ีมี

ความสัมพันธกับการใชรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในวรรณกรรมพุทธประวัติท้ัง 5 เลม  เชน  

ภูมิหลังของผูแปลและเรียบเรียงวรรณกรรมพุทธประวัติ  ผูวิจัยสังเกตเห็นวาผูแปลท่ีมีภูมิหลังเปน

กวีจะแปลรูปอางถึงพระพุทธเจาโดยวิธีการสรางคําใหม  มีการนําคําศัพทตางๆ มาประกอบกัน  ทํา

ใหไดรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีความสละสลวย  ตางกับผูแปลท่ีไมไดมีภูมิหลังเปนกวี  จะมีวิธีการ

แปลรูปอางถึงพระพุทธเจาโดยแปลตรงตามรูปศัพทท่ีมีอยูในคัมภีรตนฉบับ 

เม่ือผูวิจัยไดศึกษาเอกสารและงานวิจัยท่ีศึกษาเกี่ยวกับวรรณกรรมพุทธประวัติ  เชน  

วัลลีย  ภิงคารวัฒน (2522) ศึกษาวิเคราะหและตรวจชําระคัมภีรชินาลังการ  วาสน  มุขยานุวงศ 

(2531) ศึกษาวิเคราะหคัมภีรชินจริต  อนันต  เหลาเลิศวรกุล (2546) ศึกษาความสัมพันธของปฐม
สมโพธิกถาภาษาไทยฉบับสมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรสกับวรรณกรรมพุทธ

ประวัติอ่ืนในดานสารัตถะ  เปนตน  พบวางานวิจัยสวนใหญเปนการศึกษาเกี่ยวกับเนื้อหาของ

วรรณกรรมพุทธประวัติ  แตยังไมมีผูใดไดศึกษาถึงรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในวรรณกรรม

พุทธประวัติเหลานั้นเลย   ดวยเหตุนี้ประกอบกับความนาสนใจของรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีไดกลาว

ไวขางตน  ผูวิจัยจึงสนใจท่ีจะศึกษารูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในวรรณกรรมพุทธประวัติ 5 

เรื่องคือ  1. ปฐมสมโพธิกถา  สํานวนสมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรส  2. ชิน

มหานิทาน  ฉบับหอสมุดแหงชาติ  สํานวนแปลและเรียบเรียงของวิรัตน  อุนนาทรวรางกูร  และ

คณะ  3. พุทธานุพุทธประวัต ิ สํานวนแปลและเรียบเรียงของสมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระยาว

ชิรญาณวโรรส  4. มหากาพยพุทธจริต  สํานวนแปลและเรียบเรียงของสําเนียง  เล่ือมใส  และ  

5. ลลิตวิสตระ  สํานวนแปลและเรียบเรียงของแสง  มนวิทูร  เพ่ือใหทราบถึง โครงสรางและ

ความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจา  รวมไปถึงปจจัยท่ีสัมพันธกับรูปอางถึงพระพุทธเจาดวย 

 

วัตถุประสงคของการศึกษา 
1. ศึกษาโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในวรรณกรรมพุทธประวัติ 5 เลม 

2. ศึกษาความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจา 

3. ศึกษาปจจัยท่ีสัมพันธกับรูปอางถึงพระพุทธเจา 
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สมมติฐานของการศึกษา 
1. โครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจามีลักษณะเปนนามวลีท่ีประกอบดวยคํานาม  

และนามวลีท่ีประกอบดวยคํานามท่ีมีอนุพากยคุณศัพทเปนสวนขยาย 

2. ความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจา   สวนใหญจะเปนความหมาย “ผูรู”  

3. รูปอางถึงพระพุทธเจาแตละรูป  มีความสัมพันธกับบริบทท่ีรูปอางถึงพระพุทธเจานั้น

ปรากฏอยู  ภาษาท่ีใชประพันธของตนฉบับเดิม  และภูมิหลังของผูแปลและเรียบเรียง   

 

ประโยชนที่คาดวาจะไดรับ 

1. ทําใหทราบถึงโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจา 

2. ทําใหทราบถึงความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจา 

3. ทําใหทราบถึงปจจัยท่ีสัมพันธกับรูปอางถึงพระพุทธเจา 

4. เปนแนวทางในการศึกษารูปอางถึงในงานวรรณกรรม 

 

ขอบเขตของการศึกษา 
1. ศึกษารูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในวรรณกรรมพุทธประวัติ 5 เรื่อง  คือ 

1.1 ปฐมสมโพธิกถา  สํานวนสมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรส 

(2540) 

1.2 ชินมหานิทาน  ฉบับหอสมุดแหงชาติ  สํานวนแปลและเรียบเรียงของ 

วิรัตน  อุนนาทรวรางกูร  และคณะ (2530)  

1.3 พุทธานุพุทธประวัติ  สํานวนแปลและเรียบเรียงของสมเด็จพระมหาสมณเจา   

กรมพระยาวชิรญาณวโรรส (2512) 

1.4 มหากาพยพุทธจริต  สํานวนแปลและเรียบเรียงของสําเนียง  เล่ือมใส (2547) 

1.5 ลลิตวิสตระ  สํานวนแปลและเรียบเรียงของแสง  มนวิทูร ตอน 1 (2512) และ

ตอน 2 (2514) 

2. ศึกษาเฉพาะรูปอางถึงพระพุทธโคดมหรือพระพุทธเจาองคปจจุบันหลังจากตรัสรูเปน

พระพุทธเจาแลวจนถึงปรินิพพานเทานั้น  เหตุท่ีผูวิจัยไมเลือกเก็บขอมูลรูปอางถึงพระพุทธเจากอน

การตรัสรูนั้น  เพราะผูวิจัยถือเอาการตรัสรูเปนเหตุการณสําคัญท่ีเปนจุดเปล่ียนสถานะจากพระ

โพธิสัตวเปนพระพุทธเจา  และการตรัสรูหลักธรรมน้ันเปนส่ิงสําคัญท่ีแสดงถึงความเปน

พระพุทธเจาโดยสมบูรณ  กอนท่ีพระองคจะตรัสรูนั้นทรงเปนพระโพธิสัตว  ยังไมไดมีภาวะของ

พระพุทธเจาโดยสมบูรณ  เม่ือพระองคตรัสรูแลวจึงถือวาทรงมีภาวะของพระพุทธเจาโดยสมบูรณ 

   ส
ำนกัหอ

สมุดกลาง
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ขอตกลงเบื้องตน 
การอธิบายผลการวิเคราะหรูปอางถึงพระพุทธเจาในงานวิจัยเรื่องนี้  ผูวิจัยไดใชตัวยอ

แทนช่ือของวรรณกรรมพุทธประวัติท้ัง 5 เรื่องดังนี ้

ปฐมสมโพธิกถา   ใชตัวยอวา   ปฐม. 

ชินมหานิทาน     ใชตัวยอวา ชิน. 

พุทธานุพุทธประวัติ ใชตัวยอวา พุทธ. 

ลลิตวิสตระ  ใชตัวยอวา  ลลิต. 

มหากาพยพุทธจริต ใชตัวยอวา มหา. 

 

เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของ 

การศึกษารูปอางถึงพระพุทธเจาในวรรณกรรมพุทธประวัติเปนงานวิจัยท่ีนําความรูเรื่อง

การอางถึง (Reference) มาเปนสวนหนึ่งในการศึกษา  การอางถึงเปนการแสดงความสัมพันธทาง

ความหมายประเภทหนึ่งของการเช่ือมโยงความ (Cohesion) ซ่ึงเปนสวนหนึ่งของสัมพันธสาร 

(Discourse)  

การศึกษารูปอางถึงพระพระพุทธเจา  ผูวิจัยไดทบทวนเอกสารและงานวิจัยท่ีเกี่ยวของ  

โดยแบงเปน 3 กลุม  คือ 

1. เอกสารและงานวิจัยท่ีเกี่ยวกับการอางถึง 

2. งานวิจัยท่ีศึกษาเกี่ยวช่ือและคําเรียก 

3. งานวิจัยท่ีเกี่ยวกับวรรณกรรมพุทธประวัติ 

 

1. เอกสารและงานวิจัยที่ศึกษาเกี่ยวกับการอางถึง 
การอางถึงมีความสัมพันธกับการศึกษาการเชื่อมโยงความซ่ึงเปนสวนหนึ่งของ 

สัมพันธสาร 

สัมพันธสาร (Discourse) คือ  ภาษาท่ีเกิดจากความสัมพันธของประโยคต้ังแต 2 

ประโยคขึ้นไปเรียงตอเนื่องกัน  และขอความนั้นจะตองมีความสัมพันธกันทางความหมาย

เกี่ยวเนื่องเปนเรื่องเดียวกัน   

การเช่ือมโยงความ (Cohesion) เปนกลไกหนึ่งในการศึกษาสัมพันธสาร  กลาวคือ  การ

เช่ือมโยงความเปนกระบวนการแสดงความสัมพันธทางความหมายหรือไวยากรณระหวางขอความ

ท่ีอยูตอเนื่องกัน  โดยการตีความองคประกอบหนึ่งจะสมบูรณไดตองอาศัยการพิจารณา

องคประกอบอ่ืนๆ ดวย 

   ส
ำนกัหอ

สมุดกลาง
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Halliday and Hasan (1976) ศึกษาการเชื่อมโยงความในขอความภาษาอังกฤษ  ไดแบง

การเช่ือมโยงความในภาษาอังกฤษออกเปน 5 ประเภท  คือ  การอางถึง  การแทนท่ี  การละ  การใช

คําเช่ือม  และการเช่ือมโยงคําศัพท 

การอางถึง (Reference) เปนการแสดงความสัมพันธทางความหมายของคําหรือวลีท่ีไมมี

ความหมายเปนอิสระในตัวเอง  โดยใชรูปภาษาอ่ืนอางถึงคําหรือวลีท่ีกลาวไปแลว  หรือกําลังจะ

กลาวถึง  รูปภาษาท่ีใชอางถึงนี้สามารถตีความไดจากบริบทภาษาวาหมายถึงส่ิงเดียวกันกับรูปท่ีถูก

อางถึง  รูปภาษาท่ีใชในการอางถึงแบงออกเปน 3 ประเภทคือ  การอางถึงดวยบุรุษสรรพนาม   

การอางถึงดวยสรรพนามชี้เฉพาะ  และการอางถึงดวยสรรพนามเปรียบเทียบ (ปาณิสรา  เบ้ียมุกดา 

2550 : 8-9) 

จากขอความขางตนอาจกลาวไดวาการอางถึงและการเช่ือมโยงความเปนสวนหนึ่งของ

การศึกษาสัมพันธสาร  

จากการทบทวนเอกสารและงานวิจัยท่ีศึกษาเกี่ยวกับการอางถึง  พบวามีนักวิชาการ

หลายทานท่ีศึกษาเกี่ยวกับการอางถึงไวดังตอไปนี ้

เพียรศิริ  วงศวิภานนท (2534) กลาวถึงการศึกษาการเชื่อมโยงความของ Halliday and 

Hasan วามีรูปปรากฏเปนกลไกภาษาอยู 5 วิธี  ซ่ึงวิภา  ฌานวังศะ ไดนําแนวคิดนี้มาใชในการศึกษา

การเช่ือมโยงความในภาษาไทย  และสรุปวาในภาษาไทยมีการเช่ือมโยงความดวยกลไกภาษา 6 วิธี  

คือ 

1. การอางถึงดวยสรรพนาม  ไดแก  บุรุษสรรพนาม  นิยมสรรพนาม  หรือนามวลีช้ี

เฉพาะ  และสรรพนามที่เปนคูเทียบ 

2. การใชรูปทดแทนส่ิงท่ีไดกลาวไวแลว  แตไมมีลักษณะชี้ชัดเหมือนสรรพนาม  เชน  

ดังนั้น  ดังนี้  อยางนั้น  อยางนี ้
3. การละไวในฐานท่ีเขาใจ  ซ่ึงสวนท่ีละไวนั้นอาจเปนเพียงองคประกอบระดับวลีของ

ประโยค  หรือเปนอนุพากยก็ได 

4. การซํ้า  มีท้ังการซํ้าคํา  ซํ้าโครงสรางของวลี  และประโยค 

5. การใชคําท่ีมีอรรถสัมพันธแบบตางๆ กับคํานั้น  เชน  คําพองความหมาย (synonyms)  

คําเปนกลาง (general terms)  คําจากลุม (hyponyms)  คํารวมกลุม (collocative words) 

6. การใชสันธานเพ่ือเช่ือมอนุพากย  หรือประโยค 

จากกลไกภาษาท่ีปรากฏในการเช่ือมโยงความในภาษาไทยท้ัง 6 วิธีท่ีวิภา  ฌาณวังศะได

เสนอไวนั้น  เพียรศิริไดเสนอวากลไกภาษาท้ัง 6 วิธีนี้  อาจจะแยกไดเปนกลไกเพียง 2 แบบเทานั้น

คือ 

   ส
ำนกัหอ

สมุดกลาง



9 

 

1. การอางถึงสาระท่ีรูแลว  ประกอบดวย   

                         การละไวในฐานท่ีเขาใจ   

                         การใชรูปทดแทน   

การใชสรรพนาม   

การใชคําท่ีมีอรรถสัมพันธกับคําเดิม   

การซํ้ารูปคํา  วลี  ประโยค 

2. การใชหนวยเช่ือมโยง  ไดแก  การเช่ือมดวยสันธาน 

อยางไรก็ดี  เพียรศิริไดมีความเห็นเพ่ิมเติมวา  การอางถึงสาระท่ีรูแลวเพ่ือกอใหเกิดเปน

การเช่ือมโยงความนั้น  ตองเปนการอางถึงท่ีมีรูปปรากฏ  นั้นคือไมใชการละไวในฐานท่ีเขาใจ  

หรือการใชสรรพนามไรรูป (zero pronoun) ดังนั้นจึงอาจกลาวโดยสรุปไดวา  การเช่ือมโยงความ

โดยการอางถึงนั้นจะตองแสดงดวยรูปอางถึงท่ีปรากฏรูป  ซ่ึงประกอบดวย  การใชรูปทดแทน  การ

ใชสรรพนาม  การใชคําท่ีมีอรรถสัมพันธกับคําเดิม  และการซํ้ารูปคํา  วลี  ประโยค 

 

ชลธิชา  บํารุงรักษ (2539) กลาวถึงการเชื่อมโยงความประเภทการอางถึงวา  การอางถึง 

(Reference) เปนการเชื่อมโยงความโดยท่ีการตีความรูปภาษาหนึ่งตองอาศัยอีกรูปภาษาหนึ่ง  รูป

ภาษาท่ีแสดงความหมายหลักเรียกวา  รูปหลัก  สวนรูปภาษาท่ีตองอาศัยการตีความอางอิงอีกรูป

ภาษาหนึ่งเรียกวา  รูปแทน  ซ่ึงรูปแทนอาจจะทําหนาท่ีกลาวอางถึงหนวยนาม 

การอางถึงหนวยนาม (Nominal reference) เปนการอางถึงท้ังส่ิงท่ีมีรูปภาษาท่ีปรากฏ

นํามากอนในบริบทภาษาและท่ีสามารถสืบคนไดจากบริบทสถานการณรูปหลักอาจเปนคํานามหรอื

นามวลีก็ได  รูปภาษาท่ีเปนรูปแทนมีหลายประเภท  คือ 

1. บุรุษสรรพนาม  เชน  ผม  คุณ  ดิฉัน  เขา  มัน   

2. คําเรียกขาน  มีคําเรียกญาติ  คําเรียกตําแหนงหรืออาชีพ  คําแสดงความสัมพันธ  ฉายา
นาม  และคําเรียกช่ือเลน 

3. สรรพนามบงช้ี  เชน  นี่  นั่น  นี้  นั้น 

4. สุญญนามวลี  เปนการกลาวอางถึงหนวยนามโดยไมปรากฏรูปภาษาใดๆ การใชรูป

แทนท่ีเปนสุญญรูปนี้พบมากในภาษาพูด  รูปหลักอาจปรากฏในบริบทภาษาหรือผูฟงอาจเขาใจได

จากบริบทสถานการณก็ได 

 

สมทรง  บุรุษพัฒน (2537) กลาวถึงการเชื่อมโยงความประเภทอางอิงวา  การเช่ือมโยง

ความประเภทอางอิง (Cohesion through reference) เกิดขึ้นเม่ือมีหนวยในภาษาท่ีไมสามารถ

   ส
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ตีความหมายไดจากตัวของมันเอง  แตตองอางอิงจากท่ีอ่ืน  และการอางอิงนี้จะตองอางอิงถึงส่ิง

เดียวกันอยางตอเนื่อง  ดังนั้นการอางอิงบางอยางอาจไมทําใหเกิดการเช่ือมโยงความ  สมทรงได

จําแนกการอางอิงออกเปน 3 ประเภท  ดังตอไปนี ้

1. การอางอิงท่ีจําแนกตามบุรุษ (Personal reference) การอางอิงประเภทนี้ไดแก  การ

อางอิงบุรุษท่ี 1  การอางอิงบุรุษท่ี 2  การอางอิงบุรุษท่ี 3 

รูปภาษาท่ีใชในการอางอิงไดแกคําสรรพนาม  และคําท่ีใชเหมือนคําสรรพนาม  ไดแก   

  คําเครือญาติ  เชน  พ่ี  ปา  นา  อา 
  ช่ือเฉพาะ  เชน  แดง  ดํา 
  ช่ือแสดงตําแหนงหรือฐานะ  เชน  ผูอํานวยการ  หัวหนา  ผูพัน 

  ช่ือแสดงอาชีพ  เชน  อาจารย  หมอ 

  รูปศูนย 

2. การอางอิงเชิงบงช้ี (Demonstrative reference) การอางอิงประเภทนี้จะเปนการตีความ

คําประเภทบงช้ี  เชน  นี้  นั้น  โนน  โนน  ท่ีนี่  ท่ีนั่น  ตอนนี้  ตอนนั้น  ซ่ึงขึ้นอยูกับขอความท่ีนํามา

ขางหนา 

3. การอางอิงเชิงเปรียบเทียบ (Comparative reference) การเปรียบเทียบจําเปนตองมีการ

อางอิงถึงส่ิงหนึ่งเพ่ือเปรียบเทียบกัน  อาจจําแนกการอางอิงเชิงเปรียบเทียบออกเปน 2 ประเภทคือ 

การเปรียบเทียบท่ัวไป (General comparison) แบงเปน  เปรียบเทียบรูปพรรณ 

(identity)  เปรียบเทียบความคลายคลึง (similarity)  และเปรียบเทียบความแตกตาง (difference) 

การเปรียบเทียบเฉพาะเจาะจง (Particular comparison) แบงเปน  เปรียบเทียบจํานวน 

(quantity)  และเปรียบเทียบคุณสมบัติ (quality) 

 

ทัศนีย  เจริญพร (2534) ศึกษาลักษณะกลไกทางภาษาท่ีใชเช่ือมโยงความในภาษาระดับ

ขอความในศิลาจารึกอีสานระหวางพุทธศักราช 1893 – 2466 ผลการศึกษาพบกลไกทางภาษาท่ีใช

เช่ือมโยงความในศิลาจารึกอีสาน 2 ลักษณะ  คือ  การเช่ือมโยงความโดยการอางถึง  และการ

เช่ือมโยงความโดยการใชคําเช่ือม 

ในสวนของการเชื่อมโยงความโดยการอางถึงมีกลไก 2 ลักษณะ  คือ   

1. การเช่ือมโยงความโดยการอางถึงทางรูปภาษา  พิจารณาตามการปรากฏหรือไม

ปรากฏรูปภาษาได 2 ลักษณะ  คือ 

1.1 การเช่ือมโยงความโดยการอางถึงประเภทมีรูป  มีการเช่ือมโยงความ 2 ประเภท  

คือ 

   ส
ำนกัหอ

สมุดกลาง



11 

 

1.1.1 การใชคําแทน  มี 3 ประเภท  คือ  คําแทนหนวยนาม  คําแทนหนวยกริยา  

และคําแทนขอความ 

1.1.2 การซํ้ารูป  มี 3 ประเภท  คือ  การซํ้ารูปนามวลี  การซํ้ากริยาวลี  และการ

ซํ้ารูปประโยค 

1.2 การเช่ือมโยงความโดยการอางถึงประเภทไมปรากฏรูป  มีการเช่ือมโยงความ 3 

ประเภท  คือ  การไมปรากฏนามวลี  การไมปรากฏรูปกริยาวลี  และการไมปรากฏรูปประโยค 

2. การเช่ือมโยงความโดยการอางถึงทางความหมายของคํา  มีกลไกแสดงการเชื่อมโยง

ความ 2 ลักษณะ  คือ 

2.1 การซํ้าความหมาย  มี 2 ประเภท  คือ  การใชคําพองความหมาย  และการใช

โครงสรางทางภาษาท่ีแตกตางกัน 

2.2 การใชคําท่ีสัมพันธกัน  มี 2 ประเภท  คือ  การใชคําแยงความหมาย  และการใช

คําลูกกลุม 

 

นิตยสุดา  อภินันทาภรณ (2534) ศึกษาลักษณะการเช่ือมโยงในการรายงานขาว

อาชญากรรมของหนังสือพิมพไทยรัฐ  โดยศึกษาจากขอมูลภาษาระดับขอความจากรายงานขาว

อาชญากรรมของหนังสือพิมพไทยรัฐตั้งแตเดือนมกราคม พ.ศ.2531 ถึงเดือนธันวาคม พ.ศ.2531 

จํานวน 50 ขาว  มีวัตถุประสงคในการศึกษาคือ 1. ศึกษาการเชือ่มโยงขอความดวยลักษณะการอาง

ถึงของนามวลี  และ 2. ศึกษาการเชื่อมโยงขอความโดยการใชคําเช่ือม  นิตยสุดา ผลของการศึกษา

คือ 

ในสวนของการเชื่อมโยงขอความโดยการอางถึงนามวลีมีผลการศึกษาดังนี ้

1. ประเภทของนามวลี  พบนามวลี 6 ประเภท  คือ  ช่ือเฉพาะ  คํานามท่ัวไป  คําสรรพ

นาม  คําเรียกญาติ  คําฉายานาม  และคําแสดงสถานภาพทางสังคม 

2. การแสดงการอางถึงนามวลีประเภทตางๆ  

2.1 การแสดงการอางถึงนามวลีประเภทตางๆ ในแตละสวนของขาวอาชญากรรม  

แบงตามองคประกอบของขาวอาชญากรรม  ดังนี ้

2.1.1 สวนพาดหัวขาว  พบการอางถึงนามวลี 3 ประเภท  คือ  การละนามวลี  การ

ใชคําสัมพันธกัน  และการใชคําแทน 

2.1.2 สวนวรรคนํา  พบการอางถึงนามวลี 5 ประเภท  คือ  การละนามวลี  การซํ้า

รูป  การซํ้าความหมาย  การใชคําสัมพันธกัน  และการใชคําแทน 
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2.1.3 สวนเนื้อเรื่อง  พบการอางถึงนามวลี 7 ประเภท  คือ  การละนามวลี  การซํ้า

รูป  การซํ้าความหมาย  การใชคําสัมพันธกัน  การใชคําแทน  การใชคําสรรพนาม  และการใช

นามวลีบงช้ี 

2.2 การแสดงการอางถึงนามวลีประเภทตางๆ  ระหวางสวนตางๆ  ของขาว

อาชญากรรม  พบการอางถึงนามวลี 6 ประเภท  คือ  การละนามวลี  การซํ้ารูป  การซํ้าความหมาย  

การใชคําสัมพันธกัน  การใชคําแทน  และการใชนามวลีบงช้ี 

3. ลักษณะความสัมพันธระหวางนามวลี  และรูปภาษาท่ีใชอางถึงนามวลี  ในสวนของ

ลักษณะความสัมพันธระหวางนามวลี  และรูปภาษาท่ีใชอางถึงนามวลีในแตละสวนของขาว

อาชญากรรม  พบวาท้ังสวนพาดหัวขาว  สวนวรรคนํา  และสวนเนื้อเรื่อง  ตางก็พบความสัมพันธ 2 

แบบ  คือความสัมพันธแบบตามและความสัมพันธแบบนํา 

สวนลักษณะความสัมพันธระหวางนามวลี  และรูปภาษาท่ีใชอางถึงนามวลีระหวาง

สวนตางๆ ของขาวอาชญากรรม  พบความสัมพันธแบบตามและความสัมพันธแบบนําเชนกัน 

 

สุนีย  ลีลาพรพินิจ (2547) ศึกษาลักษณะการเชื่อมโยงความในสามกกฉบับเจาพระยา

พระคลัง (หน)  พบวาลักษณะการเชื่อมโยงความมี 5 ประเภท  คือ  การเช่ือมโยงความโดยการอาง

ถึง  การเช่ือมโยงความโดยการแทนท่ี  การเช่ือมโยงความโดยการละ  การเช่ือมโยงความโดยการใช

คําเช่ือม  และการเช่ือมโยงความโดยการซํ้า 

ในสวนของการเชื่อมโยงความโดยการอางถึง  พบ 2 ลักษณะ  คือ  การอางถึงหนวยนาม

และการอางถึงหนวยประโยคหรือขอความ   

1. การอางถึงหนวยนาม  ปรากฏรูปภาษาท่ีใช 4 ประเภท  ไดแก   

1.1 คําสรรพนาม  คือคําท่ีใชอางถึงตัวละครในบทพูดของตัวละครหรือบทบรรยาย

ของผูเลาเรื่อง  แบงได 3 ประเภท  คือ  บุรุษสรรพนาม  วิภาคสรรพนาม  และอนิยมสรรพนาม 

1.2 นามท่ีใชเปนสรรพนาม  คือคํานามท่ีทําหนาท่ีเหมือนสรรพนาม  โดยอาจมี

ลักษณะเปนสรรพนามบุรุษท่ี 1  บุรุษท่ี 2  หรือบุรุษท่ี 3 ก็ได  แบงได 5 ประเภท  คือ  ช่ือเฉพาะของ

ตัวละคร  คําบอกตําแหนงชนช้ันฐานะ  คําบอกบทบาทหนาท่ีหรืออาชีพ  คําบอกเครือญาติ  และคํา

บอกลักษณะกายภาพของตัวละคร 

1.3 หนวยนามท่ีมีสวนขยาย  ใชอางถึงตัวละคร  ส่ิงของ  และสถานท่ีท่ีปรากฏใน

เรื่อง  แบงได 3 ประเภท  คือ  คําสรรพนามที่มีสวนขยาย  นามท่ีใชเปนสรรพนามท่ีมีสวนขยาย  

และนามท่ัวไปท่ีมีสวนขยาย 
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1.4 คําบงช้ี  คือการใชคําบงช้ี  ไดแก  นี่  นี้  นั่น  นั้น  โนน  โนน  อางถึงหรือบงช้ีตัว

ละคร  ส่ิงของ  สถานท่ี  และเวลาท่ีปรากฏในเรื่องสามกก  แบงได 4 ประเภท  คือ  การบงช้ีตัวละคร  

การบงช้ีสงของ  การบงช้ีสถานท่ี  และการบงช้ีเวลา 

2. การอางถึงหนวยประโยค  พบรูปภาษาท่ีใชเพียงประเภทเดียวคือ  คําบงช้ี  โดยจะ

ปรากฏในบทพูดหรือบทสนทนาของตัวละครเทานั้น  แบงได 5 ประเภท  คือ  การบงช้ีสถานภาพ

หรือสภาพของตัวละคร  การบงช้ีพฤติกรรมทางกายของตัวละคร  การบงช้ีพฤติกรรมทางใจ  การ

บงช้ีคําพูดหรือขอเขียนของตัวละคร  และการบงช้ีเหตุการณ 

 

จากการทบทวนงานวิจัยท่ีเกี่ยวกับการอางถึง  ผูวิจัยมีความเห็นวารูปอางถึงพระพุทธเจา

ท่ีในวรรณกรรมพุทธประวัติท้ัง 5 เรื่องท่ีจะทําการศึกษานั้น  มีลักษณะตรงกับการอางถึงตามท่ี

เพียรศิริ  วงศวิภานนทไดเสนอไว  คือเปนการอางถึงดวยวิธีการใชสรรพนาม  ไดแกสรรพนามบุรุษ

ท่ี 2 และสรรพนามบุรุษท่ี 3 ท่ีปรากฏในการบรรยายเนื้อหาของเร่ือง  และปรากฏในบทสนทนา  ซ่ึง

การทบทวนงานวิจัยท่ีเกี่ยวกับการอางถึงนี้ผูวิจัยไดใชเปนแนวทางในการคัดเลือกและรวบขอมูลรปู

อางถึงพระพุทธเจา  

 

2. งานวิจัยที่ศึกษาเกี่ยวกับช่ือและคําเรียก 
ปานทิพย  มหาไตรภพ (2545) ศึกษาวิเคราะหนามสกุลพระราชทานในพระบาทสมเด็จ

พระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว  มีประเด็นท่ีมุงศึกษา 4 ประเด็น  คือ  1. เกณฑในการตั้งนามสกุล  2. 

รูปแบบและโครงสรางของนามสกุล  3. ความหมายของนามสกุล  4. คานิยมและลักษณะของ

วัฒนธรรมไทยท่ีสะทอนจากนามสกุลพระราชทานในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว 

ผลการศึกษาพบวา  เกณฑการตั้งนามสกุลมี 2 เกณฑ  คือ  1. การตั้งนามสกุลตามภูมิ

หลังของผูขอพระราชทาน  ไดแก  เกณฑการตั้งตามช่ือ  แยกยอยเปน  ช่ือจริง  ราชทินนาม  และช่ือ

บรรพบุรุษ  เกณฑลักษณะทางสังคม  แยกยอยเปน  อาชีพ  สถานท่ี  และชาติพันธุ  เม่ือดูความถ่ีของ

การตั้งตามภูมิหลังพบวามีการใชเกณฑการตั้งตามช่ือมากกวาเกณฑการตั้งตามลักษณะทางสังคม  

และในประเภทยอยของเกณฑการตั้งตามช่ือ  พบวาใชการตั้งตามช่ือของบรรพบุรุษมากท่ีสุด  สวน

ในประเภทยอยของเกณฑการตั้งตามลักษณะทางสังคม  พบวาใชการตั้งตามอาชีพมากท่ีสุด  2. การ

ตั้งนามสกุลโดยใชกลวิธีทางภาษา  สามารถแยกยอยได 2 เกณฑ  คือ 1. เกณฑทางความหมาย  โดย

เริ่มจากการหาคําภาษาบาลีสันสกฤตท่ีมีความหมายใกลเคียงกับภมิูหลังมากท่ีสุด  ถาความหมายเดิม

ดีก็จะใชกลวิธีการพองความหมาย  หรือความหมายท่ีอยูในกลุมเดียวกัน  แตถาความหมายเดิมไมดี

จะใชกลวิธีการแยงความหมาย  2. เกณฑทางเสียง  จะเริ่มจากหาคําท่ีมีเสียงใกลเคียงมากท่ีสุดกอน  
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คือการใชคําพองเสียง  แตถาหาไมไดจะใชการเลียนเสียงโดยอาจมีการเปล่ียนแปลงเสียงหรือการ

เพ่ิมเสียง 

การศึกษารูปแบบและโครงสรางของนามสกุลพระราชทาน  สามารถสรุปโครงสราง

ของนามสกุลได 3 รูปแบบ  คือ 1. [สวนหลัก+(สวนเสริมทาย] 2. [ณ+ช่ือสถานท่ี] 3. [สวนหลัก+

(สวนเสริมทาย]+[ณ+ช่ือสถานท่ี]  เม่ือดูความถ่ีพบวา  รูปแบบท่ี 1 พบมากท่ีสุด  และรูปแบบท่ี 2 

พบนอยท่ีสุด 

ประเด็นความหมายของนามสกุลท่ีสะทอนใหเห็นคานิยมและลักษณะของวัฒนธรรม

ไทย  ผลการศึกษาพบวา  ความหมายท่ีนํามาตั้งนามสกุลนั้นเปนความหมายท่ีดีเปนสิริมงคล  

สามารถจัดกลุมความหมายได 14 กลุม  โดยกลุมความหมายท่ีมีความถ่ีสูงสุด 5 อันดับแรก  คือ  

ความสุข  ความเจริญรุงเรือง  การสืบเช้ือสาย  คุณสมบัติ  และความม่ังคั่งร่ํารวยทางวัตถุ  ซ่ึง

ความหมายเหลานี้สะทอนคานิยมและลักษณะของวัฒนธรรมไทยได 3 ประการ  คือ  1. คานิยม

เกี่ยวกับส่ิงท่ีปรารถนาในชีวิต 2. คานิยมเกี่ยวกับความสัมพันธทางเครือญาติ  และ 3. คานิยม

เกี่ยวกับคุณสมบัติของคน 

 

อํานาจ  ปกษาสุข (2550) ศึกษาการตั้งนามฉายาของพระสงฆไทย  โดยมีวัตถุประสงค

เพ่ือศึกษากลวิธีการตั้งนามฉายา  ศึกษาความหมายของนามฉายา  และเปรียบเทียบกลวิธีการตั้งนาม

ฉายาและความหมายของนามฉายาของพระสงคไทยท้ัง 4 ภาค 

ผลการศึกษาพบวา  การตั้งนามฉายาพระสงฆมีเกณฑท่ีใชในการตั้งนามฉาย 4 ประการ  

ไดแก  วัดเกิด  วันบวช  ช่ือ  และนามสกุล  เกณฑท้ัง 4 ประการนี้นํามาใชเปนกลวิธีการตั้งนามฉายา

ได 2 กลวิธีใหญๆ คือ  1. การตั้งนามฉายาโดยใชเกณฑเดียว  แบงเปน 4 ประเภทยอย ไดแก  การตั้ง

นามฉายาตามวันเกิด  เปนการตั้งนามฉายาตามหลักของตําราทักษา  คือนําอักษรวรรคบริวาร

ประจําวันเกิดของผูบวชมาขึ้นตนนามฉายา  และหลีกเล่ียงการใชอักษรวรรคกาลกิณี  การตั้งนาม

ฉายาตามวันบวช  เปนการตั้งนามฉายาตามหลักของตําราทักษา  คือนําอักษรวรรคบริวารประจําวัน

บวชของผูบวชมาขึ้นตนนามฉายา  และหลีกเล่ียงอักษรวรรคกาลกิณี  การตั้งนามฉายาตามช่ือ  เปน

การตั้งนามฉายาโดยนําช่ือหรือบางสวนของช่ือซ่ึงเปนภาษาบาลี – สันสกฤตอยูแลวมาตั้งเปนนาม

ฉายา  และการตั้งนามฉายาตามนามสกุล  เปนการตั้งนามฉายาโดยนํานามสกุลหรือบางสวนของ

นามสกุลซ่ึงเปนภาษาบาลี – สันสกฤตอยูแลวมาตั้งเปนนามฉายา  2. การตั้งนามฉายาโดยใช 2 

เกณฑรวมกัน  แบงเปน 5 ประเภทยอย  ไดแก  การตั้งนามฉายานามวันเกิดกับช่ือ  การตั้งนามฉายา

ตามวันเกิดกับนามสกุล  การตั้งนามฉายาตามวันบวชกับช่ือ  การตั้งนามฉายาตามวันบวชกับ

นามสกุล  และการตั้งนามฉายาตามช่ือกับนามสกุล  โดยพบการตั้งนามฉายาตามวันเกิดมากท่ีสุด  
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รองลงมาคือการตั้งนามฉายาตามวันเกิดกับช่ือ  และการต้ังนามฉายาตามชื่อ  ตามลําดับ  เม่ือ

เปรียบเทียบกลวิธีการตั้งนามฉายาพระสงฆท้ัง 4 ภาค  พบวาทุกภาคนิยมตั้งนามฉายาโดยใชเกณฑ

เดียวมากท่ีสุด  โดยกลวิธียอยท่ีพบมากท่ีสุดคือการตั้งนามฉายาตามวันเกิด  สวนกลวิธีการตั้งนาม

ฉายาโดยใช 2 เกณฑรวมกันพบวาทุกภาคนิยมตั้งนามฉายาตามวันเกิดกับช่ือมากท่ีสุด 

ผลการศึกษาดานความหมายของนามฉายาของพระสงฆไทยพบวา  มีการเลือกใช

ความหมาย 8 กลุมความหมาย  ไดแก  กลุมความหมายเกี่ยวกับเรื่องทางธรรม  กลุมความหมาย

เกี่ยวกับปญญา  กลุมความหมายเกี่ยวกับสิริมงคลและความเจริญรุงเรือง  กลุมความหมายเกี่ยวกับ

เกียรติยศและอํานาจ  กลุมความหมายเกี่ยวกับความงาม  กลุมความหมายเกี่ยวกับความสุข  กลุม

ความหมายเกี่ยวกับความเพียร  และกลุมความหมายเกี่ยวกับความอดทน  เม่ือเปรียบเทียบ

ความหมายของนามฉายาพระสงฆท้ัง 4 ภาค  พบวามีการใชความหมาย 8 กลุมความหมาย

เหมือนกัน 

ผลการศึกษาดังกลาวพบความเชื่อและคานิยมท่ีสะทอนจากนามฉายาของพระสงฆไทย

ดังนี้  1. ความเช่ือเกี่ยวกับความเปนสิริมงคลและกาลกิณีตามตําราทักษา  2. คานิยมเกี่ยวกับ

คุณสมบัติท่ีพึงประสงค  พบวาคุณสมบัติท่ีพึงประสงคของคนไทยท่ีนับถือศาสนาพุทธคือความมี

ศีลธรรม  ความมีปญญา  ความเพียร  และความอดทน  3. คานิยมเกี่ยวกับส่ิงท่ีพึงปรารถนา  พบวา

ส่ิงท่ีคนไทยที่นับถือศาสนาพุทธปรารถนาจะใหเกิดขึ้นกับชีวิตของตน  คือ  ความเจริญรุงเรือง  

เกียรติยศและอํานาจ  ความ  และความสุข 

 

งานวิจัยท่ีเกี่ยวกับช่ือและคําเรียกขางตน ไดมีการศึกษาเรื่องโครงสรางและความหมาย

ของช่ือและคําเรียก  ซ่ึงผูวิจัยไดใชเปนแนวทางในการศึกษาโครงสรางและความหมายของรูปอาง

ถึงพระพุทธเจา 

 

3. งานวิจัยที่เกี่ยวกับวรรณกรรมพุทธประวัต ิ
วัลลีย  ภิงคารวัฒน (2522) ศึกษาวิเคราะหและตรวจชําระคัมภีรชินาลังการ  โดยมี

วัตถุประสงคเพ่ือตรวจชําระตนฉบับคัมภีรชินาลังการท่ีมีอยู ณ หอสมุดแหงชาติ  เพ่ือถายทอดเปน

ภาษาไทย  และเพ่ือการศึกษาเชิงวิเคราะหท้ังในดานฉันทลักษณและอลังการศาสตร 

ผลจากการตรวจชําระตนฉบับท้ังหมดท่ีหาได  ปรากฏวาขอความจะตรงกันเปน

สวนมาก  มีแตกตางออกไปเพียงเล็กนอย  ในตอนทายของตนฉบับทุกฉบับไดบอกนามของผูแตง

คัมภีรชินาลังการวา  คือพระพุทธรักขิต  พระเถระชาวลังกา  ซ่ึงมีชีวิตอยูในศตวรรษท่ี 17  พระพุทธ

รักขิตไดสดุดีวีรกรรมของพระพุทธองคท่ีไดตรัสรู  และทานไดแสดงความสามารถในการแตง
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คัมภีรนี้โดยใชฉันท 12 ชนิด  มีปฐยาวัตฉันทมากท่ีสุด  รองลงมาเปนมิสกคาถา (ฉันทผสม) คือแตง

ฉันทบทหนึ่งๆ ดวยฉันทหลายๆ ชนิดผสมกัน  ไดแก  อินทรวิเชียรฉันท  อุเปนทรวิเชียรฉันท  อิน

ทนวงศฉันท  วังสัฏฐฉันท  และวสันตดิลกฉันท  นอกจากนี้มีอุปชาติฉันท  วสันตดิลกฉันท  และ

อินทรวิเชียรฉันท  ในดานอลังการศาสตรมีการใชอนุปาส  ยมก  อุปมา  จิตตะ  และรูปกะ 

 

วาสน  มุขยานุวงศ (2531) ศึกษาวิเคราะหคัมภีรชินจริต  โดยมีวัตถุประสงคเพ่ือตรวจ

ชําระ  แปล  และศึกษาเชิงวิเคราะหคัมภีรชินจริต  อันเปนคัมภีรบาลีเกี่ยวกับพุทธประวัติของ 

พระเมธังกรเถระชาวลังกา  รจนาในสมัยพระเจาภุวเนกพาหุท่ี 1 พ.ศ.1820 – 1830 โดยใชตนฉบับ

คัมภีรใบลาน 3 ฉบับจากหอสมุดแหงชาติ  ฉบับภาษาบาลีอักษรโรมัน 2 ฉบับ  คือของสมาคมบาลี

ปกรณและของสหภาพพมา 

ผลการศึกษาพบวาในดานเนื้อเรื่องนั้น  พระเมธังกรเถระไดอาศัยเนื้อเรื่องท่ีมีอยูใน

คัมภีรตางๆ เชน  พระไตรปฎก  อรรถกถาพุทธวงศ  นิทานกถาของอรรถกถาชาดก  เปนตน  มา

เรียบเรียงขึ้นใหมในลักษณะยอเรื่อง  เนื้อเรื่องในคัมภีรชินจริตจึงไมเดนและไมแตกตางจากเรื่อง

พุทธประวัติในวรรณคดีบาลีท่ัวไป  ลักษณะพิเศษของคัมภีรชินจริตอยูท่ีวิธีการเสนอเนื้อหา  โดย

แตงเปนฉันทท้ังหมด 472 คาถา  เปนฉันทวรรณพฤติ 12 ชนิด  ฉันทเหลานั้นเปนฉันทท่ีปรากฏอยู

ในคัมภีรวุตโตทัย 11 ชนิด  สวนฉันทอีกชนิดหนึ่งไมปรากฏในตําราฉันทท้ังฝายบาลีและสันสกฤต  

ดานอลังการมีการใชสัททาลังการ  และอรรถาลังการไดอยางดีเยี่ยม  ดานสํานวนภาษา  พระเมธังกร

เถระไดใชคําคําเดียวในหลายความหมาย  และไดสรางคําคุณศัพทและคําสมาสเพ่ือสรรเสริญพระ

สัมมาสัมพุทธเจาขึ้นเปนพิเศษจํานวนมาก  ลักษณะตางๆ เหลานี้ทําใหคัมภีรชินจริตเปนวรรณคดี

ประเภทกาวฺยสรรเสริญพระพุทธคุณท่ีดีเยี่ยมเรื่องหนึ่งในวรรณคดีบาลี 

 

อนันต  เหลาเลิศวรกุล (2546) ศึกษาความสัมพันธของปฐมสมโพธิกถาภาษาไทยฉบับ
สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรสกับวรรณกรรมพุทธประวัติอ่ืนในดานสารัตถะ 

ผลการศึกษาพบวา  ปฐมสมโพธิเปนวรรณกรรมพุทธประวัติของชาวไท  เดิมแพรหลาย

ในหมูชาวไทยยวน  ไทยอีสาน  ลาว  ไทล้ือ  และไทเขิน  ซ่ึงมีวัฒนธรรมรวมกัน  ภายหลัง 

ปฐมสมโพธิไดรับความนิยมในหมูชาวไทยภาคกลางและชนชาติเพ่ือนบานของไทยบางชาติ  ไดแก

ชาวมอญและชาวเขมร  ปฐมสมโพธิเปนวรรณกรรมพุทธประวัติท่ีบันทึกเปนลายลักษณไวดวย

ภาษาตางๆ มากถึง 9 ภาษา  ท้ังภาษาบาลี  ภาษามอญ  ภาษาเขมร  และภาษาตระกูลไทอีก 6 ภาษา  

บันทึกไวดวยอักษรท่ีแตกตางกัน 3 กลุม  ปฐมสมโพธิฉบับท่ีเกาแกท่ีสุดคือปฐมสมโพธิภาษาบาลี  

อักษรธรรมลานนา  แตงขึ้นท่ีเมืองทาสอยแหงอาณาจักรลานนา  ปฐมสมโพธิสํานวนนี้นอกจาก
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เปนท่ีมาของปฐมสมโพธิภาษาไทหลายภาษาแลว  ยังวิวัฒนาการเรื่อยมาจนเปนปฐมสมโพธิกถา

พระนิพนธในสมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิต-ชิโนรส 

เนื้อเรื่องดั้งเดิมของปฐมสมโพธิเปนประวัติของพระสิทธัตถโพธิสัตว  เนื้อเรื่องเดิมมีท้ัง

ท่ีสอดคลองกับเนื้อเรื่องในวรรณกรรมพุทธประวัติสายบาลีและนอกสายบาลี  ภายหลังเนื้อเรื่อง

ของปฐมสมโพธิไดวิวัฒนาการจนกลายมาเปนวรรณกรรมท่ีมีเนื้อเรื่องเกี่ยวแกพุทธชีวประวัติและ 

พุทธศาสนประวัติ  แมวาเนื้อเรื่องของปฐมสมโพธิจะวิวัฒนาการไปจนยาวกวาเดิมถึง 1 เทา  แตเนื้อ

เรื่องของปฐมสมโพธิภาษาบาลี  สํานวนลานนาซ่ึงเปนฉบับท่ีเกาท่ีสุดยังคงเปนแกนของปฐม

สมโพธิทุกฉบับ  และช่ือเรื่องเดิมยังคงใชตอกันเรื่อยมา 

เนื้อเรื่องสวนใหญของปฐมสมโพธิภาษาบาลีและปฐมสมโพธิกถาภาษาไทยพระนิพนธ

ในสมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรส  สอดคลองกับปฐมสมโพธิฉบับอ่ืนๆ 

เฉพาะรายละเอียดของเร่ืองและลําดับเรื่องในตอนพระพุทธเจาผจญธิดาพญามารในปริจเฉทมาร

วิชัยเทานั้นท่ีแตกตางกับปฐมสมโพธิฉบับอ่ืนๆ อยางเห็นไดชัด  เพราะทรงชําระใหตองตามเนื้อ

เรื่องท่ีมีมาในพระบาลีและอรรถกถาภาษาบาลี  ลําดับเรื่องตอนพระพุทธเจาผจญธิดาพญามารท่ีทรง

แกไขแลวนี้  ไมปรากฏในปฐมสมโพธิสํานวนอ่ืนๆ ท้ังหมด  ยกเวนปฐมสมโพธิกถาภาษาเขมรซ่ึง

แปลไปจากปฐมสมโพธิกถาภาษาไทย  ปฐมสมโพธิภาษาบาลีและปฐมสมโพธิกถาพระนิพนธใน

สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรสมีเนื้อเรื่องสอดคลองกับวรรณกรรมพุทธ

ประวัติสายบาลีท่ีมีอยูกอนหนา  เปนปฐมสมโพธิท่ีมีเนื้อเรื่องละเอียดสมบูรณท่ีสุดในบรรดาคัมภีร

ช่ือปฐมสมโพธิท้ังหมดท่ีพบ 
 

จากการทบทวนงานวิจัยท่ีเกี่ยวกับวรรณกรรมพุทธประวัติขางตนเปนประโยชนตอ

การศึกษาเรื่องรูปอางถึงพระพุทธเจาในวรรณกรรมพุทธประวัติครั้งนี้  กลาวคือไดใหความรูและ

ขอมูลเกี่ยวกับวรรณกรรมพุทธประวัติท่ีไดนํามาศึกษาครั้งนี้แกผูวิจัย  เชน  ความเปนมาของ

วรรณกรรมพุทธประวัติแตละเรื่อง  รูปแบบภาษาท่ีใชในการประพันธวรรณกรรมท่ีเปนตนฉบับ

เดิม  การลําดับของเนื้อเรื่องของวรรณกรรมพุทธประวัติแตละเรื่อง  เปนตน  ซ่ึงความรูเหลานี้ผูวิจัย

ไดใชประกอบการศึกษารูปอางถึงพระพุทธเจา  เพ่ือทําใหเกิดความเขาใจและสามารถวิเคราะห

ขอมูลไดอยางละเลียดลึกซ้ึงย่ิงขึ้น 

 

วิธีดําเนินการวิจัย 
1. สํารวจขอมูลเอกสารและงานวิจัยท่ีเกี่ยวของกับงานวิจัย 

2. รวบรวมขอมูล  โดยมีรายละเอียดดังนี ้

   ส
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2.1 คัดเลือกวรรณกรรมพุทธประวัติท่ีใชเปนเอกสารในการเก็บขอมูลรูปอางถึง

พระพุทธเจา  โดยมีหลักเกณฑในการคัดเลือกเอกสารคือ 

2.1.1 ตองเปนวรรณกรรมพุทธประวัติท่ีแปลและเรียบเรียงเปนภาษาไทยแลว 

2.1.2 หากวรรณกรรมเร่ืองใดมีผูแปลและเรียบเรียงเปนภาษาไทยมากกวา  

1 สํานวน  จะคัดเลือกสํานวนท่ีมีเนื้อหาครบถวนหรือเปนท่ีรูจักมากท่ีสุดมาเพียง 1 สํานวนเทานั้น 

หลังจากคัดเลือกวรรณกรรมพุทธประวัติตามหลักเกณฑท้ัง 2 ขอขางตนแลว  ได

วรรณกรรมพุทธประวัติท่ีใชเปนเอกสารในการเก็บรวบรวมขอมูลคําศัพทท่ีใชกลาวถึงพระพุทธเจา

จํานวน 5 เรื่อง  ดังนี ้

1. ปฐมสมโพธิกถา  สํานวนสมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรส  

(2540) 

2. ชินมหานิทาน  ฉบับหอสมุดแหงชาติ  สํานวนแปลและเรียบเรียงของวิรัตน   

อุนนาทรวรางกูร  และคณะ  (2530) 

3. พุทธานุพุทธประวัติ  สํานวนแปลและเรียบเรียงของสมเด็จพระมหาสมณเจา   

กรมพระยาวชิรญาณวโรรส  (2512) 

4. มหากาพยพุทธจริต  สํานวนแปลและเรียบเรียงของสําเนียง  เล่ือมใส  (2547) 

5. ลลิตวิสตระ  สํานวนแปลและเรียบเรียงของแสง  มนวิทูร ตอน 1 (2512) และตอน 

2 (2514) 

2.2 รวบรวมขอมูลรูปอางถึงพระพุทธเจาจากวรรณกรรมพุทธประวัติท้ัง 5 เรื่อง  

ตามท่ีไดคัดเลือกไว  โดยมีเกณฑการคัดเลือกขอมูลคือ   

2.2.1 ตองเปนรูปอางถึงท่ีมีรูปปรากฏ  และจะไมเก็บรูปอางถึงท่ีมีลักษณะเปน

การอางถึงดวยการละไวในฐานท่ีเขาใจ  สําหรับรูปอางถึงใดท่ีปรากฏซํ้ากัน  ผูวิจัยจะเลือกเก็บรูป

อางถึงนั้นเพียงรูปเดียว 

2.2.2 ผูวิจัยคัดเลือกรูปอางถึงพระพุทธเจาโดยใชเกณฑกรอบประโยคทดสอบ

ของวิจินตน  ภาณุพงศ (2541 : 52) โดยรูปอางถึงท่ีผูวิจัยสนใจนํามาศึกษานั้นตองเปนคํานามซ่ึง

สามารถปรากฏในตําแหนง x ในกรอบประโยคทดสอบท่ีใชทดสอบหมวดคํานามได  กรอบ

ประโยคทดสอบนั้นคือ 

   x                แลว 

   x       กําลัง        

ตัวอยางการคัดเลือกรูปอางถึงพระพุทธเจา  เชน 

   ส
ำนกัหอ

สมุดกลาง



19 

 

“ครั้นเม่ือพระมหามุนีผูทรงเปยมดวยพระมหากรุณาทรงแสดงธรรมอยู ณ ท่ี

นั้น” (มหากาพยพุทธจริต) 

ผูวิจัยคัดเลือกรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีขีดเสนใต  เพราะสามารถปรากฏใน

ตําแหนงของคํานาม (x) ในกรอบประโยคทดสอบขางตนได  เชน 

พระมหามุนีผูทรงเปยมดวยพระมหากรุณา  กําลัง   เทศนา 

3. วิเคราะหขอมูลท่ีเก็บรวบรวมไดตามวัตถุประสงคท่ีกําหนดไว  ดังนี ้

3.1 วิเคราะหโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจา 

3.2 วิเคราะหความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจา 

3.3 วิเคราะหปจจัยท่ีสัมพันธกับการใชรูปอางถึงพระพุทธเจา 

4. สรุปและอภิปรายผลการวิจัย 

5. เรียบเรียงและนําเสนอผลการวิจัยในรูปแบบของวิทยานิพนธ    ส
ำนกัหอ

สมุดกลาง



 
 

บทท่ี 2 
โครงสรางของรูปอางถงึพระพุทธเจา 

 
ในบทนี้ผูวิจัยจะวิเคราะหรูปอางถึงพระพุทธเจาเพ่ือใหเห็นองคประกอบของโครงสราง

ของรูปอางถึงพระพุทธเจาวามีอะไรบาง  และเพ่ือใหเห็นโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาวามีกี่

ประเภทอะไรบาง   

จากการเก็บขอมูลรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในวรรณกรรมพุทธประวัติท้ัง 5 เรื่อง 

คือ ปฐมสมโพธิกถา  ชินมหานิทาน  พุทธานุพุทธประวัติ  ลลิตวิสตระ  และมหากาพยพุทธจริต  

พบรูปอางถึงพระพุทธเจา 381 รูป  ผลการวิเคราะหรูปอางถึงพระพุทธเจามีดังนี ้

 

องคประกอบของโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจา 
 

เม่ือผูวิจัยไดวิเคราะหโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาท้ัง 381 รูป  พบวาโครงสราง

ของรูปอางถึงพระพุทธเจาประกอบดวยองคประกอบสําคัญ 2 สวนคือ 1.สวนหลัก  2.สวนขยาย  มี

รายละเอียดดังนี ้

1. สวนหลัก  คือ  สวนท่ีแสดงความหมายหลักของรูปอางถึงพระพุทธเจา  ซ่ึงเปนสวนท่ี
จะตองปรากฏเสมอในทุกๆ โครงสรางอยางนอย 1 สวน 

องคประกอบประเภทสวนหลักประกอบดวยสวนประกอบ 3 สวน คือ  สวนแกน  สวน

นําหนา  และสวนตามหลัง 
1.1 สวนแกน  คือสวนแกนกลางของโครงสราง  เปนสวนท่ีจะตองปรากฏอยูใน

โครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาเสมอ  นับวาเปนสวนประกอบท่ีสําคัญท่ีสุด  สวนแกนยัง

สามารถจําแนกไดอีก 2 ประเภทคือ  คํานาม  และอนุพากย 

1.1.1 คํานาม  (แทนดวยสัญลักษณ น∗) จําแนกได 3 ประเภท ดังนี้ 

1.1.1.1 คํานามเฉพาะท่ีใชเรียกพระพุทธเจา  คือคํานามท่ีมีความหมายถึง

พระพุทธเจาและใชเรียกพระพุทธเจาเพียงผูเดียวเทานั้น  ไมใชเรียกบุคคลอ่ืน  ตัวอยางเชน  ตถาคต  

พุทธ  สัพพัญู  เปนตน 

                                                             
∗ ในการอธิบายโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาดวยตาราง  ผูวิจัยจะแทนสวนแกนท่ีเปนคํานามดวย

สัญลักษณ น 20 
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1.1.1.2 คํานามอ่ืน  คือคํานามท่ัวไปท่ีใชอางถึงพระพุทธเจาและเปน

คํานามท่ีสามารถใชเรียกบุคคลอ่ืนนอกจากพระพุทธเจาได  ตัวอยางเชน  ศาสดา  สมณะ  มุนี  ธีระ  

เปนตน 

1.1.1.3 คําสรรพนาม   คือคําสรรพนามท่ีใชอางถึงพระพุทธเจา   

คําสรรพนามท่ีพบในงานวิจัยนี้มีเพียง 1 คํา ไดแกคําวา พระองค 

1.1.2 อนุพากย (แทนดวยสัญลักษณ อ∗)  วิจินตน  ภาณุพงศ (2525 : 97) ไดให

คําจํากัดความของอนุพากยไววา  อนุพากย คือ ประโยคสามัญท่ีลดฐานะลงเปนเพียงสวนหนึ่งของ

ประโยคซับซอนและประโยคผสม   

สําหรับในวิทยานิพนธนี้  อนุพากย  คือประโยคสามัญท่ีลดฐานะลงเปนเพียง

สวนหนึ่งของประโยคซับซอนและประโยคผสมที่ปรากฏในรูปอางถึงพระพุทธเจา 

อนุพากยท่ีปรากฏอยูในสวนหลักนี้จะทําหนาท่ีเปนสวนแกนของโครงสราง

ของรูปอางถึงพระพุทธเจา  อนุพากยเหลานี้จะมีคําวา “ผู” ปรากฏนําหนา  ตัวอยางเชน   

พระผูประเสริฐท่ีสุดในบรรดามุนีท้ังหลาย   

พระผูทรงปลุกชีวโลกใหตื่นจากการหลับใหล   

พระผูทรงเปนยอดของนักปฏิบัต ิ  
 

จากตัวอยางขางตนสวนท่ีขีดเสนใตคืออนุพากยท่ีทําหนาท่ีเปนสวนแกน 

1.2 สวนนําหนา  คือคําท่ีปรากฏหนาสวนแกน  เปนคําท่ีนํามาประกอบนําหนาสวน

แกนเพ่ือแสดงถึงการยกยองพระพุทธเจาและแสดงถึงสถานะของพระพุทธเจาท่ีเหนือกวาบุคคล

ท่ัวไป  จากผลการวิเคราะหพบคําท่ีปรากฏในตําแหนงของสวนนําหนาท้ังหมด 8 คํา  คือ  องค  

สมเด็จ  พระ  มหา  บรม  จอม  อัคร  ศรี  ตัวอยางเชน 

พระ  ศาสดา 
พระ  ผูทรงเปนยอดของผูรูแจง 
องค  พระ  สัพพัญู 

สมเด็จ  พระ  พิชิตมาร 

องค  สมเด็จ  พระ  โลกนาถ 

องค  สมเด็จ  พระ  ศร ี สุคต 

                                                             
∗ ในการอธิบายโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาดวยตาราง  ผูวิจัยจะแทนสวนแกนและสวนขยายท่ีเปน 

อนุพากยดวยสัญลักษณ อ 
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จากตัวอยางขางตนสวนนําหนา (สวนท่ีขีดเสนใต) จะปรากฏอยูหนาสวนแกน (สวน

ท่ีเปนตัวเอน) เสมอ 

1.3 สวนตามหลัง  คือคําท่ีปรากฏหลังสวนแกน  เปนคําท่ีนํามาประกอบหลังสวน

แกนเพ่ือแสดงถึงการยกยองพระพุทธเจาและแสดงถึงสถานะของพระพุทธเจาท่ีเหนือกวาบุคคล

ท่ัวไป  จากผลการวิเคราะหพบคําท่ีปรากฏในตําแหนงของสวนตามหลังท้ังหมด 4 คํา  คือ  เจา  องค  

ราช  บพิตร  ผูวิจัยพบวาสวนตามหลังนี้จะปรากฏหลังสวนแกนท่ีเปนคํานามเทานั้น  จะไมปรากฏ

หลังสวนแกนท่ีเปนอนุพากย  ตัวอยางเชน 

พระ  ตถาคต  เจา 

พระ  พุทธ  องค 

พระ  มหา  มุนินทร  ราช 

พระ  ทศพล  บพิตร 

จากตัวอยางขางตนสวนตามหลัง (สวนท่ีขีดเสนใต) จะปรากฏอยูหลังสวนแกน 

(สวนท่ีเปนตัวเอน) ท่ีเปนคํานามเสมอ 

2. สวนขยาย  คือ  สวนท่ีทําหนาท่ีขยายความสวนหลัก  เปนสวนท่ีจะปรากฏหรือไมก็

ได   เปนองคประกอบท่ีจะปรากฏอยูหลังองคประกอบประเภทสวนหลักเสมอ   

องคประกอบประเภทสวนขยายประกอบดวยอนุพากย  ซ่ึงอนุพากยท่ีปรากฏในสวน

ขยายนี้จะมีลักษณะเชนเดียวกับอนุพากยท่ีปรากฏในสวนหลัก  คือเปนประโยคสามัญท่ีลดฐานะลง

เปนเพียงสวนหนึ่งของประโยคซับซอนและประโยคผสม  สวนใหญมักมีคําวา “ผู” “อัน” “ท่ี” “ซ่ึง” 

“และ” ปรากฏนําหนา  และยังพบวาบางอนุพากยอาจจะไมปรากฏคําเช่ือมนําหนาอยูก็ได  สําหรับ

หนาท่ีของอนุพากยท่ีปรากฏในสวนขยายนั้นสวนใหญจะทําหนาท่ีขยายสวนหลัก  ตัวอยางเชน 

พระโลกนาถผูเปนท่ีเคารพของผูทําความเคารพท้ังหลาย 

พระตถาคตผูเปนท่ีสรรเสริญในหมูชน 

พระจอมมุนีผูทรงเปนท่ีพ่ึงของเทวดาและมนุษย 
พระมหามุนีผูทรงเปนสีหราช 

จากตัวอยางขางตนจะเห็นวาอนุพากยท่ีเปนสวนขยายนั้น (สวนท่ีขีดเสนใต) จะปรากฏ

อยูหลังสวนหลัก (สวนท่ีเปนตัวเอน) เสมอ  และจะทําหนาท่ีขยายสวนหลักท่ีอยูขางหนา  

นอกจากนี้ยังพบวามีอนุพากยบางสวนท่ีปรากฏในสวนขยายและทําหนาท่ีขยาย 

อนุพากยดวยกันเอง  ตัวอยางเชน 

พระบรมโลกนาถ  ผูเปนปราชญ  อันประเสริฐ 

พระสัพพัญู  ผูเปนปราชญ  อันประเสริฐ 
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พระมุนี  ผูทรงเปนพระอาทิตย  ท่ีใหแสงสวางคือความรู 
พระทศพล  ผูเปนนักพรต  อันยอดเยี่ยมดุจทิวาวันปราศจากเมฆ 

จากตัวอยางขางตน  อนุพากย (สวนท่ีขีดเสนใต) จะท่ีทําหนาท่ีขยายอนุพากย (สวนท่ี

เปนตัวเอน) ท่ีปรากฏอยูขางหนา 

 

โครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจา 
เม่ือวิเคราะหรูปอางถึงพระพุทธเจาท้ัง 381 รูปแลว  พบวาองคประกอบของโครงสราง

ของรูปอางถึงพระพุทธเจาท้ัง 2 สวน คือ สวนหลัก และสวนขยาย  เม่ือนํามาประกอบกันแลว

สามารถสรุปเปนภาพรวมของโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาไดดังแผนภูมิตอไปนี ้

 

แผนภูมิท่ี 1 โครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจา 
 

 

 

 

 

 

 

 

แผนภูมิโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาขางตน  แสดงใหเห็นวาโครงสรางจะ

ประกอบดวยองคประกอบหลักท่ีจะตองปรากฏเสมอคือ สวนหลักสวนท่ี 1  และองคประกอบท่ี

อาจจะปรากฏหรือไมก็ได (อยูในวงเล็บ) คือ  สวนหลักสวนท่ี 2 และสวนขยาย   

สําหรับสวนหลักสวนท่ี 1 ประกอบดวยสวนประกอบยอย 3 สวนคือ สวนนําหนา   

สวนแกน  และสวนตามหลังสวนหลัก 

สวนหลักสวนท่ี 2 ประกอบดวยสวนประกอบยอย 2 สวนคือ สวนนําหนา  และ 

สวนแกน   

สวนขยายประกอบดวยอนุพากย 

จากแผนภูมิโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาขางตนสามารถแบงโครงสรางของรูป

อางถึงพระพุทธเจาได 4 โครงสราง  คือ   

1. โครงสรางแบบสวนหลัก   

2. โครงสรางแบบสวนหลัก + สวนหลัก   

สวนหลัก สวนหลัก สวนขยาย 

(สวน

นําหนา) 

สวน

แกน 

(สวน

ตามหลัง) 

สวน

นําหนา 

สวน

แกน 

อนุพากย 

+ + 
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3. โครงสรางแบบสวนหลัก + สวนขยาย   

4. โครงสรางแบบสวนหลัก + สวนหลัก + สวนขยาย 

โครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาท้ัง 4 โครงสรางมีรายละเอียดดังนี ้

 

1. โครงสรางแบบ  สวนหลัก  
โครงสรางแบบ  สวนหลัก  ประกอบดวยสวนประกอบยอยคือ  สวนนําหนา  สวนแกน  

และสวนตามหลัง  สวนประกอบท้ัง 3 สวน  สามารถนํามาเขียนสูตรโครงสรางไดดังตารางตอไปนี ้

 

ตารางท่ี 1 สูตรโครงสรางแบบ  สวนหลัก 
 

สวนหลัก 

สวนนําหนา สวนแกน สวนตามหลัง 

(องค)  

            

(สมเด็จ)  (พระ)  (มหา)  น+(น)+(น)+(น) (เจา)    (ราช) 

(บรม)   อ (บพิตร)  

(จอม)  (องค)  

(อัคร)    

(ศร)ี    

 

จากตารางสูตรโครงสรางแบบ  สวนหลัก  ขางตน  แสดงใหเห็นวาโครงสรางของรูป

อางถึงพระพุทธเจาแบบนี้ประกอบดวยองคประกอบสําคัญคือ  สวนหลักเพียงสวนเดียว  และใน

สวนหลัก 1 สวนนี้จะประกอบดวยสวนประกอบยอย 3 สวนคือ  สวนนําหนา  สวนแกน  และสวน

ตามหลัง 

สวนนําหนาท่ีปรากฏในโครงสรางนี้เปนสวนท่ีจะปรากฏในรูปอางถึงพระพุทธเจา

หรือไมก็ได  และรูปอางถึงพระพุทธเจา 1 รูป  สามารถมีสวนนําหนาไดตั้งแต 1-4 คํา จากการ

วิเคราะหพบวาคําท่ีปรากฏอยูในสวนนําหนาของโครงสรางนี้มีท้ังหมด  8 คํา  คือ  องค  สมเด็จ  

พระ  มหา  บรม  จอม  อัคร  ศรี  และแตละคํานั้นจะมีตําแหนงในการปรากฏท่ีแนนอน  เม่ือในสวน

นําหนามีคําปรากฏพรอมกันมากกวา 1 คําขึ้นไป  แตละคําจะมีการปรากฏในตําแหนงตางๆ ดังนี ้

คําวา “องค” จะปรากฏเปนคําแรก  ลําดับถัดมาคือคําวา “สมเด็จ”  ลําดับถัดมาคือคําวา 

“พระ” และคําวา “มหา  บรม  จอม  อัคร  ศรี” ท้ัง 5 คํานี้จะปรากฏอยูในตําแหนงเดียวกัน  คือ

ปรากฏเปนคําสุดทายคือตําแหนงของคําท่ี 4 ตัวอยางเชน 
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องค  สมเด็จ  พระ  ศร ี สุคต 

คําท่ีขีดเสนใตคือสวนนําหนา  จะเห็นวามีการเรียงลําดับการปรากฏดังท่ีไดกลาวอธิบาย

ไวขางตน 
 

สวนแกนท่ีปรากฏในโครงสรางนี้เปนสวนท่ีตองปรากฏเสมอ  จากการวิเคราะหพบวา

สวนแกนในโครงสรางนี้อาจเปนคํานาม  หรืออนุพากย  สําหรับคํานามนั้น  รูปอางถึงพระพุทธเจา 

1 รูปสามารถมีคํานามปรากฏไดตั้งแต 1–4 คํา  สวนอนุพากยท่ีปรากฏในโครงสรางนี้  รูปอางถึง

พระพุทธเจา 1 รูปจะมีอนุพากยปรากฏไดเพียงอนุพากยเดียวเทานั้น 
 

สวนตามหลังท่ีปรากฏในโครงสรางนี้เปนสวนท่ีจะปรากฏในรูปอางถึงพระพุทธเจา

หรือไมก็ได  จากการวิเคราะหพบวาคําท่ีปรากฏอยูในสวนตามหลังของโครงสรางนี้มีท้ังหมด 4 คํา  

คือ  เจา  องค  ราช  บพิตร  และรูปอางถึงพระพุทธเจา 1 รูปสามารถมีสวนตามหลังปรากฏได 1-2 

คํา  และแตละคํานั้นจะมีตําแหนงในการปรากฏท่ีแนนอน  เม่ือในสวนตามหลังมีคําปรากฏพรอม

กันมากกวา 1 คําขึ้นไป  แตละคําจะมีการปรากฏในตําแหนงตางๆ ดังนี ้

คําวา  “เจา  องค  ราช” 3 คํานี้จะปรากฏอยูในตําแหนงเดียวกัน  คือปรากฏเปนคําแรกใน

สวนตามหลัง  และคําวา “บพิตร” จะปรากฏเปนคําสุดทายในสวนตามหลัง  เชน 

พระ  สุคต  เจา  บพิตร 

คําท่ีขีดเสนใตคือสวนตามหลัง  จะเห็นวามีการเรียงลําดับการปรากฏดังท่ีไดกลาว

อธิบายไวขางตน 
 

ตัวอยางรูปอางถึงท่ีมีโครงสรางแบบ  สวนหลัก  เชน 
 

ศาสดา 
รูปอางถึง “ศาสดา” มีสวนประกอบยอยเพียงสวนเดียวคือสวนแกน  ซ่ึงประกอบดวย

คํานามเพียง 1 คํา  คือคําวา “ศาสดา” 
 

ตถาคต 
รูปอางถึง “ตถาคต” มีสวนประกอบยอยเพียงสวนเดียวคือสวนแกน  ซ่ึงประกอบดวย

คํานามเพียง 1 คํา  คือคําวา “ตถาคต” 
 

พระศาสดา 
รูปอางถึง “พระศาสดา” มีสวนประกอบยอย 2 สวนคือสวนนําหนาและสวนแกน   

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 1 คํา คือคําวา “พระ”   
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สวนแกนประกอบดวยคํานาม 1 คํา  คือคําวา “ศาสดา” 

พระมหาฤๅษี 
รูปอางถึง “พระมหาฤๅษี” มีสวนประกอบยอย 2 สวนคือสวนนําหนาและสวนแกน   

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 2 คํา คือคําวา “พระ”  และ “มหา”   

สวนแกนประกอบดวยคํานาม 1 คํา  คือคําวา “ฤๅษี” 
 

สมเด็จพระบรมโลกนาถ 
รูปอางถึง “สมเด็จพระบรมโลกนาถ” มีสวนประกอบยอย 2 สวนคือสวนนําหนาและ

สวนแกน   

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 3 คํา คือคําวา “สมเด็จ” “พระ”  และ “บรม”   

สวนแกนประกอบดวยคํานาม 1 คํา  คือคําวา “โลกนาถ” 
 

พระพุทธสรรเพชญ 
รูปอางถึง “พระพุทธสรรเพชญ” มีสวนประกอบยอย 2 สวนคือสวนนําหนาและสวน

แกน   

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 1 คํา คือคําวา  “พระ”   

สวนแกนประกอบดวยคํานาม 2 คํา  คือคําวา “พุทธ”  และ “สรรเพชญ” 
 

องคพระสมณโคดม 
รูปอางถึง “องคพระสมณโคดม” มีสวนประกอบยอย 2 สวนคือสวนนําหนาและ 

สวนแกน   

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 2 คํา คือคําวา “องค” และ “พระ”   

สวนแกนประกอบดวยคํานาม 2 คํา  คือคําวา “สมณ”  และ “โคดม” 
 

สมเด็จพระสรรเพชญภควันตมุนีนาถ 
รูปอางถึง “สมเด็จพระสรรเพชญภควันตมุนีนาถ” มีสวนประกอบยอย 2 สวนคือสวน

นําหนาและสวนแกน   

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 2 คํา คือคําวา “สมเด็จ” และ “พระ”   

สวนแกนประกอบดวยคํานาม 4 คํา  คือคําวา “สรรเพชญ”  “ภควันต”  “มุนี” และ “นาถ 
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องคสมเด็จพระศรีสุคต 
รูปอางถึง “องคสมเด็จพระศรีสุคต” มีสวนประกอบยอย 2 สวนคือสวนนําหนาและ

สวนแกน 

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 4 คํา  คือคําวา “องค” “สมเด็จ” “พระ” และ “ศร”ี 

สวนแกนประกอบดวยคํานาม 1 คํา  คือคําวา “สุคต” 
 

พระธีระเจา 
รูปอางถึง “พระธีระเจา” มีสวนประกอบยอย 3 สวนคือสวนนําหนา  สวนแกน  และ

สวนตามหลัง   

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 2 คํา คือคําวา “พระ”   

สวนแกนประกอบดวยคํานาม 1 คํา  คือคําวา “ธีระ”  สวนตามหลังประกอบดวยคํา 1 คํา  

คือคําวา “เจา” 
 

สมเด็จพระพุทธองค 
รูปอางถึง “สมเด็จพระพุทธองค” มีสวนประกอบยอย 3 สวนคือสวนนําหนา  สวนแกน  

และสวนตามหลัง   

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 2 คํา คือคําวา “สมเด็จ” และ “พระ”   

สวนแกนประกอบดวยคํานาม 1 คํา  คือคําวา “พุทธ”   

สวนตามหลังประกอบดวยคํา 1 คํา  คือคําวา “องค” 
 

สมเด็จพระบรมไตรโลกเชษฐศาสดาสัมมาสัมพุทธเจา 
รูปอางถึง “สมเด็จพระบรมไตรโลกเชษฐศาสดาสัมมาสัมพุทธเจา” มีสวนประกอบยอย 

3 สวนคือสวนนําหนา  สวนแกน  และสวนตามหลัง   

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 3 คํา คือคําวา “สมเด็จ”  “พระ” และ “บรม”  

สวนแกนประกอบดวยคํานาม 3 คํา  คือคําวา “ไตรโลกเชษฐ”  “ศาสดา”  และ “สัมมา

สัมพุทธ”   

สวนตามหลังประกอบดวยคํา 1 คํา  คือคําวา “เจา” 
 

พระผูทรงเปนธงสัญลักษณแหงพระสัทธรรม 
รูปอางถึง “พระผูทรงเปนธงสัญลักษณแหงพระสัทธรรม” มีสวนประกอบยอย 2 สวน

คือสวนนําหนาและสวนแกน   

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 1 คํา คือคําวา “พระ”   
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สวนแกนประกอบดวยอนุพากย 1 อนุพากย  คืออนุพากย “ผูทรงเปนธงสัญลักษณแหง

พระสัทธรรม” 

 

จากผลการวิเคราะหโครงสรางแบบ สวนหลัก  พบวามีรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมี

โครงสรางแบบ  สวนหลักท้ังหมด  156 รูป  และจากตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีแสดงขางตน

แสดงใหเห็นวาสวนประกอบของโครงสรางแบบสวนหลักท่ีจะตองปรากฏเสมอคือสวนแกน  ซ่ึง

จะตองเปนคํานามอยางนอย 1 คํา สําหรับสวนนําหนาและสวนตามหลังนั้นเปนสวนท่ีอาจจะ

ปรากฏหรือไมก็ได 

 

2. โครงสรางแบบ  สวนหลัก+สวนหลัก 
โครงสรางแบบ  สวนหลัก+สวนหลัก  ประกอบดวยองคประกอบสําคัญคือสวนหลัก  2 

สวน  สําหรับสวนหลักสวนแรกนั้นประกอบดวยสวนประกอบยอยคือ  สวนนําหนา  สวนแกน  

และสวนตามหลัง  สําหรับสวนหลักสวนท่ี 2 ประกอบดวยสวนประกอบยอย คือ สวนนําหนา  และ

สวนแกน  สวนประกอบท่ีไดกลาวมาสามารถนํามาเขียนสูตรโครงสรางไดดังตารางตอไปนี ้

 
ตารางท่ี 2  สูตรโครงสรางแบบ  สวนหลัก+สวนหลัก 

 

สวนหลัก สวนหลัก 

สวนนําหนา สวนแกน สวนตามหลัง สวนนําหนา สวนแกน 

(องค) (พระ) (บรม) น (เจา) (จอม) น 

  (บรม)  

  (มหา)  

  (อัคร)  

 

จากตารางสูตรโครงสรางแบบ  สวนหลัก+สวนหลัก   ขางตน  แสดงใหเห็นวา

โครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาแบบนี้ประกอบดวยองคประกอบสําคัญคือ  สวนหลัก 2 สวน   

สําหรับองคประกอบประเภทสวนหลักสวนท่ี 1 นั้นจะประกอบดวยสวนประกอบยอย 3 สวนคือ  

สวนนําหนา  สวนแกน  และสวนตามหลัง 

สวนนําหนาท่ีปรากฏในโครงสรางนี้เปนสวนท่ีจะตองปรากฏเสมอ และรูปอางถึง

พระพุทธเจา 1 รูป  สามารถมีสวนนําหนาไดตั้งแต 1-2 คํา จากการวิเคราะหพบวาคําท่ีปรากฏอยูใน
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สวนนําหนาของโครงสรางนี้มีท้ังหมด  3 คํา  คือ  องค  พระ  บรม  และแตละคํานั้นจะมีตําแหนงใน

การปรากฏท่ีแนนอน  เม่ือในสวนนําหนามีคําปรากฏพรอมกันมากกวา 1 คําขึ้นไป  คือคําวา “องค” 

จะปรากฏเปนคําแรก  ลําดับถัดมาคือคําวา “พระ” และคําวา “บรม” จะปรากฏอยูในตําแหนงสุดทาย  

สวนแกนท่ีปรากฏในโครงสรางนี้เปนสวนท่ีตองปรากฏเสมอ  จากการวิเคราะหพบวา

สวนแกนในโครงสรางนี้ประกอบดวยคํานาม  ซ่ึง รูปอางถึงพระพุทธเจา 1 รูปสามารถมีคํานาม

ปรากฏไดเพียง 1 คํา   

สวนตามหลังท่ีปรากฏในโครงสรางนี้เปนสวนท่ีจะปรากฏในรูปอางถึงพระพุทธเจา

หรือไมก็ได  จากการวิเคราะหพบวาคําท่ีปรากฏอยูในสวนตามหลังของโครงสรางนี้มีท้ังหมด 1 คํา  

คือคําวา  เจา   

สําหรับองคประกอบประเภทสวนหลักสวนท่ี 2 จะมีลักษณะเชนเดียวกับสวนหลักสวน

ท่ี 1 แตจะแตกตางกันท่ี  สวนหลักสวนท่ี 2 จะมีสวนประกอบยอยนอยกวาคือมีสวนประกอบยอย  

2 สวน  คือ  สวนนําหนา  และสวนแกน   

สวนนําหนาท่ีปรากฏในสวนหลักสวนนี้เปนสวนประกอบท่ีจะปรากฏในรูปอางถึง

พระพุทธเจาหรือไมก็ได  จากการวิเคราะหพบวาคําท่ีปรากฏอยูในสวนนําหนาของโครงสรางนี้มี

ท้ังหมด  4 คํา  คือ  จอม  บรม  มหา  อัคร 

สวนแกนท่ีปรากฏในสวนหลักสวนนี้เปนสวนประกอบท่ีตองปรากฏเสมอ  จากการ

วิเคราะหพบวาสวนแกนในโครงสรางนี้ประกอบดวยคํานาม  ซ่ึงรูปอางถึงพระพุทธเจา 1 รูป

สามารถมีคํานามปรากฏไดเพียง 1 ตําแหนง  พบวาคํานามท่ีสามารถปรากฏในสวนแกนของสวน

หลักสวนท่ี 2 ของโครงสรางนี้มีท้ังหมด 8 คํา  คือคําวา มุนี  ปราชญ  สรรเพชญ  นาค  ศักยวงศ   

ปยบุตร  ปโยรส  ศาสดา 

จากผลการวิ เคราะหโครงสรางแบบ  สวนหลัก+สวนหลัก   พบวามีรูปอางถึง

พระพุทธเจาท่ีมีโครงสรางแบบ  สวนหลัก+สวนหลัก  ท้ังหมด 8 รูป  ดังนี้ 
 

พระพุทธเจาจอมมุน ี
รูปอางถึง “พระพุทธเจาจอมมุน”ี มีสวนหลักสวนท่ี 1 คือ “พระพุทธเจา” ประกอบดวย

สวนประกอบยอย 3 สวนคือ  สวนนําหนา  สวนแกน  และสวนตามหลัง 

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 1 คํา  คือคําวา “พระ”   

สวนแกนประกอบดวยคํานาม 1 คํา คือคําวา “พุทธ”   

สวนตามหลังประกอบดวยคํา 1 คํา  คือคําวา “เจา” 

มีสวนหลักสวนท่ี 2 คือ “จอมมุนี” ประกอบดวยสวนประกอบยอย 2 สวน  คือ  สวน

นําหนา  และสวนแกน 
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สวนนําหนาประกอบดวยคํา 1 คํา  คือคําวา “จอม” 

สวนแกนประกอบดวยคํานาม 1 คํา  คือคําวา “มุนี” 
 

พระพุทธเจาจอมปราชญ 
รูปอางถึง “พระพุทธเจาจอมปราชญ” มีสวนหลักสวนท่ี 1 คือ “พระพุทธเจา” 

ประกอบดวยสวนประกอบยอย 3 สวนคือ  สวนนําหนา  สวนแกน  และสวนตามหลัง 

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 1 คํา  คือคําวา “พระ”   

สวนแกนประกอบดวยคํานาม 1 คํา คือคําวา “พุทธ”   

สวนตามหลังประกอบดวยคํา 1 คํา  คือคําวา “เจา” 

มีสวนหลักสวนท่ี 2 คือ “จอมปราชญ” ประกอบดวยสวนประกอบยอย 2 สวน  คือ  

สวนนําหนา  และสวนแกน 

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 1 คํา  คือคําวา “จอม” 

สวนแกนประกอบดวยคํานาม 1 คํา  คือคําวา “ปราชญ” 
 

พระบรมโลกเชษฐบวรสรรเพชญ 
รูปอางถึง “พระบรมโลกเชษฐบวรสรรเพชญ” มีสวนหลักสวนท่ี 1 คือ “พระบรม

โลกเชษฐ” ประกอบดวยสวนประกอบยอย 2 สวนคือ  สวนนําหนา  และสวนแกน 

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 2 คํา  คือคําวา “พระ” และ “บรม” 

สวนแกนประกอบดวยคํานาม 1 คํา คือคําวา “โลกเชษฐ”   

มีสวนหลักสวนท่ี 2 คือ “บวรสรรเพชญ” ประกอบดวยสวนประกอบยอย 2 สวน  คือ  

สวนนําหนา  และสวนแกน 

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 1 คํา  คือคําวา “บวร” 

สวนแกนประกอบดวยคํานาม 1 คํา  คือคําวา “สรรเพชญ” 
 

พระพุทธมหานาค 
รูปอางถึง “พระพุทธมหานาค” มีสวนหลักสวนท่ี 1 คือ “พระพุทธ” ประกอบดวย

สวนประกอบยอย 2 สวนคือ  สวนนําหนา  และสวนแกน 

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 1 คํา  คือคําวา “พระ”   

สวนแกนประกอบดวยคํานาม 1 คํา คือคําวา “พุทธ”   

มีสวนหลักสวนท่ี 2 คือ “มหานาค” ประกอบดวยสวนประกอบยอย 2 สวน  คือ  สวน

นําหนา  และสวนแกน 
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สวนนําหนาประกอบดวยคํา 1 คํา  คือคําวา “มหา” 

สวนแกนประกอบดวยคํานาม 1 คํา  คือคําวา “นาค” 
 

พระโคดมบรมศักยวงศ 
รูปอางถึง “พระโคดมบรมศักยวงศ” มีสวนหลักสวนท่ี 1 คือ “พระโคดม” ประกอบดวย

สวนประกอบยอย 2 สวนคือ  สวนนําหนา  สวนแกน  และสวนตามหลัง 

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 1 คํา  คือคําวา “พระ”   

สวนแกนประกอบดวยคํานาม 1 คํา คือคําวา “โคดม”   

มีสวนหลักสวนท่ี 2 คือ “บรมศักยวงศ” ประกอบดวยสวนประกอบยอย 2 สวน  คือ  

สวนนําหนา  และสวนแกน 

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 1 คํา  คือคําวา “บรม” 

สวนแกนประกอบดวยคํานาม 1 คํา  คือคําวา “ศักยวงศ” 
 

พระบรมศาสดาจารยอัครปยบุตร 
รูปอางถึง “พระบรมศาสดาจารยอัครปยบุตร” มีสวนหลักสวนท่ี 1 คือ “พระบรมศาสดา

จารย” ประกอบดวยสวนประกอบยอย 2 สวนคือ  สวนนําหนา  และสวนแกน 

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 2 คํา  คือคําวา “พระ” และ “บรม” 

สวนแกนประกอบดวยคํานาม 1 คํา คือคําวา “ศาสดาจารย”   

มีสวนหลักสวนท่ี 2 คือ “อัครปยบุตร” ประกอบดวยสวนประกอบยอย 2 สวน  คือ  

สวนนําหนา  และสวนแกน 

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 1 คํา  คือคําวา “อัคร” 

สวนแกนประกอบดวยคํานาม 1 คํา  คือคําวา “ปยบุตร” 
 

องคพระศาสดาอัครปโยรส 
รูปอางถึง “องคพระศาสดาอัครปโยรส” มีสวนหลักสวนท่ี 1 คือ “องคพระศาสดา” 

ประกอบดวยสวนประกอบยอย 2 สวนคือ  สวนนําหนา  และสวนแกน 

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 2 คํา  คือคําวา “องค” และ “พระ” 

สวนแกนประกอบดวยคํานาม 1 คํา คือคําวา “ศาสดา”   

มีสวนหลักสวนท่ี 2 คือ “อัครปโยรส” ประกอบดวยสวนประกอบยอย 2 สวน  คือ  

สวนนําหนา  และสวนแกน 

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 1 คํา  คือคําวา “อัคร” 
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สวนแกนประกอบดวยคํานาม 1 คํา  คือคําวา “ปโยรส” 
 

พระสุคตเจาบรมศาสดา 
รูปอางถึง “พระสุคตเจาบรมศาสดา” มีสวนหลักสวนท่ี 1 คือ “พระสุคตเจา” 

ประกอบดวยสวนประกอบยอย 3 สวนคือ  สวนนําหนา  สวนแกน  และสวนตามหลัง 

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 1 คํา  คือคําวา “พระ” 

สวนแกนประกอบดวยคํานาม 1 คํา คือคําวา “สุคต”   

สวนตามหลังประกอบดวยคํา 1 คํา  คือคําวา “เจา” 

มีสวนหลักสวนท่ี 2 คือ “บรมศาสดา” ประกอบดวยสวนประกอบยอย 2 สวน  คือ  สวน

นําหนา  และสวนแกน 

สวนนําหนาประกอบดวยคํา 1 คํา  คือคําวา “บรม” 

สวนแกนประกอบดวยคํานาม 1 คํา  คือคําวา “ศาสดา” 

 

3. โครงสรางแบบ  สวนหลัก+สวนขยาย 
โครงสรางแบบ  สวนหลัก+สวนขยาย  ประกอบดวยองคประกอบสําคัญ 2 สวนคือ  

สวนหลัก  และสวนขยาย  สําหรับสวนหลักนั้นยังประกอบดวยสวนประกอบยอยคือ  สวนนําหนา  

สวนแกน  และสวนตามหลัง  สําหรับสวนขยายนั้นประกอบดวยอนุพากย  สวนประกอบท่ีไดกลาว

มาสามารถนํามาเขียนสูตรโครงสรางไดดังตารางตอไปนี ้

 

ตารางท่ี 3  สูตรโครงสรางแบบ  สวนหลัก+สวนขยาย 
 

สวนหลัก 
สวนขยาย 

สวนนําหนา สวนแกน สวนตามหลัง 

(องค) (สมเด็จ) (พระ) (มหา) น+(น) (เจา)   (บพิตร) อ+(อ)+(อ)+(อ)+(อ)+(อ)+

(อ)+(อ)+(อ) 

(บรม) อ (องค)  

(จอม)    

 

จากตารางสูตรโครงสรางแบบ  สวนหลัก+สวนขยาย  ขางตน  แสดงใหเห็นวา

โครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาแบบนี้ประกอบดวยองคประกอบสําคัญคือ  สวนหลักและ
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สวนขยาย   สําหรับองคประกอบประเภทสวนหลักจะประกอบดวยสวนประกอบยอย 3 สวนคือ  

สวนนําหนา  สวนแกน  และสวนตามหลัง 

สวนนําหนาท่ีปรากฏในโครงสรางนี้เปนสวนท่ีจะปรากฏในรูปอางถึงพระพุทธเจา

หรือไมก็ได  และรูปอางถึงพระพุทธเจา 1 รูป  สามารถมีสวนนําหนาไดตั้งแต 1-4 คํา จากการ

วิเคราะหพบวาคําท่ีปรากฏอยูในสวนนําหนาของโครงสรางนี้มีท้ังหมด  6 คํา  คือ  องค  สมเด็จ  

พระ  มหา  บรม  จอม  และแตละคํานั้นจะมีตําแหนงในการปรากฏท่ีแนนอน  เม่ือในสวนนําหนามี

คําปรากฏพรอมกันมากกวา 1 คําขึ้นไป  เชนเดียวกับคําท่ีปรากฏในสวนนําหนาของโครงสรางแบบ 

สวนหลัก  คือคําวา “องค” จะปรากฏเปนคําแรก  ลําดับถัดมาคือคําวา “สมเด็จ”  ลําดับถัดมาคือคําวา 

“พระ” และคําวา “มหา  บรม  จอม  ” ท้ัง 3 คํานี้จะปรากฏอยูในตําแหนงเดียวกัน  คือปรากฏเปนคํา

สุดทายคือตําแหนงของคําท่ี 4  

สวนแกนท่ีปรากฏในโครงสรางนี้เปนสวนท่ีตองปรากฏเสมอ  จากการวิเคราะหพบวา

สวนแกนในโครงสรางนี้ประกอบดวยคํานาม  และอนุพากย  สําหรับคํานามนั้น  รูปอางถึง

พระพุทธเจา 1 รูปสามารถมีคํานามปรากฏไดตั้งแต 1–2 คํา  สวนอนุพากยท่ีปรากฏในโครงสรางนี้  

รูปอางถึงพระพุทธเจา 1 รูปจะมีอนุพากยปรากฏไดเพียงอนุพากยเดียวเทานั้น 

สวนตามหลังท่ีปรากฏในโครงสรางนี้เปนสวนท่ีจะปรากฏในรูปอางถึงพระพุทธเจา

หรือไมก็ได  จากการวิเคราะหพบวาคําท่ีปรากฏอยูในสวนตามหลังของโครงสรางนี้มีท้ังหมด 3 คํา  

คือ  เจา  องค  บพิตร  และรูปอางถึงพระพุทธเจา 1 รูปสามารถมีสวนตามหลังปรากฏได 1-2 คํา  

และแตละคํานั้นจะมีตําแหนงในการปรากฏท่ีแนนอน  เม่ือในสวนตามหลังมีคําปรากฏพรอมกัน

มากกวา 1 คําขึ้นไป  เชนเดยีวกับคําท่ีปรากฏในสวนตามหลังของโครงสรางแบบ สวนหลัก  คือ  คํา

วา  “เจา  องค” 2 คํานี้จะปรากฏอยูในตําแหนงเดียวกัน  คือปรากฏเปนคําแรกในสวนตามหลัง  และ

คําวา “บพิตร” จะปรากฏเปนคําสุดทายในสวนตามหลัง  

สําหรับองคประกอบประเภทสวนขยาย  จะประกอบดวยอนุพากยท่ีทําหนาท่ีขยายสวน

หลัก  และอนุพากยท่ีทําหนาท่ีขยายอนุพากย  สวนขยายของรูปอางถึงพระพุทธเจาในโครงสรางนี้

จะตองประกอบดวยอนุพากยอยางนอย 1 อนุพากย   และสามารถมีอนุพากยปรากฏสวนขยายมาก

ท่ีสุด 9 อนุพากย 

ตัวอยางรูปอางถึงท่ีมีโครงสรางแบบ  สวนหลัก+สวนขยาย  เชน 
 

ตถาคตผูทําประโยชน 
รูปอางถึงพระพุทธเจารูปนี้มีสวนหลัก คือ “ตถาคต”   

มีสวนขยายท่ีประกอบดวยอนุพากย 1 อนุพากยคือ “ผูทําประโยชน” 
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พระพุทธผูเปนนรสีห 
รูปอางถึงพระพุทธเจารูปนี้มีสวนหลัก  คือ “พระพุทธ” 

มีสวนขยายท่ีประกอบดวยอนุพากย 1 อนุพากยคือ “ผูเปนนรสีห” 
 

สมเด็จพระชินสีหผูเปนที่เจดียสถานเนื้อนาบุญอันประเสริฐ 
รูปอางถึงพระพุทธเจารูปนี้มีสวนหลัก คือ “สมเด็จพระชินสีห”  

มีสวนขยายท่ีประกอบดวยอนุพากย 1 อนุพากยคือ “ผูเปนท่ีเจดียสถานเนื้อนาบุญอัน

ประเสริฐ” 
 

พระพุทธองคผูทรงเปนจอมมุนี 
รูปอางถึงพระพุทธเจารูปนี้มีสวนหลัก คือ “พระพุทธองค” 

มีสวนขยายท่ีประกอบดวยอนุพากย 1 อนุพากยคือ “ผูทรงเปนจอมมุน”ี 
 

พระสยัมภูผูเปนจอมชาวโลก  เปนนักปราชญ  ผูเหาะอยูในทองฟา 
รูปอางถึงพระพุทธเจารูปนี้มีสวนหลัก คือ “พระสยัมภู”  

มีสวนขยายท่ีประกอบดวยอนุพากย 3 อนุพากยคือ “ผู เปนจอมชาวโลก” “เปน

นักปราชญ∗”  และ “ผูเหาะอยูในทองฟา” 
 

พระมุนีผูมีธยานอันประเสริฐ  มีอภิชญา  มีวิปศยนา  มีปรัชญา  มีอุเบกษา  มี
มโนรถสมบูรณแลว  ปราศจากความปวยไข 

รูปอางถึงพระพุทธเจารูปนี้มีสวนหลัก คือ พระมุนี  

มีสวนขยายท่ีประกอบดวยอนุพากย 7 อนุพากยคือ “ผูมีธยานอันประเสริฐ” “มีอภิชญา”  

“มีวิปศยนา” “มีปรัชญา” “มีอุเบกษา” “มีมโนรถสมบูรณแลว”  และ “ปราศจากความปวยไข” 
 

พระตถาคตผูทรงเปนพระอาทิตย  ที่มีแสงสวางอันสดใสคือการตรัสรู  มีความรอน
คือวิริยะ  มีรัศมีนับพันคือปญญา 

รูปอางถึงพระพุทธเจารูปนี้มีสวนหลัก คือ “พระตถาคต”  

มีสวนขยายท่ีประกอบดวยอนุพากย 4 อนุพากยคือ “ผูทรงเปนพระอาทิตย” “ท่ีมีแสง

สวางอันสดใสคือการตรัสรู”  “มีความรอนคือวิริยะ”  และ “มีรัศมีนับพันคือปญญา” 
 

                                                             
∗ อนุพากยท่ีอยูในสวนขยายนัน้มีบางอนุพากยท่ีไมมีคํานําหนา “ผู” “ท่ี” “อัน”  แตจะข้ึนตนดวยคํากริยาเลย 
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พระบรมครูผูทรงปราบกลุมหาดวยความต้ังม่ันในกลุมแปด  ผูทรงเห็นลักษณะสาม  
ผูทรงนําองคสามแหงการกระทําไปสูจุดจบ  ผูทรงมีญาณสาม  ผูทรงรักษาส่ิงหนึ่ง  ผูทรงไดรับส่ิง
หนึ่ง  ผูทรงใครครวญส่ิงหนึ่ง  และผูทรงละทิ้งส่ิงท่ีหนักทั้งเจ็ดไดแลว 

รูปอางถึงพระพุทธเจารูปนี้มีสวนหลัก คือ “พระบรมครู”  

มีสวนขยายท่ีประกอบดวยอนุพากย 8 อนุพากยคือ “ผูทรงปราบกลุมหาดวยความตั้งม่ัน

ในกลุมแปด” “ผูทรงเห็นลักษณะสาม”  “ผูทรงนําองคสามแหงการกระทําไปสูจุดจบ” “ผูทรงมี

ญาณสาม” “ผูทรงรักษาส่ิงหนึ่ง” “ผูทรงไดรับส่ิงหนึ่ง”  “ผูทรงใครครวญส่ิงหนึ่ง”  และ “และผูทรง

ละท้ิงส่ิงท่ีหนักท้ังเจ็ดไดแลว” 
 

พระผูมีภคะผูไมถูกเบียดเบียน  ไมถูกรบกวน  มีพระวาจาไมเคลื่อนที่  ปราศจาก
ความมืดและธุลีคือเกลศ  ถึงคติอันเปนอมฤตะ  ไมมีความลี้ลับ  ไมมีใครเทียบเทาในการกระทําให
เปนสงาราศีทั้งในเทวโลกและในมนุษยโลก  มีความรุงเรืองอยางยิ่งและมีสมฤติ 

รูปอางถึงพระพุทธเจารูปนี้มีสวนหลัก  คือ  “พระผูมีภคะ” 

มีสวนขยายท่ีประกอบดวยอนุพากย 9 อนุพากย  คือ “ผูไมถูกเบียดเบียน” “ไมถูก

รบกวน” “มีพระวาจาไมเคล่ือนท่ี” “ปราศจากความมืดและธุลีคือเกลศ” “ถึงคติอันอมฤตะ” “ไมมี

ความล้ีลับ” “ไมมีใครเทียบเทาในการกระทําใหเปนสงาราศีท้ังในเทวโลกและในมนุษยโลก” “มี

ความรุงเรืองอยางย่ิง” และ “และมีสมฤต”ิ 
 

จากผลการวิ เคราะหโครงสรางแบบ  สวนหลัก+สวนขยาย   พบวามีรูปอางถึง

พระพุทธเจาท่ีมีโครงสรางแบบ  สวนหลัก+สวนขยาย  ท้ังหมด  214 รูป  และจากตัวอยางรูปอางถึง

พระพุทธเจาท่ีแสดงขางตนแสดงใหเห็นวาสวนประกอบของโครงสรางแบบสวนหลักท่ีจะตอง

ปรากฏเสมอคือสวนแกน  ซ่ึงจะตองเปนคํานามอยางนอย 1 คํา และสวนขยาย  ตองปรากฏ 

อนุพากยอยางนอย 1 อนุพากย   
 

4. โครงสรางแบบ  สวนหลัก+สวนหลัก+สวนขยาย 
โครงสรางแบบ  สวนหลัก+สวนหลัก+สวนขยาย  ประกอบดวยองคประกอบสําคัญ 3 

สวนคือ   สวนหลัก  2 สวน   และสวนขยาย  1 สวน     สวนหลักสวนท่ี  1 นั้นประกอบดวย

สวนประกอบยอยคือ  สวนนําหนา  สวนแกน  และสวนตามหลัง  สวนหลักสวนท่ี 2 ประกอบดวย

สวนประกอบยอย คือ สวนนําหนา  และสวนแกน  สําหรับสวนขยายนั้นประกอบดวยอนุพากย  

สวนประกอบท่ีไดกลาวมาสามารถนํามาเขียนสูตรโครงสรางไดดังตารางตอไปนี ้
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ตารางท่ี 4  สูตรโครงสรางแบบ  สวนหลัก + สวนหลัก + สวนขยาย 
 

สวนหลัก สวนหลัก 
สวนขยาย 

สวนนําหนา สวนแกน สวนตามหลัง สวนนําหนา สวนแกน 

พระ น (เจา) (มหา) น อ 
 

จากตารางสูตรโครงสรางแบบ  สวนหลัก+สวนหลัก+สวนขยาย  ขางตน  แสดงใหเห็น

วาโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาแบบนี้ประกอบดวยองคประกอบสําคัญคือ  สวนหลัก  2 

สวนและสวนขยาย 1 สวน   สําหรับองคประกอบประเภทสวนหลักสวนท่ี 1 จะประกอบดวย

สวนประกอบยอย 3 สวนคือ  สวนนําหนา  สวนแกน  และสวนตามหลัง 

สวนนําหนาท่ีปรากฏในโครงสรางนี้เปนสวนท่ีจะตองปรากฏเสมอ และรูปอางถึง

พระพุทธเจา 1 รูป  สามารถมีสวนนําหนาได 1 จากการวิเคราะหพบวาคําท่ีปรากฏอยูในสวน

นําหนาของโครงสรางนี้มี 1 คํา  คือ  พระ  

สวนแกนท่ีปรากฏในโครงสรางนี้เปนสวนท่ีตองปรากฏเสมอ  จากการวิเคราะหพบวา

สวนแกนในโครงสรางนี้ประกอบดวยคํานาม  ซ่ึง รูปอางถึงพระพุทธเจา 1 รูปสามารถมีคํานาม

ปรากฏไดเพียง 1 คํา  พบวาคํานามท่ีสามารถปรากฏในสวนแกนของสวนหลักสวนท่ี 1 ของ

โครงสรางนี้มีท้ังหมด 3 คํา  คือ  โลกนาถ  สุคต  และ  ตถาคต 

สวนตามหลังท่ีปรากฏในโครงสรางนี้เปนสวนท่ีจะปรากฏในรูปอางถึงพระพุทธเจา

หรือไมก็ได  จากการวิเคราะหพบวาคําท่ีปรากฏอยูในสวนตามหลังของโครงสรางนี้มีท้ังหมด 1 คํา  

คือคําวา  เจา   

สําหรับองคประกอบประเภทสวนหลักสวนท่ี 2 จะมีลักษณะเชนเดียวกับสวนหลักสวน

ท่ี 1 แตจะแตกตางกันท่ี  สวนหลักสวนท่ี 2 จะมีสวนประกอบยอยนอยกวาคือมีสวนประกอบยอย  

2 สวน  คือ  สวนนําหนา  และสวนแกน   

สวนนําหนาท่ีปรากฏในสวนหลักสวนท่ี 2 เปนสวนประกอบท่ีจะปรากฏในรูปอางถึง

พระพุทธเจาหรือไมก็ได  จากการวิเคราะหพบวาคําท่ีปรากฏอยูในสวนนําหนาของโครงสรางนี้มี 1 

คํา  คือ  มหา   

สวนแกนท่ีปรากฏในสวนหลักสวนท่ี 2 เปนสวนประกอบท่ีตองปรากฏเสมอ  จากการ

วิเคราะหพบวาสวนแกนในโครงสรางนี้ประกอบดวยคํานาม  ซ่ึงรูปอางถึงพระพุทธเจา 1 รูป

สามารถมีคํานามปรากฏไดเพียง 1 คํา  พบวาคํานามท่ีสามารถปรากฏในสวนแกนของสวนหลัก

สวนท่ี 2 ของโครงสรางนี้มีท้ังหมด 2 คํา คือ  มุนี  และ  พระองค 
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สําหรับองคประกอบประเภทสวนขยาย  จะประกอบดวยอนุพากยท่ีทําหนาท่ีขยายสวน

หลัก  ในโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาแบบนี้  รูปอางถึงพระพุทธเจา 1 รูป  สามารถมี 

อนุพากยปรากฏได 1 อนุพากย 

จากผลการวิเคราะหโครงสรางแบบ สวนหลัก+สวนหลัก+สวนขยาย  พบวามีรูปอางถึง

พระพุทธเจาท่ีมีโครงสรางแบบ  สวนหลัก+สวนหลัก+สวนขยาย  ท้ังหมด 3 รูป  ดังนี้ 
 

 

พระโลกนาถมหามุนีผูทรงปราศความดีสูงสุดเหมือนเคร่ืองสูบลมท่ีเปาไฟใหลุก 
รูปอางถึง “พระโลกนาถมหามุนีผูทรงปราศความดีสูงสุดเหมือนเครื่องสูบลมท่ีเปาไฟ

ใหลุก” มีสวนหลักสวนท่ี 1 คือ “พระโลกนาถ” 

มีสวนหลักสวนท่ี 2 คือ “มหามุนี” 

มีสวนขยายท่ีประกอบดวยอนุพากย 1 อนุพากยคือ “ผูทรงปราศความดีสูงสุดเหมือน

เครื่องสูบลมท่ีเปาไฟใหลุก” 
 

พระสุคตมหามุนีผูทรงเปนอิสระจากทวันทวธรรม 
รูปอางถึง “พระสุคตมหามุนีผูทรงเปนอิสระจากทวันทวธรรม” มีสวนหลักสวนท่ี 1 คือ 

“พระสุคต” 

มีสวนหลักสวนท่ี 2 คือ “มหามุนี” 

มีสวนขยายท่ีประกอบดวยอนุพากย 1 อนุพากยคือ “ผูทรงเปนอิสระจากทวันทวธรรม” 
 

พระตถาคตเจาพระองคผูฉลาดล้ํา 
รูปอางถึง “พระตถาคตเจาพระองคผูฉลาดลํ้า” มีสวนหลักสวนท่ี 1 คือ “พระตถาคตเจา” 

มีสวนหลักสวนท่ี 2 คือ “พระองค” 

มีสวนขยายท่ีประกอบดวยอนุพากย 1 อนุพากยคือ “ผูฉลาดลํ้า” 
 

ผลการวิเคราะหรูปอางถึงพระพุทธเจาท้ัง 381 รูปท่ีไดแสดงขางตน  ทําใหทราบวา

โครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาในวรรณกรรมพุทธประวัติท้ัง 5 เรื่อง  สามารถแบงได 4 

โครงสรางคือ   

1. โครงสรางแบบสวนหลัก 

2. โครงสรางแบบสวนหลัก+สวนหลัก 

3. โครงสรางแบบสวนหลัก+สวนขยาย 

4. โครงสรางแบบสวนหลัก+สวนหลัก+สวนขยาย 
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เม่ือพิจารณาความถ่ีของรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในแตละโครงสรางแลว  

สามารถแสดงโดยเรียงลําดับความถ่ีจากมากไปนอยไดดังตารางตอไปนี ้

 

ตารางท่ี 5 แสดงความถ่ีและรอยละของรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในโครงสรางท้ัง 4 

โครงสราง 
 

ลําดับ โครงสราง จํานวน รอยละ 

1 สวนหลัก+สวนขยาย 214 56.17 

2 สวนหลัก 156 40.94 

3 สวนหลัก+สวนหลัก 8 2.10 

4 สวนหลัก+สวนหลัก+สวนขยาย 3 0.79 

รวม 381 100 
 

จากตารางแสดงความถ่ีขางตน  พบวาโครงสรางแบบสวนหลัก+สวนขยาย  มีจํานวนรูป

อางถึงพระพุทธเจามากท่ีสุดคือ 214 รูป  คิดเปนรอยละ 56.17  ลําดับรองลงมาคือโครงสรางแบบ

สวนหลัก  มีจํานวนรูปอางถึงพระพุทธเจา 156 รูป  คิดเปนรอยละ 40.94  ลําดับถัดมาคือโครงสราง

แบบสวนหลัก+สวนหลัก  มีจํานวนรูปอางถึงพระพุทธเจา 8 รูป  คิดเปนรอยละ 2.10 และลําดับ

สุดทายคือโครงสรางแบบสวนหลัก+สวนหลัก+สวนขยาย  มีจํานวนรูปอางถึงพระพุทธเจาเพียง 3 

รูป  และคิดเปนรอยละ 0.79 เทานั้น  จากความถ่ีท่ีแสดงขางตนจะพบวารูปอางถึงพระพุทธเจาสวน

ใหญแลวจะมีโครงสรางแบบสวนหลัก+สวนขยาย  และโครงสรางแบบสวนหลัก  สําหรับอีก 2 

โครงสรางนั้นพบเปนจํานวนนอยมาก 
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บทท่ี 3 
ความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจา 

 
ในบทนี้ผูวิจัยจะวิเคราะหความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีไดรวบรวมขอมูลจาก

วรรณกรรมพุทธประวัติท้ัง 5 เรื่องท้ังหมด 381 รูป  เพ่ือแสดงใหเห็นวารูปอางถึงพระพุทธเจาใน

วรรณกรรมพุทธประวัตินั้นมีความหมายอะไรบาง  ท้ังนี้ในการวิเคราะหความหมายของรูปอางถึง

พระพุทธเจา  ผูวิจัยจะวิเคราะหความหมายทีละสวนความหมาย จากน้ันจะนําความหมายท่ีไดจาก

การวิเคราะหมาจัดกลุมไวตามกลุมความหมาย  วิธีการวิเคราะหความหมายจึงเริ่มจากการแบงสวน

ความหมายเพ่ือจะนําสวนความหมายที่ไดมาวิเคราะหความหมายตอไป  ผูวิจัยมีวิธีการแบงสวน

ความหมายดังนี้ 

 

การแบงสวนความหมาย  

สวนความหมายคือองคประกอบสําคัญของโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีผูวิจยั

นํามาวิเคราะหความหมาย  ในการวิเคราะหความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจา  ผูวิจัยจะ

วิเคราะหความหมายทีละสวนความหมายตามองคประกอบสําคัญในโครงสรางของรูปอางถึง

พระพุทธเจาท่ีไดกลาวถึงในบทท่ีแลว  โดยองคประกอบของโครงสรางท่ีจะนํามาพิจารณาแบงสวน

ความหมายเพื่อจะนํามาวิเคราะหความหมายคือ  องคประกอบประเภทสวนหลัก  และองคประกอบ

ประเภทสวนขยายขยาย  ซ่ึงมีรายละเอียดดังนี ้

1. องคประกอบประเภทสวนหลัก   

องคประกอบประเภทสวนหลักประกอบดวย  สวนนําหนา  สวนแกน  และสวน

ตามหลัง  สวนท่ีผูวิจัยจะนํามาวิเคราะหความหมายคือสวนแกน  และสวนนําหนาบางคําท่ีเม่ือนํามา

ประกอบกับสวนแกนแลวเกิดความเฉพาะท่ีใชเรียกพระพุทธเจาเทานั้น  สวนนําหนาดังกลาวไดแก

คําวา  มหา  และบรม  เชน  มหาบุรุษ  บรมครู  เปนตน  สําหรับสวนนําหนาคําอ่ืนๆ และสวน

ตามหลังผูวิจัยไมนํามาวิเคราะหความหมาย  เพราะสวนนําหนาคําอ่ืนๆ และสวนตามหลังไมใช

สวนท่ีแสดงความหมายสําคัญในรูปอางถึงพระพุทธเจา  แตเปนสวนท่ีแสดงความหมายเสริมท่ี

แสดงถึงการยกยองพระพุทธเจาและแสดงถึงสถานะของพระพุทธเจาท่ีเหนือกวาบุคคลท่ัวไป 
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สวนแกนท่ีนํามาวิเคราะหความหมายนั้นจําแนกเปนคํานามเฉพาะท่ีใชเรียกพระพุทธเจา  

คํานามอ่ืน  คําสรรพนาม  และอนุพากย  ผูวิจัยจะนําคํานามเฉพาะท่ีใชเรียกพระพุทธเจา  คํานามอ่ืน  

และอนุพากยมาวิเคราะหความหมาย  สวนคําสรรพนามไดแกคําวา “พระองค” นั้นไมนํามา

วิเคราะหความหมาย  เพราะคําสรรพนามไมแสดงความสําคัญในรูปอางถึงพระพุทธเจา  ตัวอยาง

การแบงสวนความหมายสวนแกน  เชน 

“พระโลกนาถเจา”  รูปอางถึงพระพุทธเจารูปนี้มีโครงสรางดังนี้   

พระ  + โลกนาถ + เจา  

จากโครงสรางของรูปอางถึงนี้สวนท่ีนํามาวิเคราะหความหมายคือคําวา  “โลกนาถ”  

เปนคํานามเฉพาะท่ีใชเรียกพระพุทธเจา  มีความหมายวา  ผูเปนท่ีพ่ึงของโลก  หมายถึงพระพุทธเจา  

(พระพรหมคุณาภรณ 2551 : 352)  ผูวิจัยจัดความหมายของคํานี้ใหอยูในกลุมความหมาย “ผูเปนท่ี

พ่ึง” 

สวนคําวา  “พระ”  และ  “เจา”  นั้น  เปนคําท่ีปรากฏในสวนนําหนา  และคําท่ีปรากฏใน

สวนตามหลังซ่ึงเปนคําท่ีแสดงการยกยองและแสดงสถานะของพระพุทธเจาท่ีเหนือกวาบุคคล

ท่ัวไปผูวิจัยจึงไมนํา คําวา “พระ” และ “เจา” มาวิเคราะหความหมาย 

 

“พระสุคตศาสดาสัมมาสัมพุทธเจา” รูปอางถึงพระพุทธเจารูปนี้มีโครงสรางดังนี้   

พระ + สุคต + ศาสดา + สัมมาสัมพุทธ + เจา  

จากโครงสรางของรูปอางถึงรูปนี้สวนท่ีนํามาวิเคราะหความหมายมี 3 สวน  คือ   

“สุคต” เปนคํานามเฉพาะท่ีใชเรียกพระพุทธเจา  มีความหมายวา ผูไปดีแลว, เปนพระ

นามของพระพุทธเจา  (พระพรหมคุณาภรณ 2551 : 453)  ผูวิจัยจัดความหมายของคํานี้ใหอยูในกลุม

ความหมาย “ผูชนะ” 

“ศาสดา” เปนคํานามอ่ืน  มีความหมายวา ผูอบรมส่ังสอน, เปนพระนามอยางหนึ่งท่ีใช

เรียกพระพุทธเจา, ปจจุบันใชเรียกผูตั้งศาสนาโดยท่ัวไป (พระพรหมคุณาภรณ 2551 : 390)  ผูวิจัย

จัดความหมายของคํานี้ใหอยูในกลุมความหมาย “ผูส่ังสอน” 

“สัมมาสัมพุทธ” เปนคํานามเฉพาะท่ีใชเรียกพระพุทธเจา  มีความหมายวา  (พระผูมีพระ

ภาคเจานั้น) เปนผูตรัสรูเองโดยชอบ  คือรูอริยสัจจ 4 โดยไมเคยไดเรียนรูจากผูอ่ืน  จึงทรงเปนผูเริ่ม

ประกาศสัจจธรรม  เปนผูประดิษฐานพระพุทธศาสนา (พระพรหมคุณาภรณ 2551 : 436)  ผูวิจัยจัด

ความหมายของคํานี้ใหอยูในกลุมความหมาย “ผูรู” 
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สวนคําวา  “พระ”  และ  “เจา”  นั้น  เปนคําท่ีปรากฏในสวนนําหนา  และคําท่ีปรากฏใน

สวนตามหลังซ่ึงเปนคําท่ีแสดงการยกยองและแสดงสถานะของพระพุทธเจาท่ีเหนือกวาบุคคล

ท่ัวไปผูวิจัยจึงไมนํา คําวา “พระ” และ “เจา” มาวิเคราะหความหมาย 

 

“พระผูทรงมีชัยตอลัทธินอกรีต” รูปอางถึงพระพุทธเจารูปนี้มีโครงสรางดังนี้   

พระ + ผูทรงมีชัยตอลัทธินอกรีต 

จากโครงสรางของรูปอางถึงนี้สวนท่ีนํามาวิเคราะหความหมายคืออนุพากย “ผูทรงมีชัย

ตอลัทธินอกรีต” ผูวิจัยจัดความหมายของอนุพากยนี้ใหอยูในกลุมความหมาย “ผูชนะ” 

 

2. องคประกอบประเภทสวนขยาย   

องคประกอบประเภทสวนขยายประกอบดวย  อนุพากยท่ีทําหนาท่ีขยายสวนหลัก และ

อนุพากยท่ีทําหนาท่ีขยายอนุพากย  สวนท่ีผูวิจัยนํามาวิเคราะหความหมายคือสวนของอนุพากยท่ีทํา

หนาท่ีขยายสวนหลัก และอนุพากยท่ีทําหนาท่ีขยายอนุพากย  เหตุท่ีผูวิจัยเลือกวิเคราะหความหมาย

ของอนุพากยท่ีทําหนาท่ีขยายสวนหลักเพราะเปนสวนท่ีแสดงความหมายสําคัญในรูปอางถึง

พระพุทธเจา  ตัวอยางการแบงสวนความหมายสวนอนุพากยขยายนาม  เชน 

“พระมุนีผูทรงชนะ”  รูปอางถึงพระพุทธเจารูปนี้มีโครงสรางดังนี้   

พระ + มุนี + ผูทรงชนะ  

จากโครงสรางของรูปอางถึงรูปนี้สวนท่ีจะนํามาวิเคราะหความหมายมี 2 สวนคือ  

สวนหลักท่ีนํามาวิเคราะหความหมายคือคําวา “มุนี”  เปนคํานามอ่ืน  มีความหมายวา  

นักปราชญ, ฤษี, พระสงฆ (ราชบัณฑิตยสถาน 2546 : 869) ผูวิจัยจัดความหมายของคํานี้ใหอยูใน

กลุมความหมาย “นักบวช” 

สวนของอนุพากยท่ีนํามาวิเคราะห  คือ “ผูทรงชนะ”  เปนอนุพากยท่ีทําหนาท่ีขยายสวน

หลัก  ผูวิจัยจัดความหมายของอนุพากยนี้ใหอยูในกลุมความหมาย “ผูชนะ” 

 

สวนอนุพากยท่ีทําหนาท่ีขยายอนุพากยนั้น  ผูวิจัยจะเลือกเฉพาะอนุพากยท่ีทําหนาท่ี

ขยายอนุพากย ท่ีมีความหมายในเชิงเปรียบเทานั้น   เพราะอนุพากยประเภทนี้จะชวยในการ

ตีความหมายของอนุพากยท่ีทําหนาท่ีขยายสวนหลักนั้นไดชัดเจนย่ิงขึ้น  สวนอนุพากยท่ีทําหนาท่ี

ขยายอนุพากยท่ีแสดงความหมายตรงตามรูปศัพทอยูแลว  ผูวิจัยจะไมนํามาพิจารณาความหมาย  

เพราะไมไดชวยขยายความสวนหลัก  ตัวอยางการแบงสวนความหมายสวนอนุพากยท่ีทําหนาท่ี

ขยายอนุพากย  เชน 
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“พระตถาคตผูทรงเปนพระอาทิตยท่ีมีแสงสวางอันสดใสคือการตรัสรู  มีความรอนคือ

วิริยะ  มีรัศมีนับพันคือปญญา” รูปอางถึงพระพุทธเจารูปนี้มีโครงสรางดังนี้   

พระ + ตถาคต + ผูทรงเปนพระอาทิตย ท่ีมีแสงสวางอันสดใสคือการตรัสรู + มี

ความรอนคือวิริยะ + มีรัศมีนับพันคือปญญา  

จากโครงสรางของรูปอางถึงรูปนี้สวนท่ีจะนํามาวิเคราะหความหมายคือ 

สวนหลักท่ีนํามาวิเคราะหความหมายคือคําวา “ตถาคต”  เปนคํานามเฉพาะท่ีใชเรียก

พระพุทธเจา  มีความหมายวา ผูไปแลวอยางนั้น, พระนามพระพุทธเจา (ราชบัณฑิตยสถาน 2546 : 

422) ผูวิจัยจัดความหมายของคํานี้ใหอยูในกลุมความหมาย “ผูรู” 

สวนอนุพากยท่ีทําหนาท่ีขยายสวนหลักท่ีนํามาวิเคราะห  คือ  “ผูทรงเปนพระอาทิตย∗”  

สวนอนุพากยท่ีทําหนาท่ีขยายอนุพากยท่ีนํามาวิเคราะหคือ  

“ท่ีมีแสงสวางอันสดใสคือการตรัสรู”  ผูวิจัยจัดความหมายของอนุพากยนี้ใหอยูใน

กลุมความหมายหมาย “ผูรู” 

“มีความรอนคือวิริยะ∗∗” ผูวิจัยจัดความหมายของอนุพากยนี้ใหอยูในกลุม

ความหมาย “นักบวช” 

“มีรัศมีนับพันคือปญญา” ผูวิจัยจัดความหมายของอนุพากยนี้ ใหอยู ในกลุม

ความหมาย “ผูรู” 

อนุพากยท่ีทําหนาท่ีขยายสวนหลัก “ผูทรงเปนพระอาทิตย” ท่ีแสดงขางตนเปนสวนท่ี

ไมไดแสดงความหมายตรงตามรูปศัพทแตตองอาศัยการตีความจึงจะเขาใจความหมาย  โดยอาศัย

ความหมายของอนุพากยท่ีทําหนาท่ีขยายอนุพากยท้ัง 3 อนุพากยมาชวยในการตีความ  ซ่ึงจะทําให

เขาใจความหมายของอนุพากย “ผูทรงเปนพระอาทิตย” ไดวาหมายถึงผูมีปญญาและมีความเพียร 

อนุพากยท่ีทําหนาท่ีขยายอนุพากยเหลานี้มีความหมายเชิงเปรียบเทียบโดยมีคําสําคัญ

แฝงอยูในอนุพากยนั้นเพ่ือขยายสวนหลักใหชัดเจนขึ้น 

 

                                                             
∗ อนุพากย “ผูทรงเปนพระอาทิตย” แมวาอนุพากยนี้จะทําหนาท่ีขยายสวนหลัก  แตไมไดแสดงความหมายตรง

ตามรูปศัพท  แตจะพิจารณาความหมายของอนุพากยท่ีมาขยายอนุพากยนี้  ผูวิจัยจึงไมไดจัดความหมายของอนุ

พากยนี้อยูในกลุมความหมายใด 
∗∗ คําวา “วิริยะ” มีความหมายวา ความเพียร, ความบากบ่ัน, ความเพียรเพ่ือละความช่ัว  ประพฤติดี, ความพยายาม

ทํากิจ  ไมทอถอย  ผูวิจัยจัดคําวา “วิริยะ” อยูในกลุมความหมาย “นกับวช”  เพราะนักบวชนั้นถือวาเปนผูท่ีมีความ

เพียรพยายามปฏิบัติธรรม  ทําความดี  ละความช่ัวอยางไมทอถอย  เพื่อใหหลุดพนจากความทุกข 
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เม่ือแบงสวนความหมายท่ีจะนํามาวิเคราะหไดแลว  ผูวิจัยไดนําสวนความหมายท่ีไดนั้น

ไปวิเคราะหความหมายและนําไปจัดกลุมความหมาย  ซ่ึงจะไดกลาวถึงในหัวขอการจัดกลุม

ความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจาดังตอไป 

 

การจัดกลุมความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจา 
หลังจากแบงสวนความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจาท้ัง 381 รูปแลวจะไดสวน

ความหมายท่ีจะนํามาวิเคราะห 691 สวนความหมาย  ผูวิจัยจึงวิเคราะหความหมายของสวน

ความหมายเหลานั้นโดยใชพจนานุกรมฉบับตางๆ คือ 1.พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน   

พ.ศ. 2542 (2546) 2.พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท (2551) 3.พจนานุกรมพุทธศาสน 

ฉบับประมวลธรรม (2551) 4. Pali – English Dictionary. (1975) 5. A Practical Sanskrit Dictionary. 

(1999) เปนเครื่องมือในการวิเคราะหความหมาย  เม่ือวิเคราะหความหมายท้ังหมดแลวจึงนํามา

จัดเปนกลุมความหมาย  โดยการจัดกลุมความหมายแตละกลุมจะพิจารณาจากสวนความหมายที่มี

ความหมายในทํานองเดียวกันไวในกลุมความหมายเดียวกัน  ซ่ึงพบวาความหมายของรูปอางถึง

พระพุทธเจาท้ังหมดสามารถนํามาจัดกลุมความหมายได 9 กลุมความหมาย  คือ  กลุมความหมายผูรู

, กลุมความหมายผูส่ังสอน , กลุมความหมายผูนํา , กลุมความหมายนักบวช , กลุมความหมายผูเปน

ท่ีพ่ึง , กลุมความหมายผูชนะ , กลุมความหมายผูเปนเลิศ , กลุมความหมายผูเปนบุตร และกลุม

ความหมายช่ือสกุล 

กลุมความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจาท้ัง 9 กลุมความหมายสามารถแสดงโดย

เรียงลําดับความถ่ีจากมากไปนอยไดดังตารางตอไปนี ้
 

ตารางท่ี 6 ความถ่ีและรอยละของกลุมความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจาในวรรณกรรม 

พุทธประวัติ 5 เรื่อง 
 

ลําดับ กลุมความหมาย ความถ่ี รอยละ 

1. ผูรู 210 30.39 

2. ผูชนะ 122 17.66 

3. ผูเปนเลิศ 122 17.66 

4. นักบวช 97 14.04 

5. ผูส่ังสอน 51 7.38 

6. ผูเปนท่ีพ่ึง 46 6.66 

7. ช่ือ สกุล 18 2.60 
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ตารางท่ี 6 (ตอ) 
 

ลําดับ กลุมความหมาย ความถ่ี รอยละ 

8. ผูนํา 16 2.31 

9. ผูเปนบุตร 9 1.30 

รวม 691 100 
 

 

จากตารางแสดงใหเห็นวา  กลุมความหมายท่ีกวีผูประพันธรวมถึงผูแปลและเรียบเรียง

วรรณกรรมพุทธประวัติท้ัง 5 เรื่องนิยมนํามาใชเปนรูปอางถึงพระพุทธเจามากท่ีสุดคือ  กลุม

ความหมายผูรู  คิดเปนรอยละ 30.39  รองลงมาคือกลุมความหมายผูชนะ  และกลุมความหมาย 

ผูเปนเลิศ  ซ่ึงมีความถ่ีเทากัน  คิดเปนรอยละ 17.66 ลําดับตอมาคือกลุมความหมายนักบวช  คิดเปน

รอยละ  14.04  กลุมความหมายผูส่ังสอน  คิดเปนรอยละ  7.38  กลุมความหมายผูเปนท่ีพ่ึง  คิดเปน

รอยละ 6.66  กลุมความหมายช่ือสกุล  คิดเปนรอยละ 2.60  กลุมความหมายผูนํา  คิดเปนรอยละ  

2.31  สวนกลุมความหมายผูเปนบุตรพบนอยท่ีสุด  คิดเปนรอยละ 1.30  

รายละเอียดของกลุมความหมายท้ัง 9 กลุมมีดังตอไปนี ้

1.กลุมความหมาย “ผูรู” 
กลุมความหมายผูรู  ไดแกสวนความหมายท่ีหมายถึง  ผูตรัสรู  ผูรูท่ัว  ผูรูธรรมทุก

ประการ  ผูมีปญญา  ผูฉลาด  

ตัวอยางสวนความหมายท่ีเปนคํานามท่ีอยูในกลุมความหมายผูรู  เชน 

คําวา  “สยัมภู”  หมายถึง  “พระผูเปนเอง  คือตรัสรูไดเองโดยไมมีใครส่ังสอน  หมายถึง

พระพุทธเจา” (พระพรหมคุณาภรณ 2551 : 404)  ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยคํา

วา สยัมภู  เชน  พระสยัมภู   
คําวา   “สัพพัญู”  หมายถึง  “ ผูรูธรรมท้ังปวง ,  ผูรู ท่ัว ท้ังหมด ,  พระนามของ

พระพุทธเจา” (พระพรหมคุณาภรณ 2551 : 433) ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยคําวา 

สัพพัญู  เชน  พระสัพพัญู  สมเด็จพระสัพพัญู 

คําวา  “ปราชญ”  หมายถึง “ผูมีปญญารอบรู” (ราชบัณฑิตยสถาน 2546 : 669)  ตัวอยาง

รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยคําวา  ปราชญ  ตัวอยางเชน  พระปนปราชญ   
คําว า   “ ธีระ”  หมายถึง  “นักปราชญ .  ฉลาด ,  ไหวพริบ ,  มีปญญา ,  ชํานาญ . ” 

(ราชบัณฑิตยสถาน 2546 : 557)  ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยคําวา  ธีระ  พระธีระ
เจา 
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ตัวอยางสวนความหมายท่ีเปนอนุพากยขยายท่ีอยูในกลุมความหมายผูรู  เชน 

อนุพากย “ผูทรงรูแจงโลก”  ในรูปอางถึงพระพุทธเจา “พระพุทธองคผูทรงผูแจงโลก” 

อนุพากย “ผูทรงรูแจงพระสัทธรรมอันสูงสุด” ในรูปอางถึงพระพุทธเจา “พระองคผู
ทรงรูแจงพระสัทธรรมอันสูงสุด” 

อนุพากย “ผูเปนสัพพัญู”  ในรูปอางถึงพระพุทธเจา “พระพุทธองคผูเปนสัพพัญู” 

 

2.กลุมความหมาย “ผูชนะ” 
กลุมความหมายผูชนะ  ไดแกสวนความหมายท่ีหมายถึง  ผูมีชัยชนะ  ผูมีโชค   

ตัวอยางสวนความหมายท่ีเปนคํานามท่ีอยูในกลุมความหมายผูชนะ  เชน 

คําวา  ชิน  หมายถึง  “ผูชนะ, พระพุทธเจา” (ราชบัณฑิตยสถาน 2546 : 364) ตัวอยางรูป

อางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยคําวา  ชิน  เชน  พระชินเจา 
คําวา  ภควันต  คํานี้มีท่ีมาจากคําวา  ภควนฺตุ  หมายถึง “พระผูมีพระภาค, เปนพระนาม

หนึ่งของพระพุทธเจา  และเปนคําแสดงพระพุทธคุณอยางหนึ่ง  แปลวา  ทรงเปนผูมีโชค  คือ  หวัง

พระโพธิญาณก็ไดสมหวัง  ประกาศพระศาสนาก็ชักจูงผูคนใหไดบรรลุธรรมสมปรารถนา  มีผู

คิดรายก็ไมอาจทํารายได” (พระพรหมคุณาภรณ 2551 : 279)  ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ี

ประกอบดวยคําวา  ภควันต  เชน  พระภควันตมุนินทร   
นอกจากนี้ยังมีสวนความหมายท่ีแปลมาจากคําวา  ภควนฺตุ  อยูอีกจํานวนหนึ่ง  เชน  ผูมี

พระภาค  ผูทรงพระภาค  ผูสวัสดิโสภาคย  ผูทรงสวัสดิภาค  เปนตน  ตัวอยางของรูปอางถึง

พระพุทธเจาท่ีประกอบดวยคําเหลานี้  เชน  พระผูมีพระภาคเจา  สมเด็จพระผูทรงพระภาค  องค

พระผูสวัสดิโสภาคย  สมเด็จพระผูทรงสวัสดิภาค  เปนตน 

เหตุท่ีผูวิจัยจัดสวนความหมายท่ีหมายถึง  ผูมีโชค  ใหอยูในกลุมความหมายผูชนะนั้น

เพราะความหมายของผูมีโชคนั้นหมายถึงผูท่ีปรารถนาส่ิงใดหรือทําส่ิงใดก็สําเร็จสมปรารถนา 

ตีความวาเปนผูท่ีสามารถเอาชนะอุปสรรคทั้งปวงได  จึงเปนผูประสบความสําเร็จทุกประการ 
 

 

ตัวอยางสวนความหมายท่ีเปนอนุพากยขยายนามท่ีอยูในกลุมความหมายผูชนะ  เชน 

อนุพากย “ผูทรงชนะ” ในรูปอางถึงพระพุทธเจา “พระมุนีผูทรงชนะ” 

อนุพากย “ผูชนะสงคราม” ในรูปอางถึงพระพุทธเจา “พระองคผูชนะสงคราม  ผูเปด

ความมืดในโลกดวยรูปแหงปรัชญา” 

อนุพากย “ผูย่ํายีมารและเสนามารผูช่ัวราย” ในรูปอางถึงพระพุทธเจา “พระองคผูย่ํายี
มารและเสนามารผูชั่วราย” 

   ส
ำนกัหอ

สมุดกลาง



46 

 

3.กลุมความหมาย “ผูเปนเลิศ” 

กลุมความหมายผู เปน เ ลิศ   ไดแกสวนความหมายท่ีหมายถึง   ผู ยิ่ งใหญ   ผู มี

บุคลิกลักษณะเหนือกวาบุคคลอ่ืน∗  ผูประเสริฐ  ผูเลิศเหนือกวาคนท้ังปวง   

ตัวอยางสวนความหมายท่ีเปนคํานามท่ีอยูในกลุมความหมายผูเปนเลิศ  เชน 

คําวา  มหาบุรุษ  หมายถึง “บุรุษผูยิ่งใหญ, คนท่ีควรบูชา, ผูมีมหาบุรุษลักษณะ  เปนคํา

ใชเรียกพระพุทธเจาเม่ือกอนตรัสรู” (พระพรหมคุณาภรณ  2551 : 302) ตัวอยางรูปอางถึง

พระพุทธเจาท่ีประกอบดวยคําวา  มหาบุรุษ  เชน  มหาบุรุษ  พระมหาบุรุษ 

คําวา  ปนเกลา  คํานี้ประกอบดวยคําวา  “ปน” หมายถึง “เครื่องประดับสําหรับปกผมท่ี

มุน เปนจุก ; จอม ,  ยอด”  (ราชบัณฑิตยสถาน  2546 : 698)  ,  “ เกล า”  หมายถึง  “ หัว ” 

(ราชบัณฑิตยสถาน 2546 : 142) มาประสมกัน  รวมความแลวหมายถึง “ผูเหนือกวาบุคคลท้ังปวง”  

ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยคําวา  ปนเกลา  เชน  พระปนเกลา 
คําวา  โลกเชษฐ  หมายถึง “ผูเปนใหญในโลก  คือพระพุทธเจา” (ราชบัณฑิตยสถาน 

2546 : 1043)  ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยคําวา  โลกเชษฐ  เชน  พระโลกเชษฐ  
สมเด็จพระโลกเชษฐ   

 

ตัวอยางสวนความหมายท่ีเปนอนุพากยขยายนามท่ีอยูในกลุมความหมายผูเปนเลิศ  เชน 

อนุพากย “ผูเปนยอดแหงนระ” ในรูปอางถึงพระพุทธเจา “พระผูมีพระภาคผูเปนยอด
แหงนระ” 

อนุพากย “ผูประเสริฐสูงสุด” ในรูปอางถึงพระพุทธเจา “พระพุทธองคผูประเสริฐ
สูงสุด” 

อนุพากย “ผูประเสริฐท่ีสุดในหมูสัตวทวิบาท” ในรูปอางถึงพระพุทธเจา “พระพุทธองค

ผูประเสริฐที่สุดในหมูสัตวทวิบาท” 

 

4.กลุมความหมาย “นักบวช” 
กลุมความหมายนักบวช  ไดแกสวนความหมายท่ีหมายถึง  นักบวช  ผูสงบ  ผูสละเรือน

และทรัพยสมบัติแลว  ผูมีความเพียร∗ ผูปฏิบัติธรรม   

                                                             
∗ บุคลิกลักษณะท่ีเหนือกวาบุคคลอื่นนี้หมายรวมถึง  มหาปุริสลักษณะ 32 ประการ  และพระอนุพยัญชนะ 80 

ประการ  
∗ ผูวิจัยจัดสวนความหมายท่ีหมายถึง “ผูมีความเพียร” อยูในกลุมความหมาย “นักบวช”  เพราะนักบวชนั้นถือวา

เปนผูท่ีมีความเพียรพยายามปฏิบัติธรรม  ทําความดี  ละความช่ัวอยางไมทอถอย  เพื่อใหหลุดพนจากความทุกข 
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ตัวอยางสวนความหมายท่ีเปนคํานามท่ีอยูในกลุมความหมายนักบวช  เชน 

คําวา  สมณะ  หมายถึง “ผูสงบ  หมายถึงนักบวชท่ัวไป  แตในพระพุทธศาสนา  ทานให

หมายจําเพาะ  หมายถึงผูระงับบาป  ไดแกพระอริยบุคคล  และผูปฏิบัติเพ่ือระงับบาป  ไดแกผู

ปฏิบัติธรรมเพ่ือเปนพระอริยบุคคล” (พระพรหมคุณาภรณ 2551 : 397)  ตัวอยางรูปอางถึง

พระพุทธเจาท่ีประกอบดวยคําวา  สมณะ  เชน  พระสมณะ 

คําวา  มหาสมณะ  หมายถึง  “พระนามหนึ่งสําหรับเรียกสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจา” 

(พระพรหมคุณาภรณ 2551 : 308) ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยคําวา  มหาสมณะ  

เชน  มหาสมณะ  สมเด็จพระมหาสมณะ 

คําวา  มุนี  หมายถึง  “นักปราชญ, ผูสละเรือนและทรัพยสมบัติแลว  มีจิตใจตั้งม่ันเปน

อิสระไมเกาะเกี่ยวติดพันในส่ิงท้ังหลาย  สงบเย็นไมทะเยอทะยานฝนใฝ  ไมแสพรานหวั่นไหว  มี

ปญญาเปนกําลังและมีสติรักษาตน, พระสงฆหรือนักบวชท่ีเขาถึงธรรมและดําเนินชีวิตอันบริสุทธ์ิ” 

(พระพรหมคุณาภรณ 2551 : 322) ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยคําวา  มุนี  เชน  

พระมุนี 
คําวา  มเหสี  หมายถึง “ผูแสวงหาศีลาทิคุณอันยิ่งใหญ , ฤษีใหญ, พระพุทธเจา”  

(ราชบัณฑิตยสถาน 2546 : 841) ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยคําวา  มเหสี  เชน  

พระมเหสีมหามุนีศาสดาเจา 
 

ตัวอยางสวนความหมายท่ีเปนอนุพากยขยายนามท่ีอยูในกลุมความหมายนักบวช  เชน 

อนุพากย “ผูทรงเปนจอมฤๅษี” ในรูปอางถึงพระพุทธเจา “พระมุนีผูทรงเปนจอมฤๅษี” 

อนุพากย “ผูเปนจอมมุน”ี ในรูปอางถึงพระพุทธเจา “พระผูมีพระภาคเจาผูเปนจอมมุนี” 

อนุพากย “ผูเปนมุนี” ในรูปอางถึงพระพุทธเจา “พระองคผูเปนมุนี” 

 

5.กลุมความหมาย “ผูส่ังสอน” 
กลุมความหมายผูส่ังสอน  ไดแกสวนความหมายท่ีหมายถึง  ผูอบรมส่ังสอนวิชาความรู  

ผูถายทอดความรูใหแกศิษย 

ตัวอยางสวนความหมายท่ีเปนคํานามท่ีอยูในกลุมความหมายผูส่ังสอน  เชน 

คําวา  ศาสดา  หมายถึง “ผูอบรมส่ังสอน, เปนนามอยางหนึ่งท่ีใชเรียกพระพุทธเจา” 

(พระพรหมคุณาภรณ 2551 : 390) ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยคําวา  ศาสดา  เชน  

ศาสดา  พระศาสดา   
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คําวา  บรมศาสดา  หมายถึง “ศาสดาท่ียอดเยี่ยม, พระผูเปนครูสูงสุด, พระบรมครู  

หมายถึงพระพุทธเจา” (พระพรหมคุณาภรณ 2551 : 173) ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจา ท่ี

ประกอบดวยคําวา  บรมศาสดา  เชน  สมเด็จพระบรมศาสดา 
คําวา  บรมครู  หมายถึง “ผูเปนครูท่ีสูงสุด , คําท่ีใชเรียกพระพุทธเจาโดยเฉพาะ” 

(ราชบัณฑิตยสถาน 2546 : 604) ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยคําวา  บรมครู  เชน  

สมเด็จพระบรมครู  องคพระบรมครู 
 

ตัวอยางสวนความหมายท่ีเปนอนุพากยขยายนามท่ีอยูในกลุมความหมายผูส่ังสอน  เชน 

อนุพากย “ผูทรงเปนพระบรมศาสดา” ในรูปอางถึงพระพุทธเจา “พระตถาคตผูทรงเปน
พระบรมศาสดา” 

อนุพากย “ผูทรงเปนยอดครูฝก” ในรูปอางถึงพระพุทธเจา “พระพุทธองคผูทรงเปนยอด
ครูฝก” 

อนุพากย “ผูเปนครูของโลกพรอมท้ังมนุษยและเทวดา”  ในรูปอางถึงพระพุทธเจา 

“พระผูมีพระภาคผูเปนครูของโลกพรอมทั้งมนุษยและเทวดา” 

 

6.กลุมความหมาย “ผูเปนที่พ่ึง”  
กลุมความหมายผูเปนท่ีพ่ึง  ไดแกสวนความหมายที่หมายถึง  ผูเปนท่ีพ่ึง  ผูชวยเหลือ   

ผูมีเมตตากรุณา 
 

ตัวอยางสวนความหมายท่ีเปนคํานามท่ีอยูในกลุมความหมายผูเปนท่ีพ่ึง  เชน 

คําวา  นาถ  หมายถึง  “ท่ีพ่ึง, ผูเปนท่ีพ่ึง” (ราชบัณฑิตยสถาน 2546 : 576)  ตัวอยางรูป

อางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยคําวา  นาถ  เชน  พระนาถเจา 
คําวา  โลกนาถ  หมายถึง  “ผูเปนท่ีพ่ึงของโลก  หมายถึงพระพุทธเจา” (พระพรหมคุณา

ภรณ 2551 : 352)  ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยคําวา  โลกนาถ  เชน  สมเด็จพระ

โลกนาถ 
 

ตัวอยางสวนความหมายท่ีเปนอนุพากยขยายนามท่ีอยูในกลุมความหมายผูเปนท่ีพ่ึง  

เชน 

อนุพากย “ผูเปนท่ีพ่ึง” ในรูปอางถึงพระพุทธเจา “พระองคผูเปนที่พ่ึง” 

อนุพากย “ผูโลกนาถ” ในรูปอางถึงพระพุทธเจา “พระพุทธเจาผูโลกนาถ” 
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อนุพากย “ผูเปนท่ีพ่ึงของคนตาบอดแตกําเนิด” ในรูปอางถึงพระพุทธเจา “พระองคผู
เปนที่พ่ึงของคนตาบอดแตกําเนิด” 

 

7.กลุมความหมาย “ชื่อ สกุล” 
กลุมความหมายช่ือ สกุล  ไดแกสวนความหมายท่ีเปนพระนามจริงของพระพุทธเจา  

และเปนช่ือของสกุลหรือวงศตระกูลของพระพุทธเจา 

ตัวอยางสวนความหมายท่ีเปนคํานามท่ีอยูในกลุมความหมายช่ือ สกุล  เชน 

คําวา  สิทธัตถะ  เปนพระนามเดิมของพระพุทธเจา  กอนเสด็จออกบรรพชา (พระพรหม

คุณาภรณ 2551 : 340) ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยคําวา  สิทธัตถะ  เชน   

พระสิทธัตถกุมาร  พระสิทธัตถราชกุมาร   

คําวา  โคดม,โคตม,เคาตมะ  เปนช่ือตระกูลของพระพุทธเจา (พระพรหมคุณาภรณ 2551 

: 35) ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยคําวา  โคดม  เชน   พระโคดมผู มีภคะ   

พระโคตมพุทธะ  พระเคาตมพุทธะ 

 

8.กลุมความหมาย “ผูนํา” 
กลุมความหมายผูนํา  ไดแกสวนความหมายท่ีหมายถึง  ผูนํา  ผูเปนหัวหนา 

ตัวอยางสวนความหมายท่ีเปนคํานามท่ีอยูในกลุมความหมายผูนํา  เชน 

คําวา  นายก  หมายถึง “ผูนํา, ผูเปนหัวหนา” (ราชบัณฑิตยสถาน 2546 : 578) ตัวอยาง

รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยคําวา  นายก  เชน  พระนายก 

คําวา ปมุขสงฆ  คํานี้ประกอบดวยคําวา  ปมุข  หมายถึง “ผูเปนใหญเปนหัวหนาของ

ประเทศหรือศาสนาเปนตน” (ราชบัณฑิตยสถาน 2546 : 664)  และคําวา  สงฆ  หมายถึง “หมู, 

ชุมนุม  หมายถึงหมูสาวกของพระพุทธเจา  เรียกวา  สาวกสงฆ  และภิกษุสงฆ” (พระพรหมคุณา

ภรณ 2551 : 394)  รวมความแลว  ปมุขสงฆ  หมายถึง  “ผูเปนใหญเปนหัวหนาของหมูสาวกสงฆ

และภิกษุสงฆ”  ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยคําวา  ปมุขสงฆ  เชน  พระพุทธปมุข
สงฆ   

 

ตัวอยางสวนความหมายท่ีเปนอนุพากยขยายนามท่ีอยูในกลุมความหมายผูนํา  เชน 

อนุพากย “ผูทรงเปนโลกนายก” ในรูปอางถึงพระพุทธเจา “พระมหามุนีผูทรงเปนโลก
นายก” 
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9.กลุมความหมาย “ผูเปนบุตร” 
กลุมความหมายผูเปนบุตร  ไดแกสวนความหมายท่ีหมายถึง  ลูก 

ตัวอยางสวนความหมายท่ีเปนคํานามท่ีอยูในกลุมความหมายผูเปนบุตร  เชน 

คําวา  บุตร  หมายถึง “ลูก, ลูกชาย” (ราชบัณฑิตยสถาน 2546 : 630) ตัวอยางรูปอางถึง

พระพุทธเจาท่ีประกอบดวยคําวา  บุตร เชน พระมหาสมณะศากยบุตร 

คําวา  ราชโอรส  คํานี้ประกอบดวยคําวา  ราช  หมายถึง “พระเจาแผนดิน” 

(ราชบัณฑิตยสถาน 2546 : 949)  และคําวา  โอรส  หมายถึง “ลูกชาย” (ราชบัณฑิตยสถาน 2546 : 

1,402) รวมความแลว  ราชโอรส  หมายถึง “ลูกชายของพระเจาแผนดิน” ตัวอยางรูปอางถึง

พระพุทธเจาท่ีประกอบดวยคําวา  ราชโอรส  เชน  พระผูเปนเจาราชโอรส 

คําวา  ลูก   หมายถึง “ผูมีกําเนิดจากพอแม , คําท่ีพอแมเรียกลูกของตนโดยตรง” 

(ราชบัณฑิตยสถาน 2546 : 1,020) ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยคําวา  ลูก  เชน  

สมเด็จพระลูกเจา 
 

จํานวนความหมายที่ประกอบอยูในรูปอางถึงพระพุทธเจาหนึ่งรูป 
การวิเคราะหความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจาในวรรณกรรมพุทธประวัติ  ผูวิจัย

พบวารูปอางถึงพระพุทธเจานั้นจะประกอบดวยสวนความหมายตั้งแต 1 ถึง 9 สวน  แตเม่ือพิจารณา

ตามกลุมความหมายแลว  พบวารูปอางถึงพระพุทธเจาหนึ่งรูปจะมีกลุมความหมายเพียง 1 ถึง 4 

สวนเทานั้น  ถึงแมรูปอางถึงพระพุทธเจาหนึ่งรูปจะมีสวนความหมายหลายสวนแตสวนใหญมักจะ

ประกอบกันดวยสวนความหมายท่ีมีความหมายอยูในกลุมเดียวกัน  ดังจะกลาวถึงตอไปนี ้

1. รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยความหมาย 1 ความหมาย  เปนรูปอางถึง

พระพุทธเจาท่ีมีความหมายอยูในกลุมความหมายเดียวไมวาจะมีสวนความหมายกี่สวนก็ตาม  เชน   

 “พระศาสดา” รูปอางถึงนี้ประกอบดวยสวนความหมายหนึ่งสวน คือ สวนความหมาย 

“ศาสดา” จัดอยูในกลุมความหมายผูส่ังสอน 

“สมเด็จพระสัมมาสัมพุทธสัพพัญู” รูปอางถึงนี้ประกอบดวยสวนความหมาย 2 สวน

คือ สวนความหมาย “สัมมาสัมพุทธ” และ สวนความหมาย “สัพพัญู” สวนความหมายทั้ง 2 สวน

นี้จัดอยูในกลุมความหมายผูรู  รูปอางถึงพระพุทธเจารูปนี้จึงประกอบดวยความหมาย 1 ความหมาย 

 

2.รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยความหมาย 2 ความหมาย  เปนรูปอางถึง

พระพุทธเจาท่ีประกอบดวยสวนความหมายตั้งแต 2 สวนขึ้นไปและมีความหมายอยูในกลุม

ความหมาย 2 กลุม  เชน  
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“พระจอมมุนีโลกเชฏฐ” รูปอางถึงนี้ประกอบดวยสวนความหมาย 2 สวน  คือ สวน

ความหมาย “จอมมุนี” จัดอยูในกลุมความหมายนักบวช  และสวนความหมาย “โลกเชฏฐ” จัดอยูใน

กลุมความหมายผูเปนเลิศ  รูปอางถึงพระพุทธเจารูปนี้จึงประกอบดวยความหมาย 2 ความหมาย 

“พระมเหสีมหามุนีศาสดาเจา” รูปอางถึงนี้ประกอบดวยสวนความหมาย 3 สวน คือ 

สวนความหมาย “มเหสี” สวนความหมาย “มหามุนี” สวนความหมาย 2 สวนนี้จัดอยูในกลุม

ความหมายนักบวช  และสวนความหมาย “ศาสดา” จัดอยูในกลุมความหมายผูส่ังสอน  รูปอางถึง

พระพุทธเจารูปนี้จึงประกอบดวยความหมาย 2 ความหมาย 

“พระพุทธองคผูทรงสตบุญญลักษณะแลสมันตจักษุญาณ” รูปอางถึงนี้ประกอบดวย

สวนความหมาย 3 สวน คือ สวนความหมาย “พุทธ” สวนความหมาย “สมันตจักษุญาณ” สวน

ความหมาย 2 สวนนี้จัดอยูในกลุมความหมายผูรู  และสวนความหมาย “ผูทรงสตบุญญลักษณะ” จัด

อยูในกลุมความหมายผูเปนเลิศ  รูปอางถึงพระพุทธเจารูปนี้จึงประกอบดวยความหมาย 2 

ความหมาย 

 

3.รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยความหมาย 3 ความหมาย  เปนรูปอางถึง

พระพุทธเจาท่ีประกอบดวยสวนความหมายตั้งแต 3 สวนขึ้นไป  และมีความหมายอยูในกลุม

ความหมาย 3 กลุม  เชน 

“พระพุทธเจาผูประเสริฐ ผูเปนพระชินเจา”  รูปอางถึงนี้ประกอบดวยสวนความหมาย 3 

สวน คือ  สวนความหมาย “พุทธ” จัดอยูในกลุมความหมายผูรู  สวนความหมาย “ผูประเสริฐ” จัด

อยูในกลุมความหมายผูเปนเลิศ  และสวนความหมาย “ผูเปนพระชินเจา” จัดอยูในกลุมความหมายผู

ชนะ  รูปอางถึงพระพุทธเจารูปนี้จึงประกอบดวยความหมาย 3 ความหมาย 

“พระผูมีพระภาคผูเปนจอมปราชญ  ประกอบดวยมหาปุริสลักษณะ 32 ประการ  ตรัสรู

ดวยพระองคเอง  ผูชํานะกิเลสทุกอยาง” รูปอางถึงนี้ประกอบดวยสวนความหมาย 5 สวน คือ สวน

ความหมาย “ผูมีพระภาค”  สวนความหมาย “ผูชํานะกิเลสทุกอยาง” สวนความหมาย 2 สวนนี้จัดอยู

ในกลุมความหมายผูชนะ  สวนความหมาย “ผูเปนจอมปราชญ”  สวนความหมาย “ตรัสรูดวย

พระองคเอง” สวนความหมาย 2 สวนนี้จัดอยูในกลุมความหมายผูรู  และสวนความหมาย 

“ประกอบดวยมหาปุริสลักษณะ 32 ประการ” จัดอยูในกลุมความหมายผูเปนเลิศ  รูปอางถึง

พระพุทธเจารูปนี้จึงประกอบดวยความหมาย 3 ความหมาย 
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4.รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยความหมาย 4 ความหมาย  เปนรูปอางถึง

พระพุทธเจาท่ีประกอบดวยสวนความหมายตั้งแต 4 สวนขึ้นไป  และมีความหมายอยูในกลุม

ความหมาย 4 กลุม  เชน 

“พระมหามุนีผูมีพระทัยประกอบดวยพระมหากรุณาอันลํ้าเลิศ  ผูทรงเปนยอดของ

บุคคลท่ีควรบูชา  ผูทรงรูแจงพระสัทธรรมอันยอดเยี่ยม  สูงสุด  ไมเปล่ียนแปลง  ไมมีขอบกพรอง  

และมีแตประโยชนฝายเดียว” รูปอางถึงนี้ประกอบดวยสวนความหมาย 10 สวน คือ สวน

ความหมาย “มหามุนี” จัดอยูในกลุมความหมายนักบวช  สวนความหมาย “ผูมีพระทัยประกอบดวย

พระมหากรุณาอันลํ้าเลิศ” จัดอยูในกลุมความหมายผูเปนท่ีพ่ึง  สวนความหมาย “ผูทรงเปนยอดของ

บุคคลท่ีควรบูชา” จัดอยูในกลุมความหมายผูเปนเลิศ  และสวนความหมาย “ผูทรงรูแจงพระ

สัทธรรม” จัดอยูในกลุมความหมายผูรู  ดังนั้นรูปอางถึงพระพุทธเจารูปนี้จึงประกอบดวย

ความหมาย 4 ความหมาย  สวนความหมายอีก 5 สวนคือ  อันยอดเยี่ยม  สูงสุด  ไมเปล่ียนแปลง  ไม

มีขอบกพรอง  และมีแตประโยชนฝายเดียว  เปนอนุพากยขยายอนุพากย  และ “ผูทรงรูแจงพระ

สัทธรรม”  เปนอนุพากยท่ีแสดงความหมายนัยตรง  ผูวิจัยไมไดนําความหมายของของอนุพากย

ขยายอนุพากยท้ัง 4 สวนนี้มาพิจารณาจัดกลุมความหมาย  เพราะเปนอนุพากยท่ีแสดงความหมายนัย

ตรง  

ผลการวิเคราะหเรื่องจํานวนความหมายท่ีประกอบอยูในรูปอางถึงพระพุทธเจาหนึ่งรูป

ดังท่ีไดกลาวแลวขางตน  ทําใหสามารถแบงรูปอางถึงพระพุทธเจาได 4 กลุมคือ 1.รูปอางถึง

พระพุทธเจาท่ีประกอบดวยความหมาย 1 ความหมาย 2.รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวย

ความหมาย 2 ความหมาย 3.รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยความหมาย 3 ความหมาย 4.รูป

อางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยความหมาย 4 ความหมาย  เม่ือนํารูปอางถึงพระพุทธเจาท้ัง 4 

กลุมมาแจกแจงความถ่ีและคิดเปนรอยละแลว  สามารถแสดงโดยเรียงลําดับความถ่ีจากมากไปนอย

ไดดังตารางตอไปนี ้

 

ตารางท่ี 7 ความถ่ีและรอยละของจํานวนความหมายท่ีประกอบเปนรูปอางถึงพระพุทธเจา 
 

ลําดับท่ี จํานวนความหมายในรูปอางถึงหนึ่งรูป ความถ่ี (รูป) รอยละ 

1 1 ความหมาย 194 50.92 

2 2 ความหมาย 157 41.21 

3 3 ความหมาย 29 7.61 

4 4 ความหมาย 1 0.26 

รวม 381 100 
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จากตารางขางตนแสดงใหเห็นวารูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยความหมาย 1 

ความหมายพบมากท่ีสุด  คิดเปนรอยละ 50.92  รองลงมาคือ  2 ความหมาย  คิดเปนรอยละ 41.21  

ถัดมาเปน 3 ความหมาย  คิดเปนรอยละ 7.61  และกลุมท่ีนอยท่ีสุดคือรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ี

ประกอบดวยความหมาย 4 ความหมาย  คิดเปนรอยละ 0.26 

ส่ิงท่ีนาสังเกตจากตารางแจกแจงความถ่ีขางตนคือจํานวนของรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ี

ประกอบดวยความหมาย 1 ความหมายมีจํานวนมากท่ีสุดถึงรอยละ 50.92 ซ่ึงถือวาเปนครึ่งหนึ่งของ

จํานวนรูปอางถึงท้ังหมด  และลําดับท่ีรองลงมาคือรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยความหมาย 

2 ความหมาย  มีจํานวนใกลเคียงกับกลุมแรกคือมีอยูรอยละ 41.21  สวนรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ี

ประกอบดวยความหมาย 3 และ 4 ความหมายพบเพียงเล็กนอยเทานั้น  ซ่ึงจะเห็นความแตกตางกัน

อยางเห็นไดชัดเจน  แสดงใหเห็นวาการสรางหรือแปลรูปอางถึงพระพุทธเจานั้น  กวีหรือผูแปลและ

เรียบเรียงนิยมใชกลุมความหมายซํ้ากัน 1 ถึง 2 ความหมายในรูปอางถึงพระพุทธเจาหนึ่งรูป  ถึงแม

รูปอางถึงพระพุทธเจารูปนั้นจะประกอบดวยสวนความหมายหลายสวนก็ตาม  ท้ังนี้อาจเปนเพราะ

กวีหรือผูแปลและเรียบเรียงตองการเนนความหมายเหลานั้นใหสําคัญมากขึ้นหรือเพ่ือใหสัมพันธ

กับเนื้อหาของตอนท่ีรูปอางถึงพระพุทธเจาเหลานั้นปรากฏอยู 

 

จากผลการวิเคราะหความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจาและนํามาความหมายมาจัด

กลุมแลว  ผูวิจัยพบส่ิงท่ีนาสังเกตอยางหนึ่งคือ  เม่ือนํากลุมความหมายท้ัง 9 กลุมมาเรียงลําดับ

ความถ่ีและคิดเปนรอยละแยกตามงานวรรณกรรมพุทธประวัติ  พบวาความถ่ีของกลุมความหมายท่ี

ปรากฏในวรรณกรรมพุทธประวัติแตละเรื่องมีความแตกตางกันซ่ึงแสดงเปนตารางแจกแจงความถ่ี

และรอยละไดดังนี ้
 

1. ปฐมสมโพธิกถา 
 

ตารางท่ี 8 ความถ่ีและรอยละของกลุมความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจาในปฐมสมโพธิกถา 
 

ลําดับ กลุมความหมาย ความถ่ี รอยละ 

1. ผูรู 53 28.80 

2. ผูชนะ 40 21.74 

3. นักบวช 25 13.59 

4. ผูเปนเลิศ 20 10.87 

5. ผูส่ังสอน 19 10.33 

   ส
ำนกัหอ

สมุดกลาง



54 

 

ตารางท่ี 8 (ตอ) 
 

ลําดับ กลุมความหมาย ความถ่ี รอยละ 

6. ผูเปนท่ีพ่ึง 10 5.43 

7. ช่ือ สกุล 9 4.89 

8. ผูเปนบุตร 6 3.26 

9. ผูนํา 2 1.09 

รวม 184 100 
 

จากตารางแสดงใหเห็นวากลุมความหมายท่ีปรากฏมากท่ีสุดในวรรณกรรมเรื่องปฐม

สมโพธิกถาคือกลุมความหมายผูรู  คิดเปนรอยละ 28.80  รองลงมาคือกลุมความหมายผูชนะ  คิด

เปนรอยละ 21.74 ลําดับตอมาคือกลุมความหมายนักบวช  คิดเปนรอยละ 13.59  กลุมความหมายผู

เปนเลิศ  คิดเปนรอยละ 10.87  กลุมความหมายผูส่ังสอน  คิดเปนรอยละ 10.33  กลุมความหมายผู

เปนท่ีพ่ึง  คิดเปนรอยละ 5.43  กลุมความหมายช่ือ สกุล  คิดเปนรอยละ 4.89  กลุมความหมายผูเปน

บุตร  คิดเปนรอยละ 3.26  และกลุมความหมายท่ีพบนอยท่ีสุดคือกลุมความหมายผูนํา  พบเพียงรอย

ละ 1.09 เทานั้น 

 

2. ชินมหานิทาน 
 

ตารางท่ี 9 ความถ่ีและรอยละของกลุมความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจาในชินมหานิทาน 
 

ลําดับ กลุมความหมาย ความถ่ี รอยละ 

1. ผูชนะ 51 26.98 

2. ผูเปนเลิศ 44 23.28 

3. ผูรู 39 20.63 

4. นักบวช 23 12.17 

5. ผูส่ังสอน 14 7.41 

6. ผูเปนท่ีพ่ึง 12 6.35 

7. ช่ือ สกุล 3 1.59 

8. ผูเปนบุตร 2 1.06 

9. ผูนํา 1 0.53 

รวม 189 100 

   ส
ำนกัหอ

สมุดกลาง



55 

 

จากตารางแสดงใหเห็นวาเรื่องชินมหานิทานปรากฏกลุมความหมายผูชนะมากท่ีสุด  คิด

เปนรอยละ 26.98  รองลงมาคือกลุมความหมายผูเปนเลิศ  คิดเปนรอยละ 23.28  ลําดับถัดมาคือกลุม

ความหมายผูรู  คิดเปนรอยละ 20.63  กลุมความหมายนักบวช  คิดเปนรอยละ 12.17  กลุม

ความหมายผูส่ังสอน  คิดเปนรอยละ 7.41  กลุมความหมายผูเปนท่ีพ่ึง  คิดเปนรอยละ 6.35  กลุม

ความหมายช่ือ สกุล  คิดเปนรอยละ 1.59  กลุมความหมายผูเปนบุตร  คิดเปนรอยละ 1.06  และกลุม

ความหมายท่ีพบนอยท่ีสุดคือกลุมความหมายผูนํา  พบเพียงรอยละ 0.53 
 

3. พุทธานุพุทธประวัต ิ
 

ตารางท่ี 10 ความถ่ีและรอยละของกลุมความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจาในพุทธานุพุทธ

ประวัติ 
 

ลําดับ กลุมความหมาย ความถ่ี รอยละ 

1. ผูรู 2 66.67 

2. ผูส่ังสอน 1 33.33 

รวม 3 100 
 

จากตารางแสดงใหเห็นวากลุมความหมายท่ีปรากฏในวรรณกรรมเรื่องพุทธานุพุทธ

ประวัตินั้นมีเพียงกลุม 2 กลุมความหมายคือกลุมความหมายผูรู  และกลุมความหมายผูส่ังสอน  

สวนกลุมความหมายอ่ืนไมปรากฏในวรรณกรรมเรื่องนี้  โดยพบวากลุมความหมายผูรูพบมากท่ีสุด

คิดเปนรอยละ 66.67  สวนกลุมความหมายผู ส่ังสอนนอยท่ีสุดคิดเปนรอยละ 33.33  เหตุท่ี

วรรณกรรมเรื่องนี้มีกลุมความหมายเพียง 2 กลุมความหมายเปนเพราะรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีพบ

ในวรรณกรรมเรื่องนี้มีเพียง 3 รูปเทานั้นคือ  พระพุทธเจา, พระสัมมาสัมพุทธเจา  และพระศาสดา 
 

4. มหากาพยพุทธจริต 
 

ตารางท่ี 11 ความถ่ีและรอยละของกลุมความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจาในมหากาพยพุทธจริต 
 

ลําดับ กลุมความหมาย ความถ่ี รอยละ 

1. ผูรู 98 40.83 

2. นักบวช 42 17.50 

3. ผูเปนเลิศ 37 15.42 

4. ผูชนะ 22 9.17 
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ตารางท่ี 11 (ตอ) 
 

ลําดับ กลุมความหมาย ความถ่ี รอยละ 

5. ผูส่ังสอน 15 6.25 

6. ผูเปนท่ีพ่ึง 14 5.83 

7. ผูนํา 7 2.92 

8. ช่ือ สกุล 4 1.66 

9. ผูเปนบุตร 1 0.42 

รวม 240 100 
 

จากตารางแสดงใหเห็นวากลุมความหมายท่ีปรากฏมากท่ีสุดในวรรณกรรมเรื่องมหา

กาพยพุทธจริตคือกลุมความหมายผูรู  คิดเปนรอยละ 40.83  รองลงมาคือกลุมความหมายนักบวช  

คิดเปนรอยละ 17.50  ลําดับถัดมาคือกลุมความหมายผูเปนเลิศ  คิดเปนรอยละ 15.42  กลุม

ความหมายผูชนะ  คิดเปนรอยละ 9.17  กลุมความหมายผูส่ังสอน  คิดเปนรอยละ 6.25  กลุม

ความหมายผูเปนท่ีพ่ึง  คิดเปนรอยละ 5.83  กลุมความหมายผูนํา  คิดเปนรอยละ 2.92  กลุม

ความหมายช่ือ สกุล  คิดเปนรอยละ 1.66  และกลุมความหมายท่ีพบนอยท่ีสุดคือกลุมความหมายผู

เปนบุตร  คิดเปนรอยละ 0.42 
 

5. ลลิตวิสตระ 
 

ตารางท่ี 12 ความถ่ีและรอยละของกลุมความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจาในลลิตวิสตระ 
 

ลําดับ กลุมความหมาย ความถ่ี รอยละ 

1. ผูรู 40 35.09 

2. ผูเปนเลิศ 24 21.05 

3. นักบวช 14 12.28 

4. ผูเปนท่ีพ่ึง 12 10.53 

5. ผูชนะ 12 10.53 

6. ผูนํา 6 5.26 

7. ผูส่ังสอน 4 3.51 

8. ช่ือ สกุล 2 1.75 

รวม 114 100 
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จากตารางแสดงใหเห็นวากลุมความหมายท่ีพบมากท่ีสุดในวรรณกรรมเรื่องลลิตวิสตระ

คือกลุมความหมายผูรู  คิดเปนรอยละ 35.09  รองลงมาคือกลุมความหมายผูเปนเลิศ  คิดเปนรอยละ 

21.05  ถัดมาเปนกลุมความหมายนักบวช  คิดเปนรอยละ 12.28  กลุมความหมายผูเปนท่ีพ่ึงและกลุม

ความหมายผูชนะพบจํานวนเทากัน  คิดเปนรอยละ 10.53  กลุมความหมายผูนํา  คิดเปนรอยละ 5.26  

กลุมความหมายผูส่ังสอน  คิดเปนรอยละ 3.57  และกลุมความหมายท่ีพบนอยท่ีสุดคือกลุม

ความหมายช่ือ สกุล  คิดเปนรอยละ 1.75 
 

จากตารางแจกแจงความถ่ีกลุมความหมายแยกตามงานวรรณกรรมแตงละเรื่องพบวา

กลุมความหมายท่ีพบมากท่ีสุดในวรรณกรรมแตละเรื่องคือกลุมความหมายผูรู  ยกเวนวรรณกรรม

เรื่องชินมหานิทานท่ีพบกลุมความหมายผูชนะมากท่ีสุด นอกจากนั้นยังพบวาวรรณกรรมเรื่อง 

พุทธานุพุทธประวัตินั้นปรากฏกลุมความหมายเพียง 2 กลุมคือกลุมความหมายผูรู และผูส่ังสอน ซ่ึง

จะนําไปวิเคราะหปจจัยท่ีสัมพันธกับรูปอางถึงพระพุทธเจาในบทตอไป 
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บทท่ี 4 
ปจจัยท่ีสัมพันธกับรูปอางถึงพระพุทธเจา 

 

ในบทนี้ผูวิจัยจะนําเสนอการวิเคราะหปจจัยท่ีสัมพันธกับรูปอางถึงพระพุทธเจาใน

วรรณกรรมพุทธประวัติ  จากผลการวิเคราะหพบปจจัยท่ีสัมพันธกับรูปอางถึงพระพุทธเจาไดแก  

ภูมิหลังของผูแปลและเรียบเรียงวรรณกรรมพุทธประวัติ  วัตถุประสงคในการแตงและแปล

วรรณกรรมพุทธประวัติ  และบริบทภายในเรื่อง  ซ่ึงแตละปจจัยมีรายละเอียดดังนี ้

 

1. ภูมิหลังของผูแปลและเรียบเรียงวรรณกรรมพุทธประวัติ   
ภูมิหลังของผูแปลและเรียบเรี ยง   หมายถึงประวัติ ความเปนมาและความรู 

ความเชี่ยวชาญของผูแปลและเรียบเรียงวรรณกรรมพุทธประวัติท้ัง 5 เรื่อง  ภูมิหลังของผูแปลและ

เรียบเรียงมีผลตอการเลือกใชคําในการแปลรูปอางถึงพระพุทธเจา  โดยจะสัมพันธกับโครงสราง

ของรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในวรรณกรรมแตละเรื่องมีความแตกตางกันดวย  ซ่ึงผูวิจัยจะได

กลาวถึงอยางละเอียดตอไป  ในลําดับนี้จะไดกลาวถึงภูมิหลังของผูแปลและเรียบเรียงวรรณกรรม

พุทธประวัติท้ัง 5 เรื่อง  ซ่ึงมีรายนามดังนี ้

ก .  ปฐมสมโพธิกถา   ผู แปลและเรียบเรี ยงคือ   สมเด็จพระมหาสมณเจ า   

กรมพระปรมานุชิตชิโนรส 

ข .  พุทธานุพุทธประวัติ   ผูแปลและเรียบเรียงคือ   สมเด็จพระมหาสมณเจา   

กรมพระยาวชิรญาณวโรรส 

ค. ชินมหานิทาน  ผูแปลและเรียบเรียงคือ  นักภาษาโบราณงานบริการหนังสือภาษา

โบราณของหอสมุดแหงชาติ  จํานวน 9 ทาน  คือ  วิรัตน  อุนนาทรวรางกูร, ประภาส  สุระเสน, 

เ ลียบ   กิ่ งโพธ์ิ ,  สุวรรณ   จินตประชา ,  สวัสดิ์   ทองประสาน ,  เกษียร   มะปะโม  และ 

สุวัฒน  โกพลรัตน 

ง. มหากาพยพุทธจริต  ผูแปลและเรียบเรียงคือ  สําเนียง  เล่ือมใส 

จ. ลลิตวิสตระ  ผูแปลและเรียบเรียงคือ  แสง  มนวิทูร 

ผูวิจัยขอแสดงภูมิหลังของผูแปลและเรียบเรียงวรรณกรรมพุทธประวัติท้ัง 5 เรื่อง  ดังนี ้
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1. สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรส 

สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรส  ประสูติเม่ือวันเสารท่ี 11 ธันวาคม  

พ.ศ. 2333  เปนโอรสองคท่ี 28 ในพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกมหาราช  ประสูติแตเจา

จอมมารดาจุย  พระนามเดิมคือพระองคเจาชายวาสุกรี  พระองคผนวชเปนสามเณรเม่ือพระชนมายุ 

12 พรรษา   และผนวชเปนพระภิกษุ เ ม่ือ  พ .ศ .  2354 ณ  วัดพระเชตุพนวิมลมังคลาราม   มี 

พระสมณฉายาวา “สุวัณณรังษี” พระองคทรงศึกษาในสํานักสมเด็จพระวันรัตน  อธิบดีสงฆวัด

พระเชตุพนฯ  สมเด็จพระวันรัตนนี้มีความรูภาษาบาลีแตกฉาน  ทานไดแตงหนังสือเปนภาษาบาลี

ไวหลายเรื่อง  เชน  สังคีติยวงศ  จุลยุทธกาลวงศ  มหายุทธกาลวงศ  และทานยังมีช่ือเสียงในการ

เทศนมหาชาติกัณฑนครกัณฑ  สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรสไดทรงรับ

ความรูศาสตรตางๆ จากสมเด็จพระวันรัตนเปนอันมาก   เชน  ภาษาบาลี  อักษรไทย  ขอม  

โบราณคดี  วิธีทําเลขยันต (ณัฐวุฒิ  สุทธิสงคราม 2515 : 33-40) การท่ีพระองคไดทรงศึกษากับพระ

อาจารยท่ีมีความรูความสามารถทําใหพระองคทรงมีพ้ืนฐานความรูท่ีดี  โดยเฉพาะดานภาษาบาลีท่ี

พระองคทรงมีความเชี่ยวชาญ 

เม่ือ พ.ศ. 2357 สมเด็จพระวันรัตนถึงแกมรณภาพ  ยังไมไดโปรดเกลาฯ ตั้งใหพระภิกษุ

รูปใดเปนอธิบดีสงฆในวัดพระเชตุพนฯ เม่ือพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลานภาลัยเสด็จไป

พระราชทานผาพระกฐิน  จึงโปรดเกลาฯ แตงตั้งใหพระองคเปนอธิบดีสงฆและพระราชาคณะ  

ตอมาเม่ือ พ.ศ. 2359 ทรงสถาปนาใหเปนท่ีกรมหม่ืนนุชิตชิโนรส  ศรีสุคตขัตติยวงศ  ตอมาถึง 

รัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว  ทรงไดรับการสถาปนาใหเปนท่ี  กรมสมเด็จ

พระปรมานุชิตชิโนรส  ศรีสุคตขัตติยวงศ  ตอมาในรัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัว  ทรงไดรับการสถาปนาใหเปนท่ี  สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรส   

ศรีสุคตขัตติยวงศ 

สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรส  ส้ินพระชนมเม่ือวันศุกรท่ี 9 

ธันวาคม  พ.ศ. 2396  ดวยโรคชรา  รวมสิริพระชนมายุ 63 พรรษา   

สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรส  ทรงเปนรัตนกวีพระองคหนึ่ง

แหงกรุงรัตนโกสินทร  เพราะนอกจากจะทรงพระปรีชาญาณเปนนักปราชญในทางพุทธศาสน   

ราชศาสตร  แบบอยางโบราณราชประเพณีตางๆ ตลอดจนรอบรูทางไสยศาสตร  ทรงมีความรูดาน

ภาษาบาลี  สันสกฤต  ขอม  ไทย  เปนอยางดีแลว  ยังทรงเปนกวีท่ีรอบรูในทางโคลง  ฉันท  กาพย  

กลอน  อยางลึกซ้ึงดวย  ทรงเปนกวีท่ีเยี่ยมยอดในหลายดาน  โดยเฉพาะอยางย่ิงทรงพระปรีชา

สามารถมากในการใชภาษาไดอยางไพเราะเพราะพริ้งและทรงเปนผูมีความละเอียดรอบคอบในการ
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นิพนธหนังสือ  ทําใหผลงานการประพันธของพระองคเปนวรรณกรรมท่ีมีคุณคา  ดังท่ีกุสุมา  

รักษมณี (2537 : 99-100) กลาวถึงพระองคไววา   
 

พระองคทรงรูกฎเกณฑการประพันธ  รูจักสรางศัพทและรูจักภาษาตางๆ ท้ังบาลี  

สันสกฤตและเขมร  จนสามารถพลิกศัพทใหเขากับฉันทลักษณไดดี  ท้ังยังทรงใช

อลังการตามตํารากวีศาสตรของบาลีอยางเช่ียวชาญ  บทพระนิพนธจึงเปนแบบอยาง

ของงานประพันธท่ี “งามเพราะตกแตง  “งามเม่ือปราศจากโทษ” และ “งามดวยคุณ

ลักษณ” ไดอยางดี 
 

สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรสไดนิพนธวรรณกรรมไวมากมาย

ท้ังในดานพระพุทธศาสนาและวรรณกรรมทั่วไป  ท้ังท่ีเปนรอยแกวและรอยกรอง  ตัวอยางงานพระ

นิพนธของพระองค  เชน  ปฐมสมโพธิกถา  ลลิตตะเลงพาย  กฤษณาสอนนองคําฉันท  สมุทรโฆษ

คําฉันท (ตอนสุดทาย)  รายยาวมหาเวสสันดรชาดก (บางกัณฑ)  สรรพสิทธ์ิคําฉันท  เปนตน  จาก

พระปรีชาสามารถดานศาสตรตางๆ  ดานภาษา  ดานวรรณคดี  และผลงานวรรณกรรมที่ทรงนิพนธ

ขึ้นดังท่ีไดกลาวถึงขางตน  ลวนแสดงใหเห็นวาพระองคทรงเปนกวีผูมีความสามารถสูงย่ิง  สมกับท่ี

ทรงไดรับการยกยองเปน “รัตนกวีแหงรัตนโกสินทร” 

 

2. สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระยาวชิรญาณวโรรส   

สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระยาวชิรญาณวโรรส  ประสูติเม่ือ พ.ศ. 2403  ทรงเปน

พระโอรสพระองคท่ี 47 ในพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว  ประสูติแตเจาจอมมารดาแพ  มี

พระนามเดิมวา  พระองคเจามนุษยนาคมานพ  เม่ือ พ.ศ. 2416 ผนวชเปนสามเณรอยู 8 เดือน  จึงลา

ผนวช  เม่ือพระชนมายุครบ 20 พรรษาแลว  จึงทรงผนวชเปนพระภิกษุ  เม่ือ  พ.ศ. 2422 ประทับท่ี

วัดมกุฎกษัตริยาราม  ทรงศึกษาในสํานักพระจันทรโคจรคุณ  พระกรรมวาจาจารย  ทรงศึกษา 

พระปริยัติธรรม  จนทรงมีพระปรีชาแตกฉานในภาษาบาลี  ทรงสอบเปนเปรียญ 5 ประโยค  

พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว  ทรงสถาปนาใหเปนท่ีกรมหม่ืนวชิรญาณวโรรส 

ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว  เม่ือ พ.ศ. 2436 พระองคไดทรงรับ

แตงตั้งเปนเจาคณะใหญคณะธรรมยุต  พ.ศ. 2444 ทรงไดรับสถาปนาเปนกรมหลวงวชิรญาณวโรรส  

ตอมาถึงป พ.ศ. 2453 ไดทรงรับมหาสมณุตตมาภิเษกและเล่ือนพระยศเปน  สมเด็จพระมหาสมณ

เจา  กรมพระยาวชิรญาณวโรรส  เปนสกลมหาสังฆปรินายก  ปกครองสงฆท่ัวพระราชอาณาจักร  

ตอมาพ.ศ. 2464 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงสถาปนาเปล่ียนคํานําพระนามเปน  

สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระยาวชิรญาณวโรรส   
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สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระยาวชิรญาณวโรรส  ส้ินพระชนมเม่ือวันท่ี 2 สิงหาคม  

พ.ศ. 2464 รวมสิริพระชนมายุ 62 พรรษา 

สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระยาวชิรญาณวโรรส  ทรงพระอัจฉริยะในวิทยาการ 

หลายสาขา  คือ  พระพุทธศาสนา  การศึกษา  การปกครองภาษา  เชน  บาลี  สันสกฤต  อังกฤษ  

ฝรั่งเศส  รวมท้ังวิทยาการสมัยใหมอีกมาก  ซ่ึงจะเห็นไดจากผลงานในดานตางๆ ของพระองค  

พระองคทรงเปนนักการศึกษาท่ียิ่งใหญ  ทรงเปนผูจัดระบบการศึกษาในโรงเรียนท้ังสําหรับ

พระสงฆและเยาวชนท่ัวไป  กลาวคือทรงจัดตั้งมหามกุฎราชวิทยาลัยเปนสถานศึกษาวิทยาการท้ัง

ทางโลกและทางธรรมสําหรับภิกษุสามเณรและกุลบุตร   อีก ท้ังตอมาพระบาทสมเด็จ 

พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงมอบหมายใหสมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระยาวชิรญาณวโรรส  

ทรงรับภาระอํานวยการจัดการศึกษาในหัวเมืองท่ัวราชอาณาจักร 

ดานงานพระนิพนธของสมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระยาวชิรญาณวโรรสทรงเปนผู

รอบรูในวิทยาการแขนงตางๆ และภาษาหลายภาษา  จึงไดทรงพระนิพนธเรื่องราวตางๆ ไวเปน

จํานวนมาก  โดยเฉพาะอยางย่ิงหนังสือตําราเรียนตางๆ เชน  หนังสือหลักสูตรนักธรรมช้ันตรี  โท  

เอก  หลักสูตรบาลีไวยากรณ  นอกจากนี้ยังทรงชําระคัมภีรบาลีไวมากกวา 20 คัมภีร  จากผลงาน

ของพระองคท่ีไดกลาวมาแสดงใหเห็นวาสมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระยาวชิรญาณวโรรส  

ทรงเปนปราชญท่ีรอบรูสรรพวิทยา  เปนนักภาษาท่ีรอบรูหลายภาษา  และเปนนักการศึกษาองค

สําคัญท่ีวางรากฐานการศึกษาระบบใหมท้ังสําหรับพระสงฆและเยาวชนไทย 

 

3. คณะผูแปลและเรียบเรียงเรื่องชินมหานิทาน 

วรรณกรรมพุทธประวัติเรื่องชินมหานิทานมีผูแปลและเรียบเรียง 9 ทานด  ไดแก  วิรัตน  

อุนนาทรวรางกูร, ประภาส  สุระเสน, เลียบ  กิ่งโพธ์ิ, สุวรรณ  จินตประชา, สวัสดิ์  ทองประสาน, 

เกษียร  มะปะโม  และสุวัฒน  โกพลรัตน 

ท้ัง 9 ทานนี้ลวนเปนนักภาษาผูเช่ียวชาญดานภาษาโบราณ  สําเร็จเปรียญ 9 ประโยคทุก

ทาน  และมีหลายทานท่ีเปนผูเช่ียวชาญเฉพาะดานภาษาโบราณ  ของสํานักหอสมุดแหงชาติ  กรม

ศิลปากร  ไดแก  เกษียร  มะปะโม  สุวัฒน  โกพลรัตน ประภาส  สุระเสน  วิรัตน  อุนนาทรวรางกูร  

และยังมีบางทานท่ีมีตําแหนงเปนอนุศาสนาจารยทหารบก∗  ไดแก  สวัสดิ์  ทองประสาน   

เลียบ  กิ่งโพธ์ิ 

                                                             
∗ ผูท่ีจะเปนอนุศาสนาจารยไดนั้นตองจบเปรียญธรรม 4 ประโยคข้ึนไป หรือสอบไดเปรียญธรรม 9 ประโยค 

ดังนั้นผูท่ีเปนอนุศาสนาจารยจึงเปนผูท่ีมีความรูทางพระพุทธศาสนาและภาษาบาลีเปนอยางดี 
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นอกจากนี้บางทานยังมีผลงานแปลและเรียบเรียงคัมภีรตางๆ รวมทั้งแตงหนังสืออ่ืนๆ 

เชน   

วิรัตน  อุนนาทรวรางกูร  แปลอรรถกถา  พุทฺธปลลกฺขณ  แปลจารึกตางๆ เชนจารึก

กลางรอยพระพุทธบาท  เปนตน 

ประภาส  สุระเสน  แปลพระคัมภีรอนาคตวงศ   

จากประวัติการศึกษาและประวัติการทํางานของท้ัง 9 ทาน  แสดงใหเห็นวาเปนผูท่ีมี

ความรูความสามารถดานภาษาบาลีเปนอยางดี  ซ่ึงเปนส่ิงท่ียืนยันไดวาท้ัง 9 ทานนี้มีความสามารถ

ในการแปลคัมภีรจากภาษาบาลีเปนภาษาไทยไดอยางถูกตองตรงตามความหมายเดิมท่ีปรากฏอยูใน

คัมภีรตนฉบับ 

 

4. สําเนียง  เล่ือมใส 

สําเนียง  เล่ือมใส  เกิดเม่ือวันท่ี 6 มิถุนายน  พ.ศ. 2508 เปนหนึ่งในนาคหลวงผูสําเร็จ

เปรียญ 9 ประโยคขณะเปนสามเณร  เปนนักภาษาท่ีเช่ียวชาญภาษาบาลี  ภาษาสันสกฤต  และ

ชํานาญทางพระพุทธศาสนา 

ประวัติการศึกษาของสําเนียง  เล่ือมใสมีดังนี้  ป พ.ศ. 2532 สําเร็จปริญญาพุทธศาสตร

บัณฑิต (เกียรตินิยมอันดับหนึ่ง) จากมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย  ป พ.ศ. 2535 สําเร็จ

ปริญญาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (สาขาภาษาสันสกฤต) จากมหาวิทยาลัยศิลปากร  ป พ.ศ. 2540 

สําเร็จปริญญาดุษฎีบัณฑิต (สาขาสันสกฤต) จากมหาวิทยาลัยบาณารัสฮินดู  เมืองพาราณสี  

ประเทศอินเดีย 

สําเนียง  เล่ือมใส  เปนอดีตผูอํานวยการศูนยสันกฤตศึกษา  มหาวิทยาลัยศิลปากร  และ

ปจจุบันเปนรองศาสตราจารย  ระดับ 9  ประจําภาควิชาภาษาตะวันออก   คณะโบราณคดี  

มหาวิทยาลัยศิลปากร  สําเนียง  เล่ือมใสเปนผูเช่ียวชาญดานภาษาสันสกฤต  พระพุทธศาสนา  และ

มีผลงานทางวิชาการดานบาลีสันสกฤตจํานวนมาก  เฉพาะดานวรรณกรรมนั้นไดแปลวรรณกรรม

สันสกฤตหลายเร่ือง  เชน  มหากาพยเสานทรนันทะ  มหากาพยพุทธจริต  มหาวัสตุอวทาน  เปนตน  

จากประวัติการศึกษา  และประวัติการทํางานแสดงใหเห็นวาวาสําเนียง  เล่ือมใสเปนผูมีความรูดาน

พุทธศาสนา  และภาษาบาลีสันสกฤตมาก   เพราะนอกจากจะสําเร็จการศึกษาเปรียญธรรม 9 

ประโยค  ซ่ึงเปนขั้นสูงสุดสําหรับการศึกษาภาษาบาลีสําหรับพระภิกษุสงฆแลว  ยังสําเร็จการศึกษา

ดานภาษาสันสกฤตท้ังระดับปริญญาโทและเอก  รวมทั้งเปนอาจารยผูสอนภาษาบาลีและสันสกฤต

ในสถาบันอุดมศึกษา  เฉพาะดานวรรณกรรมนั้นไดแปลวรรณกรรมพุทธศาสนาภาษาสันกฤตอยาง

ตอเนื่อง 

   ส
ำนกัหอ

สมุดกลาง



63 

 

5. แสง  มนวิทูร 

แสง  มนวิทูร  เกิดเม่ือวันเสารท่ี 28 กรกฎาคม พ.ศ. 2443 ณ จังหวัดสมุทรปราการ  เม่ือ

อายุได 17 ป  ไดบรรพชาเปนสามเณรและศึกษาเลาเรียน ณ วัดสุทัศนเทพวราราม  ตอมาเม่ือ พ.ศ. 

2464 ไดอุปสมบทเปนพระภิกษุ  และพ.ศ. 2470 สอบไลไดเปรียญธรรม 6 ประโยค  แสง  มนวิทูร  

ถึงแกกรรมดวยโรคหัวใจ  เม่ือวันท่ี 7 ตุลาคม  พ.ศ. 2516  

แสง  มนวิทูร  เปนผูท่ีมีความรูความสามารถและใสใจศึกษาเกี่ยวกับภาษา  โดยเฉพาะ

ภาษาสันกฤต  จึงไดขวนขวายร่ําเรียนกับอาจารยชาวอินเดีย 3 ทานคือ  บัณฑิตรฆุนาถศรมฺา  ศาสตรี  

สุพฺรหฺมณิย  และสวามีสัตยานันทปุรี (ขรรคชัย  บุนปาน 2511 : 167-168) นอกจากนั้นยังไดศึกษา

ดานโบราณสถานโบราณวัตถุมาตั้งแตสมัยครองเพศบรรพชิต  และไดศึกษาเรียนรูเกี่ยวกับตํานาน

เมืองตางๆ เชน  พงศาวดารเมืองโยนก  ตํานานสิงหนวัติ  และประชุมพงศาวดารบางเรื่อง  เปนตน  

ดวยเปนผูมีความรูดานโบราณคดี  จึงทําใหพันเอกหลวงรณสิทธิพิชัย  อธิบดีกรมศิลปากรใน

ขณะนั้น  ชักชวนใหแสง  มณวิทูรเขามารับราชการในกรมศิลปากร  

แสง  มนวิทูร  ศึกษาภาษาบาลีและสันสกฤตจนมีความรูแตกฉานจนสามารถแปลคัมภีร

และวรรณกรรมบาลีสันสกฤตไวจํานวนมาก  ผลงานแปลท่ีทําใหทานมีช่ือเสียงในวงการวิชาภาษา

สันสกฤตและท่ัวไปคือ  ภควัทคีตา  วรรณกรรมปรัชญาศาสนาท่ีคนอินเดียนับถือ  และเปน

วรรณกรรมท่ีมีช่ือเสียงจนไดรับการแปลออกเปนหลายภาษา  ในสวนของภควัทคีตาฉบับแปลไทย

ของแสง  มนวิทูรนั้นไดรับความนิยมจนทําใหมีผูแปลภควัทคีตาออกมาอีกหลายสํานวน    

นอกจากนั้น  แสง  มนวิทูร  ยังมีผลงานแปลวรรณกรรมท้ังบาลีและสันสกฤตหลายเร่ือง  

ท่ีแปลจากภาษาสันสกฤต  เชน  นาฏยศาสตร  คัมภีรลลิตวิสตระ  ภควัทคีตา  ตรรกสาร  เปนตน  

และท่ีแปลจากภาษาบาลี  เชน  ชินกาลมาลีปกรณ  ศาสนวงศ  รัตนพิมพวงศ  รสวาหินี  เปนตน   

แสง  มนวิทูรเปนบุคคลท่ีสรางบุคลากรเขาสูวงวิชาภาษาสันสกฤตเปนจํานวนมาก  

เนื่องดวยทานเปนอาจารยสอนภาษาสันสกฤตและวิชาศาสนาในคณะโบราณคดี  มหาวิทยาลัย

ศิลปากร  คณะวิชาท่ีเนนการเรียนการสอนภาษาโบราณตะวันออก  โดยทานเปนผูสอนภาษา

สันสกฤตใหแกนักศึกษารุนท่ี 1 ตั้งแตมีการกอตั้งคณะโบราณคดีเม่ือพ.ศ.2498  จนไดรับการ          

โปรดเกลาฯ เปนศาสตราจารยพิเศษในคณะโบราณคดี เม่ือวันท่ี 5 มิถุนายน 2512  นอกจากนี้ทาน

ยังไดเปนอาจารยพิเศษมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย  และมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร  จึง

นับไดวาทานเปนบุคคลสําคัญในวงวิชาภาษาสันสกฤตของประเทศไทย 

จากประวัติการศึกษา  ความรูความสามารถ  ประวัติการทํางาน  ตลอดจนผลงานแปล

วรรณกรรมหลายเรื่องท่ีไดกลาวมาขางตน  แสดงใหเห็นวา  แสง  มนวิทูรเปนนักภาษาท่ีมีความรู

และเช่ียวชาญภาษาบาลีและสันสกฤตอยางย่ิงคนหนึ่ง 
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ภูมิหลังของผูแปลและเรียบเรียงวรรณกรรมพุทธประวัติท่ีไดกลาวถึงขางตน  แสดงให

เห็นถึงความรูความสามารถของผูแปลและเรียบเรียงแตละทานท่ีเหมือนและแตกตางกัน  คือผูแปล

และเรียบเรียงทุกทานลวนแตเปนนักภาษาท่ีมีความรูความสามารถทางดานภาษาโดยเฉพาะภาษา

บาลีและสันสกฤตเหมือนกัน  แตมีอยูทานหนึ่งท่ีมีความสามารถพิเศษแตกตางกับผูแปลทานอ่ืนคือ  

สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรส  ท่ีนอกจากจะทรงเปนนักภาษาท่ีมีความรู

ความสามารถทางดานภาษาบาลีอยางแตกฉานแลว  ยังทรงเปนกวีท่ีมีความสามารถดานการ

ประพันธจนไดรับการยกยองใหเปนรัตนกวีแหงกรุงรัตนโกสินทรอีกดวย 

จากการวิเคราะหภูมิหลังของผูแปลและเรียบเรียงวรรณกรรมพุทธประวัติพบวาภูมิหลัง

ของผูแปลและเรียบเรียงเปนปจจัยหนึ่งท่ีสัมพันธกับรูปอางถึงพระพุทธเจาใจวรรณกรรมพุทธ

ประวัติ  ผูแปลและเรียบเรียงท่ีมีภูมิหลังท่ีตางกันจะเลือกใชคําในการแปลรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ี

ตางกัน  ซ่ึงสงผลใหโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏนั้นมีความแตกตางกันดวย  ดังจะ

ไดกลาวถึงตอไปนี ้

ผูวิจั ยพบว าผู แปลและเรียบเรียงท่ี มีภู มิหลังเปนกวีจะ เลือกใชคํ า ท่ี ทําให เกิด 

ความสละสลวย  ซ่ึงทําใหไดโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีคําประกอบหนานามมากกวา 

1 คํา  และมีคํานามประกอบกันมากกวา 1 คํา  มากกวาผูแปลและเรียบเรียงท่ีไมไดมีภูมิหลังเปนกว ี

ผูแปลและเรียบเรียงท่ีมีภู มิหลังเปนกวีนั้นพบวามี  1 พระองคคือ   สมเด็จพระ 

มหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรส  ซ่ึงเปนผูแปลและเรียบเรียงวรรณกรรมพุทธประวัติเรื่อง

ปฐมสมโพธิกถา  พระองคไมเพียงแปลรูปอางถึงพระพุทธเจาโดยคงความหมายเดิมตามคัมภีร

ตนฉบับเทานั้นแตยังทรงมีวิธีการสรางรูปอางถึงพระพุทธเจา ดวยการนําคําศัพทท้ังภาษาบาลี  

สันสกฤต  ไทย  เขมร มาประกอบกันเพ่ือใหไดรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีแตกตางไปจากรูปอางถึง

พระพุทธเจาในคัมภีรตนฉบับ  ดังนั้นจึงพบวาโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏใน

เรื่องปฐมสมโพธิกถาจะมีลักษณะของการนําคําศัพทมาประกอบกันหลายคํา  โดยจะเปนคําท่ีอยูใน

สวนนําหนามากกวา 1 คํา  และการใชคํานามประกอบกันในสวนแกนมากกวา 1 คํา  ซ่ึงท้ัง 2 

ลักษณะนี้จะพบมากกวาในวรรณกรรมเรื่องปฐมสมโพธิกถามากวาเรื่องอ่ืนๆ  

ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาในเรื่องปฐมสมโพธิกถาท่ีมีคําท่ีอยูในสวนนําหนา

มากกวา 1 คํา  เชน 

สมเด็จพระผูทรงพระภาค  โครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจารูปนี ้ สวนนําหนามีคํา 

2 คํา  คือคําวา  สมเด็จ , พระ 

สมเด็จพระศาสดาจารย  โครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจารูปนี้  สวนนําหนามีคํา 2 

คํา  คือคําวา  สมเด็จ , พระ 
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สมเด็จพระบรมครู  โครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจารูปนี้  สวนนําหนามีคํา 3 คํา  

คือคําวา  สมเด็จ , พระ , บรม 

องคสมเด็จพระโลกนาถ  โครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจารูปนี ้ สวนนําหนามีคํา 3 

คํา  คือคําวา  องค , สมเด็จ , พระ 

องคสมเด็จพระศรีสุคต  โครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจารูปนี้  สวนนําหนามีคํา 4 

คํา  คือคําวา  องค , สมเด็จ , พระ , ศร ี

 

ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาในเรื่องปฐมสมโพธิกถาท่ีสวนแกนประกอบดวยคํานาม

มากกวา 1 คํา  เชน 

พระพุทธสรรเพชญ  โครงสรางของรูปอางถึงรูปนี ้ สวนแกนมีคํานาม 2 คํา  คือ  พุทธ , 

สรรเพชญ 

สมเด็จพระสัมพุทธสัพพัญู  โครงสรางของรูปอางถึงรูปนี้  สวนแกนมีคํานาม 2 คํา  

คือ  สัมพุทธ , สัพพัญู 

องคพระศาสดาอัครปโยรส  โครงสรางของรูปอางถึงรูปนี ้ สวนแกนมีคํานาม 2 คํา  คือ  

ศาสดา , อัครปโยรส 

องคพระทศพลสัมมาสัมพุทธเจา  โครงสรางของรูปอางถึงรูปนี้  สวนแกนมีคํานาม 2 

คํา  คือ  ทศพล , สัมมาสัมพุทธ 

องคสมเด็จพระชินวรสัมมาสัมพุทธเจา  โครงสรางของรูปอางถึงรูปนี้  สวนแกนมี

คํานาม 2 คํา  คือ  ชินวร , สัมมาสัมพุทธ 

สมเด็จพระบรมไตรโลกเชษฐศาสดาสัมมาสัมพุทธเจา  โครงสรางของรูปอางถึงรูปนี้  

สวนแกนมีคํานาม 3 คํา  คือ  ไตรโลกเชษฐ , ศาสดา , สัมมาสัมพุทธ 

สมเด็จพระอัครมุนินทรทัมมสารถีศรีสุคต  โครงสรางของรูปอางถึงรูปนี้  สวนแกนมี

คํานาม 3 คํา  คือ  อัครมุนินทร , ทัมมสารถี , ศรีสุคต   

จากตัวอยางท่ียกมาขางตนเปนรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในเรื่องปฐมสมโพธิกถา  

มีโครงสรางท่ีมีคําในสวนนําหนานามมากกวา 1 คํา  และมีคํานามในสวนแกนมากกวา 1 คํา  ซ่ึง

โครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีลักษณะนี้จะพบในเร่ืองปฐมสมโพธิกถามากกวา

วรรณกรรมเรื่องอ่ืนๆ  การใชคําในสวนนําหนาหลายคํา  และการนําคํานามท่ีเปนศัพทบาลี

สันสกฤตหลายๆ คํามาประกอบกันจะทําใหรูปอางถึงพระพุทธเจานั้นมีความสละสลวยงดงามท้ัง

ดานรูปภาษาและความหมาย  ท้ังนี้เปนเพราะผูแปลและเรียบเรียงเรื่องปฐมสมโพธิกถาเปนผูท่ีมี

ความรูทางภาษาดีท้ังภาษาบาลี สันสกฤต  ไทย  เขมร  ประกอบกับเปนผูท่ีมีความสามารถดานกวี
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เปนเลิศ  พระองคจึงทรงเลือกแปลรูปอางถึงพระพุทธเจาโดยการสรางคําขึ้นมาใหม  จึงทําใหไดรูป

อางถึงพระพุทธเจามีความสละสลวยงดงามดังท่ีกลาวมา 

สวนผูแปลและเรียบเรียงทานอ่ืนๆ ท่ีมีภูมิหลังเปนนักภาษาแตไมไดเปนกวีนั้น   จะมี

วิธีการแปลรูปอางถึงพระพุทธเจาแตกตางกับผูแปลท่ีมีภูมิหลังท่ีเปนกวี  กลาวคือผูแปลมักจะแปล

รูปอางถึงพระพุทธเจาตรงตามรูปศัพทท่ีปรากฏในคัมภีรตนฉบับ  จึงไมไดคิดสรรสรางคําใหมท่ีทํา

ใหรูปอางถึงพระพุทธเจามีความสละสลวย  ดังนั้นจึงพบวาในวรรณกรรมพุทธประวัติอีก 4 เรื่องจะ

พบรูปอางถึงพระพุทธเจา ท่ี มีลักษณะแตกตางไปจากเรื่องปฐมสมโพธิกถา  โดยเฉพาะ 

เรื่องชินมหานิทาน  มหากาพยพุทธจริต  และลลิตวิสตระ 

รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีพบในเรื่องชินมหานิทาน  มหากาพยพุทธจริต  และลลิตวิสตระ  

จะมีโครงสรางท่ีมีสวนขยาย  เปนจํานวนมาก  ท้ังนี้เปนเพราะผูแปลนั้นแปลรูปอางถึงพระพุทธเจา

ตามรูปศัพทท่ีปรากฏในคัมภีรตนฉบับ  ดังตัวอยางตอไปนี ้

“พระพุทธเจาผูประเสริฐ  ผูเปนพระชินเจาอันเหลานรชนผูแกลวกลาพึงเคารพบูชา”  มี

โครงสรางแบบสวนหลัก+สวนขยาย  แปลมาจาก  “สุรนรมหิตพฺโพ  พุทฺธเสฏโฐ  ชิโน”  (ชิน.)   

“พระจอมมุ นี ผู ท ร ง เป น ท่ี พ่ึ ง ขอ ง เทวดาและมนุ ษย ”   มี โค ร งสร า ง แบบ 

สวนหลัก+สวนขยาย  แปลมาจาก  “อมรมนุชนาโถ  นาถสาโส  มุนินฺโท” (ชิน.) 

“พระองคผูเปนจอมมุนี  อันเทวดาและมนุษยท้ังหลายบูชาแลว”  มีโครงสรางแบบ  

สวนหลัก+สวนขยาย   แปลมาจาก “สํปูชิตา  มุนีนฺทฺราสฺเตไนว  ปูชิโต” (ลลิต.) 

“พระองคผูเปนปุรุษฤษภะ”  มีโครงสรางแบบสวนหลัก+สวนขยาย  แปลมาจาก  

“ปุรุษรฺษภ” (ลลิต.) 

จากตัวอยางท่ีแสดงขางตนนี้จะเห็นวาผูแปลและเรียบเรียงจะแปลรูปอางถึงพระพุทธเจา

ตรงตามรูปศัพทเดิมท่ีปรากฏในคัมภีรตนฉบับเพ่ือคงความหมายเดิมใหครบถวน 

ผลการวิเคราะหภูมิหลังของผูแปลและเรียบเรียงท่ีไดกลาวถึงขางตนแสดงใหเห็นวาภูมิ

หลังของผูแปลและเรียบเรียงเปนปจจัยท่ีมีความสัมพันธกับรูปอางถึงพระพุทธเจา  กลาวคือผูท่ีมี 

ภูมิหลังตางกันจะมีการเลือกใชภาษาในการแปลและสรางรูปอางถึงพระพุทธเจาตางกันดวย  ซ่ึง

ความสัมพันธระหวางปจจัยภูมิหลังของผูแปลและเรียบเรียงจะปรากฏทางโครงสรางของรูปอางถึง

พระพุทธเจาดังท่ีไดกลาวแลวขางตน 
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2. วัตถุประสงคในการแตงและแปลวรรณกรรมพุทธประวัต ิ  
ผลการวิเคราะหวัตถุประสงคในการแตงและแปลวรรณกรรมพุทธประวัติ  พบวาเปน

ปจจัยท่ีสัมพันธกับรูปอางถึงพระพุทธเจา  กลาวคือจะมีความสัมพันธกับโครงสรางและความหมาย

ของรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในงานวรรณกรรมเรื่องนั้น  ดังจะไดกลาวถึงดังตอไปนี้ 

2.1 ปฐมสมโพ ธิกถา   เปนพระนิพนธ ของสม เด็ จพระมหาสมณเจ า   

กรมพระปรมานุชิตชิโนรส  พระองคทรงนิพนธเรื่องปฐมสมโพธิกถาขึ้นตามท่ีพระบาทสมเด็จพระ

นั่งเกลาเจาอยูหัวทรงมีรับส่ังใหกรมหม่ืนไกรสวิชิตไปกราบอาราธนาพระองคใหตกแตงคัมภีรปฐม

สมโพธินี้ขึ้น (สุภาพรรณ  ณ บางชาง 2533 : 159) โดยพระองคทรงชําระคัมภีรปฐมสมโพธิฉบับ

ภาษาบาลีของเกา  ตอเม่ือไดทรงชําระปฐมสมโพธิภาษาบาลีสําเร็จ  จึงไดทรงถายถอดออกเปน

ภาษาไทยภายหลัง (อนันต  เหลาเลิศวรกุล 2546 : 167)   

ถึงแมสมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรสจะทรงแปลเรื่อง 

ปฐมสมโพธิกถาตามคํากราบอาราธนาของพระบาทสมเด็จพระนั่งเกลาเจาอยูหัว  แตก็ทรง

ปรารถนาจะใหเรื่องปฐมสมโพธิกถาเปนวรรณกรรมท่ีมีความงามดานวรรณศิลป  ไมใชเปนเพียง

การแปลคัมภีรท่ัวไป  เราจึงจะเห็นไดวาสํานวนภาษาในเรื่องปฐมสมโพธิกถานั้นเปนรอยแกวท่ีมี

ความเกล้ียงเกลา  ไพเราะ  ถาคําท่ีใชเรียบเรียงก็กลมกลืนกัน  อานไมระคายหู  จัดไดวาเปนภาษา

วรรณคดี (นอมนิจ  วงศสุทธิธรรม 2524 : 81) นอกจากนั้นแลวยังมีโวหารภาพพจน  และรสทาง

วรรณคดีอยางครบถวน  ซ่ึงแสดงใหเห็นวาเรื่องปฐมสมโพธิกถานี้  สมเด็จพระมหาสมณเจา   

กรมพระปรมานุชิตชิโนรส  ทรงมุงหวังจะใหเปนวรรณกรรมท่ีมีความงดงามทางวรรณศิลปเรื่อง

หนึ่ง  และดวยเหตุนี้เองจึงทําใหพระองคทรงเลือกใชคําในการแปลรูปอางถึงพระพุทธเจาใหมีความ

สละสลวยงดงามสอดคลองกับภาษาท่ีใชในการพรรณนาเนื้อเรื่องดวย  ดังตัวอยางตอไปนี ้
 

“ในสมัยนั้นพอเปนปจจุสราตรีกาล  สมเด็จพระศาสดาจารยเสด็จจากอิริยาบถประทม  

ทรงจงกรมอยูในอาวาสบริเวณ  ไดทอดพระเนตรเห็นยสกุลบุตรอันบทจรมาแตไกล  ก็

เสด็จจากท่ีจงกรม  ทรงนิสัชนาการเหนือบวรปญญัตอาสน  ฝายยสกุลบุตรก็กลาวอุทาน

วาทีเหมือนแตหลังยังท่ีใกลพระสัพพัญู  พระบรมครูจึงมีพระพุทธฎีกาตรัสวา  ดูกรยส  

ท่ีอันนี้ปราศจากอุปทวันตราย  ทานจงมานั่งในท่ีนี้  ตถาคตจะแสดงธรรมแกทาน  สวน 

ยสกุลบุตรไดสดับพุทธบรรหารดังนั้นก็มีจิตโสมนัสปรีดา  จึงถอดสุวรรณบาทุกาไวในท่ี

นั้น  ก็เขามาสูสํานักพระบรมโลกนาถ  ถวายอภิวาทแลวนั่งในท่ีควรขางหนึ่ง  สมเด็จพระ
สัพพัญูก็ตรัสพระสัทธรรมเทศนาพระอนุบุพพิกถา” (สมเด็จพระมหาสมณเจา   

กรมพระปรมานุชิตชิโนรส 2540 : 130) 
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“ขาแตพระแมเจา  ดังขาพเจาตักเตือนใหทรงทราบ เหตุ  บัดนี้พระบรมโลกเชฏฐบวร
สรรเพชญ  เสด็จมาสูพิภพแหงขาพระองค  ทรงสถิตคอยทาพระแมเจาจะโปรดประทาน
พระสัทธรรมเทศนาแกขาพระพุทธเจา... และพระเดชพระคุณนั้นมิไดมี  ทรงพระนาม

พระชินสีหสัมมาสัมพุทธเจา  เม่ือพระสิริมหามายาเทวีไดสดับก็ดําริวา  พระโอรสแหง

เราทรงพระนามพระสัมพุทธอันประเสริฐ  ท้ังพระสิริรูปก็งามเลิศหาผูเสมอมิได  แลมา
วันนี้ไซรหวังจะแสดงพระสัทธรรมเทศนาแกอาตมา” (สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรม

พระปรมานุชิตชิโนรส 2540 : 213) 
 

“ลําดับนั้นยังมีพระยานาคตนหนึ่งมีนามวามุจลินทนาคราช  มีอานุภาพมาก  บังเกิดอยูใน

สระโบกขรณีอันมีในท่ีใกลมุจลินทพฤกษนั้นเบ้ืองวาพระยาอหินาคไดเห็นซึ่งพระพุทธ
มหานาคดังนั้น  ก็มิอาจอยูในพิภพแหงตนได  ก็ข้ึนมาจากมหาสระจินตนาการวา  ทานผู

นี้ชะรอยจะเปนเทพยดาพิเศษ  ประดับดวยฉัพพิธเภทพรรณรังษีโอภาส  พิจารณาไปก็

แจงวาเปนองคพระสัมมาสัมพุทธโลกนาถอันประเสริฐ  บังเกิดในโลก  เสด็จมาสูนิวาส

ถานแหงอาตมา” (สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรส 2540 : 107) 
 

จากตัวอยางขางตนแสดงใหเห็นวาสมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิต

ชิโนรส  ทรงแปลเรื่องปฐมสมโพธิกถาโดยมุงหวังใหเปนวรรณกรรมท่ีมีความทางดานวรรณศิลป  

ดังจะเห็นวาทรงใชภาษาท่ีสละสลวยในการพรรณนาเนื้อเรื่อง  ถึงแมจะเปนงานประพันธประเภท

รอยแกวแตถอยคําท่ีใชมีความไพเราะและคลองจองกันอยางกลมกลืนในแตละวรรค  เปนความตั้ง

พระทัยของพระองคใหเปนวรรณกรรมรอยแกวท่ีมีลักษณะคลายราย  ซ่ึงสงผลใหทรงเลือกใชคําใน

การสรางรูปอางถึงพระพุทธเจาใหมีความสละสลวยสอดคลองกับภาษาท่ีใชในการพรรณนาเนื้อ

เรื่อง  ดังจะเห็นวารูปอางถึงพระพุทธเจา (ตัวหนา) นั้นจะมีคําท่ีคลองจองกับคํา (ตัวเอียง) ในวรรคท่ี

อยูติดกัน  จึงแสดงใหเห็นถึงความตั้งพระทัยเลือกสรรรูปอางถึงพระพุทธเจาใหเหมาะสมในเชิง

วรรณศิลปเปนสําคัญดวย 

ดังท่ีไดกลาวไวในหัวขอท่ีแลววา รูปอาง ถึงพระพุทธเจา ท่ีปรากฏในเรื่อง 

ปฐมสมโพธิกถาจะมีโครงสรางท่ีมีคําในสวนนําหนามากวา 1 คํา  และมีการนําคํานามมากกวา 1 คํา

มาประกอบกันในสวนแกน  ท้ังนี้ก็เพ่ือเปนการสรางรูปอางถึงพระพุทธเจาใหมีความสละสลวยท้ัง

รูปภาษาและความหมายสอดคลองกับสํานวนภาษาท่ีใชในการพรรณนาเนื้อเรื่องนั่นเอง  ซ่ึงลักษณะ

เชนนี้เปนลักษณะท่ีแตกตางจากวรรณกรรมพุทธประวัติเรื่องอ่ืนๆ  ท้ังนี้ดวยเหตุเพราะสมเด็จพระ

มหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรสทรงมุงหวังจะใหเรื่องปฐมสมโพธิกถาเปนวรรณกรรมท่ีมี

ความงามทางดานวรรณศิลปนี้เอง  จึงทําใหพระองคซ่ึงทรงเปนกวีเลือกใชคําท่ีสละสลวยงดงาม 
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2.2 พุทธานุพุทธประวัติ  เปนพระนิพนธในสมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระยา 

วชิรญาณวโรรส  ทรงนิพนธโดยรวบรวมเรื่องราวของพระพุทธเจาและพระสาวกจากพระสูตร  

และอรรถกถาตางๆ แลวเรียบเรียงขึ้นเปนเรื่องพุทธานุพุทธประวัติ  โดยมีพระประสงคในการเรียบ

เรียงวรรณกรรมเร่ืองนี้เพ่ือตองการแสดงคําส่ังสอนของสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจา  โดยให

ความสําคัญท่ีแกนหรือสาระของคําส่ังสอนไมใชเรื่องของอิทธิปาฏิหาริย  ดังท่ีปรากฏในคําปรารภ

แหงการรจนาหนังสือพุทธานุพุทธประวัติวา 
 

อนึ่ง  ดูเหมือนผูท่ีแตงต้ังใจจะแสดงเหตุอัศจรรยตางๆ ใหคนภายหลังเห็นประหลาดแลว

เช่ือถือเทานั้น  ไมตองการจะแสดงคําสั่งสอนของพระพุทธเจานัก  ยกเวนแตจะเปน  สวน

ผูแตงหนังสือนี้มีความประสงคจะแตงหนังสือเรื่องนี้คนละอยางจากหนังสือท่ีทานแตงไว

แลว  คือประสงคจะแสดงคําสั่งสอนของพระสัมพุทธเจา  ใหผูศึกษาพระพุทธศาสนา

ทราบเทานั้น  ครั้นจะไมแตงรวบรวมไวเปนเรื่อง  ผูศึกษาจะศึกษาลําบาก  จึงตองเก็บ

ขอความซึ่งมาในบาลีบาง  ในอรรถกถาบาง  ในหนังสือของชาติเราบาง  ของชาติอื่นๆ 

บาง  มารวบรวมไวเปนเรื่องหนึ่ง  ท่ีควรจะยอก็จะยอเสีย  ท่ีควรจะพิสดารก็จะใหพิสดาร  

ในท่ีผิดกันและกลาวความท่ีเห็นวาจะไมมีไมเปนไปได  ก็ตองยกเสียบางเลือกเอาแตพอ

เปนประมาณไดบาง (สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระยาวชิรญาณวโรรส 2512 : 2)  
 

จากคําปรารภขางตนแสดงวัตถุประสงคในการนิพนธเรื่องพุทธานุพุทธประวัติของ

สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระยาวชิรญาณวโรสไวอยางชัดเจนคือทรงนิพนธโดยมุงจะแสดง

คําส่ังสอนของสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจา  ไมไดใหความสําคัญกับเรื่องของอิทธิปาฏิหาริย  และ

ดวยความที่เรื่องพุทธานุพุทธประวัตินี้เสนอแตสาระคําส่ังสอนนี้เองจึงเปนหนังสือท่ีเหมาะแกการปู

พ้ืนฐานความรูใหแกผูเริ่มศึกษาพระพุทธศาสนา  ดังนั้นเรื่องพุทธานุพุทธประวัตินี้จึงเปนตํารา

สําหรับศึกษาพุทธประวัตจินถึงปจจุบัน 

เม่ือไดพิจารณารูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีพบในเรื่องพุทธานุพุทธประวัติแลวพบวา   

กลุมความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในวรรณกรรมเรื่องนี้มีเพียง 2 กลุมความหมาย

เทานั้น  คือกลุมความหมายผูรู  และกลุมความหมายผูส่ังสอน  ดังท่ีไดแสดงรายละเอียดไวแลวใน

บทท่ี 3  ซ่ึงแสดงใหเห็นถึงความสัมพันธระหวางปจจยัเรื่องวัตถุประสงคในแตงและแปลกับรูปอาง

ถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในเรื่องพุทธานุพุทธประวัติอยางชัดเจน  กลาวคือ  สมเด็จพระมหาสมณเจา  

กรมพระยาวิชรญาณวโรรสทรงนิพนธเรื่องพุทธานุพุทธประวัติขึ้นเพ่ือแสดงคําส่ังสอนของ 

สมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจา และไมไดมุงเนนไปในเรื่องของอิทธิปาฏิหาริย  การใชสํานวนภาษา

และถอยคําในการพรรณนาเนื้อเรื่องจึงเปนสํานวนท่ีกระชับเรียบงายเพ่ือใหผูอานเขาใจงาย  

เหมาะสมกับการใช เปนตําราสําหรับศึกษาพุทธประวัติ  ดังนั้นสมเด็จพระมหาสมณเจา   
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กรมพระยาวชิรญาณวโรรสจึงทรงสรางรูปอางถึงพระพุทธเจาดวยคําท่ีเรียบงาย  สอดคลองกับ

สํานวนภาษาท่ีใชพรรณนาเนื้อเรื่องและมีจํานวนกลุมความหมายนอย  ซ่ึงสอดคลองกับจุดมุงหมาย

ท่ีตองการแสดงหลักคําสอนมากกวาเรื่องอิทธิปาฏิหาริย  ดังตัวอยางตอไปนี ้
 

“เม่ือพระสัมมาสัมพุทธเจา  ไดตรัสรูวิทยา 3 ประการนั้นเองโดยชอบ  ประทับอยู ณ 

ภายใตรมไมมหาโพธินั้น  เสวยวิมุติสุข (สุขเกิดแตความพนจากกิเลสอาสวะ) สิ้นกาล 7 

วัน” (สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระยาวชิรญาณวโรรส 2512 : 29) 

 

“สวนในพระพุทธศาสนา  พระพุทธเจาทรงแสดงวา  สิ่งใดมีความบังเกิดข้ึนเปนธรรมดา  
สิ่งนั้นดับไปเปนธรรมดา ผูเกิดแลวจะไมตายไมมีเลย  ก็แตวาความรูสึกวาตาย  หรือไม

ตายจะมีไดโดยอุบายอยางหนึ่ง” (สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระยาวชิรญาณวโรรส 

2512 : 36) 
 

“ครั้งนั้น  พระศาสดาทางพิจารณาเห็นความบริบูรณแหงอุปนิสัยของชนชาวมคธเปนอัน
มาก  จะตองอาศัยพระเจาพิมพิสาร  ซึ่งเปนพระเจาแผนดิน  ต้ังศาสนาลงในแวนแควน

มคธกอน  ทรงคิดจะใครพาอุรุเวลกัสสปะ  ซึ่งมีอายุมาก  เปนท่ีนับถือของมหาชนมานาน

ไปสั่งสอนใหมหาชนเลื่อมใส” (สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระยาวชิรญาณวโรรส 

2512 : 51) 
 

จากตัวอยางขางตนแสดงใหเห็นวาการท่ีสมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระยา 

วชิรญาณวโรรสทรงมีวัตถุประสงคนําเสนอพระธรรมคําส่ังสอนของพระพุทธเจามากกวาเสนอ

เรื่องของอิทธิปาฏิหาริย  สอดคลองกับการใชสํานวนภาษาท่ีใชในการพรรณนาเนื้อเรื่องท่ีมีความ

กระชับ  เรียบงาย  เม่ือสรางรูปอางถึงพระพุทธเจาจึงไมไดใชคําท่ีสละสลวยงดงามหรือใชอนุพากย

ขยาย  ทรงใชคําพ้ืนฐานท่ีใชเรียกพระพุทธเจามาใชเปนรูปอางถึงพระพุทธเจา  และมีความหมาย

เนนไปท่ีความรูท่ีพระพุทธเจาไดตรัสรูและการส่ังสอนเผยแผพระธรรมของสมเด็จพระสัมมาสัม

พุทธเจา  ดังนั้นรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีพบในเรื่องพุทธานุพุทธประวัติ  คือ  พระพุทธเจา  พระ

สัมมาสัมพุทธเจา  และ  พระศาสดา  จึงมีความหมายเพียง 2 กลุมความหมายเทานั้น  คือกลุม

ความหมายผูรู  และกลุมความหมายผูส่ังสอน 

 

2.3 ชินมหานิทาน 

ชินมหานิทานนี้เปนคัมภีรประเภทตํานานหรือประวัติ  มีเรื่องราวของพระพุทธเจา

ตั้งแตอดีตครั้งเสวยพระชาติเปนพระโพธิสัตวบําเพ็ญบารมีมาโดยลําดับจนกระท้ังถึงเสด็จ 

ดับขันธปรินิพพานและแจกพระบรมสารีริกธาตุเปนท่ีสุด   คัมภีรชินมหานิทานน้ีไมปรากฏชื่อผู
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แตงและปท่ีแตง  ดานวัตถุประสงคในการแตงนั้นผูแตงไดกลาวคาถาและขอความในตอนตนซ่ึง

แสดงวัตถุประสงคในการแตงไวดังนี้ 

“ปวกฺขามิ  สมาเสน  ชินนิทานมุตฺตมํ 

  อวิกฺขิตฺตา  นิสาเมถ  ทุลฺลภา  หิ  อยํ  กถา. 

ชินนิทานํ  นามเมตํ  พุทฺธฺชินํ  พุทฺธงฺกุรํ  พุทฺธปณิธานํ  พุทฺธจริตํ  พุทฺธโคจรนฺติ  

เวทิตพฺพํ. อมฺหากํ  หิ ภควโต อภินิหารโต ปฏฐาย ยาว ปรินิพฺพาน นิทานกถา ชินนิทานนฺ

ติ เวทิตพฺพา.”  

“ขาพเจาจักกลาวเรื่องชินนิทานอันเลิศโดยยอ  เรื่องชินนิทานนี้หาไดยาก  ขอทาน

ท้ังหลายจงต้ังใจ  อยาไดฟุงใจ” 

ชินนิทานนี้พึงทราบวา   คือ   เ ร่ืองชัยชนะของพระพุทธเจา   เรื่องหนอวงศของ

พระพุทธเจา  เรื่องปณิธานของพระพุทธเจา  เรื่องจริยาของพระพุทธเจา  และเรื่องความ

เปนไปของพระพุทธเจา  อนึ่ง  พึงทราบวา  การพรรณนาเร่ืองของพระผูมีพระภาคเจาของ

ชา ว เ ร า ต้ั ง แ ต เ รื่ อ ง อภิ นิ ห า ร  (ก า ร บํ า เ พ็ญบ า ร มี )  ต ร า บถึ ง ก า ร เ ส ด็ จ ดั บ 

ขันธปรินิพพานเรียกวา  ชินนิทาน” (สุภาพรรณ  ณ บางชาง 2533 : 187-188)  

จากคําแปลวัตถุประสงคของผูเขียนขางตนจะเห็นวาผูเขียนมีวัตถุประสงคตองการ

เรื่องราวของพระพุทธเจาตั้งแตบําเพ็ญบารมีจนถึงดับขันธปรินิพพาน  และไดเสนอเรื่องชัยชนะของ

พระพุทธเจา (เนนตัวหนา) ซ่ึงสอดคลองกับช่ือเรื่อง คือ “ชินมหานิทาน” ซ่ึงคําวา “ชิน” หมายถึง 

ชัยชนะ  เปนพระเนมิตกนามของพระพุทธเจา  ท่ีไดพระนามอยางนี้เพราะทรงชนะมารคือกิเลสท้ัง

ปวงไดแลว  (กองแกว  วีระประจักษ 2550 : 103-104) โดยรวมแลวอาจกลาวไดวาผูแตง 

เรื่องชินมหานิทานนีมี้วัตถุประสงคตองการเสนอเรื่องชัยชนะของพระพุทธเจาท่ีทรงชนะกิเลสเพ่ือ

การตรัสรูและเขาสูความหลุดพนคือนิพพานในท่ีสุด  ท้ังนี้จะเห็นวาช่ือเรื่องและวัตถุประสงคท่ี 

ผูแต งตองการเสนอจะสัมพันธกับความหมายของรูปอ างถึงพระพุทธเจ า ท่ีปรากฏใน 

เรื่องชินมหานิทาน   

จากท่ีผูวิจัยไดกลาวถึงความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจาในเรื่องชินมหานทิานวา

มีความแตกตางจากวรรณกรรมเรื่องอ่ืน  กลาวคือเรื่องชินมหานิทานพบกลุมความหมายผูชนะ

มากกวากลุมความหมายอ่ืน  ดังตารางแสดงความถ่ีของกลุมความหมายในเรื่องชินมหานิทาน

ตอไปนี ้

ตารางท่ี 13 ความถ่ีและรอยละของกลุมความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจาในชินมหานิทาน 
 

ลําดับ กลุมความหมาย ความถ่ี รอยละ 

1. ผูชนะ 51 26.98 

2. ผูเปนเลิศ 44 23.28 
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ตารางท่ี 13 (ตอ) 

 

ลําดับ กลุมความหมาย ความถ่ี รอยละ 

3. ผูรู 39 20.63 

4. นักบวช 23 12.17 

5. ผูส่ังสอน 14 7.41 

6. ผูเปนท่ีพ่ึง 12 6.35 

7. ช่ือ สกุล 3 1.59 

8. ผูเปนบุตร 2 1.06 

9. ผูนํา 1 0.53 

รวม 189 100 

 

ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีความหมายผูชนะในวรรณกรรมเรื่องชินมหา

นิทาน  เชน 
 

“พระพุทธเจาผูประเสริฐ  ผูเปนพระชินเจาอันเหลานรชนผูแกลวกลาพึงเคารพบูชา  และ
ภิกษุเบญจวรรคคียผูรูตามพระชินเจาผูประเสริฐนั้น  ผูมีจิตปราศจากมลทิน  เปนพระ

อรหันตช้ันยอด  ดวยการหักลอแหงภพเปนตนได  เพราะหางไกลจากขาศึก” (วิรัตน  อุน

นาทรวรางกูร  และคณะ 2530 : 126) 
 

“เม่ือครั้งพระจอมมุนีโลกเชฏฐ  ประทับอยูท่ีปาอิสิปตนะนั้น  มีบุตรเศรษฐีคนหนึ่งมี

ทรัพยสมบัติมากช่ือยสะเห็นประการอันแปลกของเหลาหญิงนักฟอนซึ่งพากันปลอย

เครื่องดนตรี  นอนหลับกันอยูมีความเบ่ือหนายในท่ีอยูอาศัย  จึงหนีออกไปจนพบพระชิน
เจา” (วิรัตน  อุนนาทรวรางกูร  และคณะ 2530 : 127) 
 

“ทานพระสารีบุตร  นิมนตพระภิกษุจํานวน 500 รูป  ผูเปนพระอรหันตไรมลทิน  ให

ประชุมกัน  ในขณะนั้น  ดวยคําพูดวา  พระศาสดาไดแสดงปาฏิหาริยท่ีทําใหชาวโลก

เลื่อมใสแลวพวกเราตองพากันไปในสถานท่ีนั้น  แลวถวายบังคมพระชินเจา  มาเถิด  เรา

ท้ังหมดจักพากันไปทูลถามพระชินเจา  เฝาพระชินเจา  ผูเปนจอมชาวโลก  จักบรรเทา

ความสงสัยเสียได” (วิรัตน  อุนนาทรวรางกูร  และคณะ 2530 : 185) 
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ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาขางตน  แสดงรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีความหมายอยู

ในกลุมผูชนะ (ตัวเอน) แมรูปอางถึงเหลานี้จะไมไดอยูในตอนท่ีพระพุทธเจาเอาชนะส่ิงใดก็ตาม  

แตผูแตงก็เลือกใชรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีความหมายผูชนะ   

หลักฐานท่ียกมาขางตนแสดงใหเห็นวาปจจัยเรื่องวัตถุประสงคในการแตง มี

ความสัมพันธกับความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจา  คือผูแตงมีวัตถุประสงคจะเสนอเนื้อหา

เกี่ยวกับเรื่องชัยชนะของพระพุทธเจาท่ีมีเหนือกิเลส   ผูแตงไดกลาวไวในตอนตนเรื่องและยังพบวา

ยังไดแสดงวัตถุประสงคไวในช่ือเรื่อง  ซ่ึงสัมพันธกับความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีกลุม

ความหมายผูชนะมากท่ีสุด  แสดงใหเห็นวาผูแตงตั้งใจใชคําในการสรางรูปอางถึงพระพุทธเจาใหมี

ความหมายสอดคลองกับวัตถุประสงคในการเสนอเนื้อหาของวรรณกรรม 

2.4 มหากาพยพุทธจริต 

มหากาพยพุทธจริต∗  เปนผลงานการประพันธของ  อัศวโฆษ  ผูเปนกวีช้ันเยี่ยมคน

หนึ่งของอินเดีย  ซ่ึงจัดเขาอยูในระดับเดียวกันกับทานวาลมีกิ  ผูรจนามหากาพยรามายณะ  หรือ

ทานรัตนกวีกาลิทาส  ผูนิพนธ  เมฆทูต  และ  ศกุนตลา (กรุณา  กุศลาสัย, เรืองอุไร  กุศลาสัย 2544 : 

23)  

มหากาพยพุทธจริตนั้น   มี เนื้ อหา ท่ี เกี่ยวของกับศาสนาและเ ร่ืองราวทาง

ประวัติศาสตร  วรรณกรรมเรื่องนี้จึงอาจจัดเปนวรรณกรรมประเภทอาคม ซ่ึงหมายถึงคัมภีรทาง

ศาสนา  หรืออิติหาส ซ่ึงหมายถึงคัมภีรทางประวัติศาสตรและประเพณีท่ีสืบทอดกันมาก็ได  แต

เพราะวรรณกรรมเรื่องนี้รจนาขึ้นในรูปของกวีนิพนธซ่ึงใชสัญลักษณอยางมีกําหนดกฎเกณฑท้ังคํา

ท่ีใชกมี็ลักษณะพิเศษกวาคําพูดท่ัวไป  ดังนั้นวรรณกรรมเรื่องนี้จึงเปนวรรณคดีประเภทกาวฺย ซ่ึง

หมายถึง กวีนิพนธหรือบทประพันธท่ีอยูในรูปของศิลปะ  มากกวาอยางอ่ืน (สําเนียง  เล่ือมใส 2547 

: 7) มหากาพยพุทธจริตจึงจัดเปนวรรณคดีมหากาพยเรื่องหนึ่งได  เพราะมีลักษณะของมหากาพยอยู

ครบถวนคือ   

1. เริ่มตนดวยบทสวดอํานวยพรแสดงความเคารพหรือแสดงถึงจุดสําคัญของเรื่อง   

                                                             
∗ มหากาพยพุทธจริตตนฉบับด้ังเดิมมีท้ังหมด 28 สรรค  ราวศตวรรษท่ี 5-8 ไดมีผูแปลเปนภาษาจีนและทิเบต  

ปจจุบันตนฉบับภาษาสันสกฤตด้ังเดิมสูญหายไปมากกวาครึ่ง  คงเหลือเพียงสรรคท่ี 1-14  ตอมา  อ.ี เอช. จอหน

สตัน  ไดแปลมหากาพยพุทธจริตเปนภาษาอังกฤษโดยแปลจากตนฉบับสันสกฤตท่ียังเหลืออยูและใชฉบับแปล

ภาษาจีนและทิเบตเขามาชวยในสวนท่ีภาษาสันสกฤตสูญหายไปจนไดงานแปลภาษาอังกฤษท่ีสมบูรณ  สําเนียง  

เลื่อมใส  แปลมหากาพยพุทธจริตเปนภาษาไทยโดยสรรคที่ 1-14 แปลจากตนฉบับภาษาสันสกฤต  และสรรคท่ี 

15-28 แปลจากฉบับภาษาอังกฤษของอี. เอช. จอหนสตัน   
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2. เนื้อเรื่องเปนเรื่องราวโบราณ  เปนเรื่องของวีรบุรุษหรือบุคคลท่ีมีตัวตนจริงใน

ประวัติศาสตร   

3. มีการพรรณนาบานเมือง  วงศตระกูล  การเล้ียงอยางใหญโต   

4. มีการประดับตกแตงอยางไพเราะ  มีรสวรรณคดีท่ีหลากหลาย (วชิราภรณ   

วรรณดี 2522 : 13-15)   

มหากาพยพุทธจริตจึงเปนวรรณคดีท่ีผนวกท้ังความเปนกาวฺย  และมหากาพยเขา

ดวยกัน 

จากท่ีกลาวมาแสดงใหเห็นวาอัศวโฆษมีจุดมุงหมายท่ีจะแตงเรื่องพุทธจริตใหเปน

มหากาพยท่ีมีความไพเราะท้ังดานเนื้อหาและการใชภาษาท่ีมีการตกแตงใหไพเราะกวาวรรณกรรม

ท่ัวไป  ซ่ึงผูแตงเองก็เรียกงานประพันธช้ินนี้วามหากาพย  ดังขอความปดทายสรรคท่ี 1 วา  

“อิติ  ศฺรีอศฺวโฆษกฺฤเต  ปูรฺวพุทฺธจริตมหากาเวฺย  ภควตฺปฺรสูติรฺนาม  ปฺรถมสรฺคะ” 

แปลวา “สรรคท่ี 1 ช่ือภควัตสูติ (การประสูติของพระผูมีพระภาค)  ในมหากาพยพุทธจริตซ่ึงแตง

โดยอัศวโฆษ  จบเพียงเทานี”้ (สําเนียง  เล่ือมใส 2547 : 7) 

วัตถุประสงคท่ีอัศวโฆษตองการประพันธเรื่องพุทธจริตใหเปนมหากาพยจึงสัมพันธ

กับรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในวรรณกรรมเรื่องนี ้ เพราะวาผูแตงใชคําในการสรางรูปอางถึง

พระพุทธเจาอยางสละสลวย  บางครั้งมีการพรรณนาคุณสมบัติของพระพุทธเจาในรูปอางถึงอยาง

ละเอียดเพื่อใหเหมาะกับการเปนวรรณคดีมหากาพยท่ีมีการประดับตกแตงถอยคําใหไพเราะ  เม่ือผู

แปลและเรียบเรียงแปลรูปอางถึงพระพุทธเจาในวรรณกรรมเรื่องนี้  ดวยการแปลแบบคงรูปศัพท

เดิม  รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีพบในวรรณกรรมเรื่องนี้จึงมีโครงสรางท่ีมีสวนขยาย  มากกวา

โครงสรางท่ีมีเพียงสวนหลักเพียงสวนเดียว   ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาในวรรณกรรม 

เรื่องมหากาพยพุทธจริต  เชน 

“เม่ือพระโลกนาถมหามุนีผูทรงประกาศความดีสูงสุดเหมือนเคร่ืองสูบลมที่เปาไฟ
ใหลุก  ทรงดับสูญไป  พระสัทธรรมก็จะตองดับไปดวย∗”  รูปอางถึงพระพุทธเจา (ตัวหนา) มี

โครงสรางแบบสวนหลัก+สวนขยาย 
 

                                                             
∗ ในสวนท่ีผูวิจัยเก็บขอมูลรูปอางถึงพระพุทธเจาคือต้ังแตตอนท่ีพระพุทธเจาตรัสรูเปนตนไป  ผูแปลและเรียบ

เรียงไดแปลจากฉบับภาษาอังกฤษของ อี.เอช. จอหนสตัน  ดังนั้นในการยกตัวอยางจากเรื่องมหากาพยพุทธจริตจึง

ไมมีการยกโศลกภาษาสันสกฤตมาพรอมกับรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีแปลท่ีเปนภาษาไทยแลว 
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“ครั้นพระพุทธองคผูทรงเปยมดวยพระกรุณา  ไดตรัสพระดํารัสนี้แลว  ตอมา

พระองคจึงเสด็จไปยังเมืองปาปา  ณ  ท่ีนั้นชาวมัลละท้ังหลายไดถวายสักการะทุกประการแด

พระองค”  รูปอางถึงพระพุทธเจา (ตัวหนา) มีโครงสรางแบบสวนหลัก+สวนขยาย 
 

 “ในโลกนี้ไมมีส่ิงใดท่ีไมดับสูญ  ไมดับสูญแลวและไมดับสูญ  เม่ือประจักษชัดวา

พระบรมศาสดาผูหาที่เปรียบมิได  ผูทรงบรรลุพระปญญาสูงสุด  และทรงรูเปาหมายสูงสุด  ไดเขา

สูความสงบแลว”  รูปอางถึงพระพุทธเจา (ตัวหนา) มีโครงสรางแบบสวนหลัก+สวนขยาย  ซ่ึงสวน

ขยายมีสวนประกอบดวยอนุพากย 3 อนุพากย 
 

“พระตถาคตผูทรงเปนพระอาทิตย  ที่มีแสงสวางอันสดใสคือการตรัสรู  มีความรอน
คือวิริยะ  มีรัศมีนับพันคือปญญา  ไดทรงกําจัดความมืดคืออวิชชาออกไปแลว  บัดนี้  เม่ือพระ

อาทิตยนั้นอัสดงคต  จึงบังเกิดความมืดมนครอบคลุมโลกอีกครั้งหนึ่ง”  รูปอางถึงพระพุทธเจา 

(ตัวหนา) มีโครงสรางแบบสวนหลัก+สวนขยาย  ซ่ึงสวนขยายประกอบดวยอนุพากย 4 อนุพากย 

จากท่ีไดกล าวมาขางตนแสดงให เห็นว าปจจัยวัต ถุประสงคในการแตง มี

ความสัมพันธกับรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในวรรณกรรมพุทธประวัติเรื่องมหากาพยพุทธจริต 

 

2.5 ลลิตวิสตระ 

ลลิตวิสตระเปนคัมภีรท่ีกลาวถึงพุทธประวัติในนิกายมหายาน  ถือเปนคัมภีร ท่ี

ศักดิ์สิทธ์ิท่ีสุดคัมภีรหนึ่งในนิกายมหายาน  วรรณกรรมเรื่องลลิตวิสตระนี้ไมปรากฏวาเขียนขึ้น

เม่ือไร  แตพอมีหลักฐานวาเขียนขึ้นเม่ือภายหลังมีพระพุทธรูปแลว  คือราวพุทธศตวรรษท่ี 5-6 

(แสง  มนวิทูร 2514 : 17)  

วัตถุประสงคในการแตงเรื่องลลิตวิสตระนอกจากจะเปนการแสดงเรื่องพุทธประวัติ

แลว  ยังมีวัตถุประสงคในการแตงใหเปนคัมภีรช้ันสูงดวย  ลักษณะการใชภาษาในการแตงจึงใช

ภาษาท่ีเปนตัวของตัวเองมีลักษณะแตกตางไปจากภาษาท่ีใชท่ัวไป  ในคัมภีรลลิตวิสตระมีรูปศัพท

บางศัพทท่ีทําใหเปนรูปศัพทเฉพาะในคัมภีรนี้เทานั้น  เขาใจวาคงจะแตงเปนพิเศษทํานองเดียวกับ

ภาษาพระเวทท่ีตางกับภาษาโลกท่ีเปนภาษาของคนธรรมดา  ท้ังนี้เพ่ือยกยองใหเปนคัมภีรช้ันสูง 

(แสง  มนวิทูร 2514 : 16)  นอกจากนี้ความหมายของช่ือเรื่อง “ลลิตวิสตระ” ยังเปนหลักฐานท่ีแสดง

ถึงวัตถุประสงคท่ีตองการแตงใหเปนคัมภีรช้ันสูงและมีการใชภาษาท่ีสละสลวยแตกตางกับภาษา

ท่ัวไป  โดยคําวา “ลลิต” แปลวา  การเลนสนุกสําราญหรือการกรีฑา  “วิสฺตร” แปลวา  กวางขวาง  

พิสดาร  “ลลิตวิสฺตร” รวมความแลวหมายถึงชีวประวัติและงานของพระพุทธเจาท่ีมีความ

สนุกสนานและมีเรื่องราวท่ีกวางขวางพิสดาร  เพ่ือแสดงใหเห็นวาการประสูติและตรัสรูเพ่ือเผยแผ
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ศาสนาของพระพุทธเจานั้น ทรงกระทําดวยความสนุกสนานและเบิกบานพระทัย เพราะไดทรงชวย

มนุษยใหพนทุกข  ดังนั้นจึงพบวารูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในวรรณกรรมเรื่องนี้จะมีการใช
คําท่ีสละสลวยและมีการพรรณนาคุณสมบัติของพระพุทธเจาอยางพิสดารและหลากหลาย  เม่ือผู

แปลและเรียบเรียงแปลรูปอางถึงพระพุทธเจาเปนภาษาไทยแลว  พบวารูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีพบ

ในเรื่องลลิตวิสตระสวนมากจะมีโครงสรางท่ีมีสวนขยายมากกวาโครงสรางท่ีมีสวนหลักเพียงสวน

เดียว  ดังตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในเรื่องลลิตวิสตระตอไปนี ้

“เทวบุตรนั้น  มีจิตบันเทิงอยูในกาลนั้น  ไหวซึ่งพระบาทท้ัง 2 ของพระสุคตไดทูลคํานี้

กับ  พระสุคตผูทําลายความเห็นผิด  ผูทรงกระทําความสงบแกเทวดาและมนุษยทั้งหลาย
ฯ” (แสง  มนวิทูร 2514 : 893)   
 

ตัวอยางขางตน  รูปอางถึงพระพุทธเจา (ตัวหนา) มีโครงสรางแบบสวนหลัก+สวน

ขยาย  ซ่ึงสวนขยายประกอบดวยอนุพากย 2 อนุพากย 
 

“ขาแตพระองคผูมีความกรุณาเปนปกแผน  ผูมีปรัชญาดังสายฟา  ผูเห็นแจง  ผูเสมอดวย
ลม  พระองคคํารณลั่นมาต้ังพันกัลปแลว  โลกท้ังปวงเขาทูลเชิญวา  ขอใหพระองคเอา

น้ําฝนคืออัษฏางคิกมรรค  ดับความกระหายของโลก  ของพระองคโปรดเพ่ิมพูนขาวกลา

ท่ีเปนทรัพยคือ  พละ  อินทรีย  ธยาน  และวิโมกษฯ” (แสง  มนวิทูร 2514 : 946) 
 

ตัวอยางขางตน  รูปอางถึงพระพุทธเจา (ตัวหนา) มีโครงสรางแบบสวนหลัก+สวน

ขยาย  ซ่ึงสวนขยายประกอบดวยอนุพากย 4 อนุพากย 
 

“ครั้งนั้นแล  ดูกรภิกษุท้ังหลาย  สมันตกุสุมะเทวบุตรไดสรรเสริญตถาคตดวยคําเปนบท

ประพันธวา  พระองคผูมีรูปลอรถในฝาพระบาท  มีพระบาทแนบเนียน  มีซ่ีลอพันซ่ี  มี
เดชอยูในกลีบดอกบัวเกิดในน้ําคือพระบาท  มีพระบาทเหยียบยํ่าบนมกุฏเทวดาท้ังหลาย  

ขาพเจาขอไหวพระบาทท้ัง 2 ของพระองคฯ” (แสง  มนวิทูร 2514 : 893) 
 

ตัวอยางขางตน  รูปอางถึงพระพุทธเจา (ตัวหนา) มีโครงสรางแบบสวนหลัก+สวน

ขยาย  ซ่ึงสวนขยายประกอบดวยอนุพากย 5 อนุพากย 
 

“ครั้งนั้นแล  เทวบุตรช้ันปรนิรมิตวศวรรดี  มีเทวบุตรต้ังแสนมิใชนอยแวดลอมออกหนา

โปรยดอกบัวสีเหมือนทองชมพูนทลงมายังตถาคต  สรรเสริญตอหนาดวยคําเปนบท

ประพันธอยางดียิ่งวา  ขอนบดวยศีรษะซึ่งพระผูมีภคะ  ผูไมถูกเบียดเบียน  ไมถูกรบกวน  
มีพระวาจาไมเคล่ือนที่  ปราศจากความมืดและธุลีคือเกลศ  ถึงคติอันเปนอมฤตะ  ไมมี
ความล้ีลับ  ไมมีใครเทียบเทาในการกระทําใหเปนสงาราศีทั้งเทวโลกและในมนุษยโลก  มี
ความรุงเรืองอยางย่ิงและมีสมฤติฯ” (แสง  มนวิทูร 2514 : 882)  
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ตัวอยางขางตนรูปอางถึงพระพุทธเจา (ตัวหนา) มีโครงสรางแบบสวนหลัก+สวน

ขยาย  ซ่ึงสวนขยายประกอบดวยอนุพากย 8 อนุพากย 

นอกจากนี้ยังพบรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีลักษณะเปนการละเลนท่ีไมพบใน

วรรณกรรมเรื่องอ่ืนคือ  
 

“มารและเสนามารชนะพระองคไมไดดวยศัตราหรือลูกศร  พระองคผูเหมือนนักมวยตัว
ฉกาจ  ทรงชนะมารและเสนามารน้ันดวยความสัตยดวยพรต  และดวยตบะ  พระองคมีใจ

ไมไหวหวั่น  มีกายไมสั้นสะเทือน  พระองคไมรักไมชังในระหวางเขาเหลานั้นฯ” (แสง  

มนวิทูร 2514 : 874)  
 

รูปอางถึง “พระองคผูเหมือนนักมวยตัวฉกาจ” ในประเทศอินเดียสมัยพุทธกาล  

การเลนมวยปลํ้าถือเปนการละเลนเพ่ือความสนุกสนานชนิดหนึ่ง  ซ่ึงแสดงความสัมพันธกับ

ความหมายของช่ือเรื่องท่ีหมายถึงการท่ีพระพุทธเจามีความสุขและสนุกสนานกับการเผยแผศาสนา  

เปรียบเหมือนการละเลนทางการกีฬาท่ีตองมีการตอสูกับฝายตรงขามตามกฎกติกา พระองคจึง

ไดรับการเปรียบเปนนักมวยท่ีมีความสามารถที่ยอมเอาชนะผูท่ีไมศรัทธาตอคําสอนของพระองคได

ดวยกุศโลบาย 

จากท่ีไดยกตัวอยางมาขางตนจะเห็นวาปจจัยวัตถุประสงคในการแตงเรื่องลลิตวิสต

ระท่ีตองการจะพรรณนาเรื่องอยางละเอียด  ซ่ึงจะการพรรณนาอยางละเอียดนั้นไดในรูปอางถึง

พระพุทธเจาดวย  กลาวคือมีการสรางรูปอางถึงพระพุทธเจาดวยการพรรณนาคุณสมบัติของ

พระองคอยางละเอียด  โดยการใชอนุพากยในสวนขยายจํานวนหลายอนุพากย   
 

ผลการศึกษาท่ีไดกลาวถึงขางตนแสดงใหเห็นวาปจจัยวัตถุประสงคในการแตงมี

ความสัมพันธกับรูปอางถึงพระพุทธเจา  โดยอาจแสดงออกทางโครงสรางหรือความหมายของ 

รูปอางถึงพระพุทธเจา  ซ่ึงขึ้นอยูกับวัตถุประสงคในการแตงและแปลวาตองการเนนในเรื่องใด  

หากมีวัตถุประสงคเนนในเรื่องความสละสลวยงดงามดานภาษา   ความสัมพันธระหวางปจจัย

วัตถุประสงคในการแตงและแปลกับรูปอางถึงพระพุทธเจามักจะปรากฏทางโครงสรางของรูปอาง

ถึงพระพุทธเจา  ดังท่ีปรากฏในวรรณกรรมเรื่อง   ปฐมสมโพธิกถา   มหากาพยพุทธจริต   

และลลิตวิสตระ  แตหากมีวัตถุประสงคเนนในเร่ืองการนําเสนอเนื้อหาดังท่ีปรากฏในเรื่องชินมหา

นิทานท่ีมุงชัยชนะของพระพุทธเจา  และเรื่องพุทธานุพุทธประวัติท่ีมุงเสนอหลักธรรมคําสอนของ

พระพุทธเจา  ความสัมพันธระหวางปจจัยวัตถุประสงคในการแตงและแปลกับรูปอางถึง

พระพุทธเจามักจะปรากฏทางความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจา 
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3. บริบทภายในเร่ือง 

บริบทภายในเรื่องหมายถึงเหตุการณหรือตัวละครท่ีปรากฏในเนื้อเรื่อง   ซ่ึงจะมี

ความสัมพันธกับรูปอางถึงพระพุทธเจา 

วรรณกรรมพุทธประวัติท้ัง 5 เรื่องจะมีการแบงเนื้อหาออกเปนตอนๆ โดยแตละเรื่องจะ

มีคําเรียกการแบงตอนของเนื้อเรื่องท่ีแตกตางกัน  คือ  เรื่องปฐมสมโพธิกถาและพุทธานุพุทธ

ประวัติจะแบงเนื้อเรื่องเปน  ปริจเฉทหรือปริเฉท  เรื่องมหากาพยพุทธจริตแบงเนื้อเรื่องเปน  สรรค  

เรื่องลลิตวิสตระแบงเนื้อเรื่องเปน  อัธยาย  สวนเรื่องชินมหานิทานไมมีคําเรียกตอน 

เนื่องจากในการเก็บขอมูลรูปอางถึงพระพุทธเจา  ผูวิจัยกําหนดไววาจะเลือกเก็บขอมูล

ตั้งแตตอนท่ีพระพุทธเจาตรัสรูแลวจนถึงตอนท่ีพระพุทธเจาปรินิพพานเทานั้น  ดังนั้นในการ

วิเคราะหบริบทท่ีสัมพันธกับรูปอางถึงพระพุทธเจา  ผูวิจัยจะวิเคราะหตั้งแตตอนท่ีพระพุทธเจาตรัส

รูจนถึงตอนท่ีพระพุทธเจาปรินิพพานเชนกัน 

เนื้อหาของวรรณกรรมพุทธประวัติทุกเรื่องนับตั้งแตพระพุทธเจาตรัสรูถึงปรินิพพาน

เปนเหตุการณท่ีพระพุทธเจาทรงบําเพ็ญพุทธกิจ 45 พรรษา  พระพุทธเจาไดเสด็จไปประทับจํา

พรรษา ณ สถานท่ีตางๆ เพ่ือเผยแผพระพุทธศาสนา  ซ่ึงอาจประมวลไดดังนี้  พรรษาท่ี 1 เสด็จปา

อิสิปตนมฤคทายวัน  เพ่ือโปรดพระปญญจวัคคีย  พรรษาท่ี 2-4 ประทับ ณ พระเวฬุวัน  กรุง

ราชคฤห  โปรดพระเจาพิมพิสาร  ไดอัครสาวก  เสด็จนครกบิลพัสดุครั้งแรก  ไดอนาถบิณฑิก

เศรษฐีเปนอุบาสกและถวายพระเชตะวัน  พรรษาท่ี 5 ประทับ ณ กูฏาคารในปามหาวัน  นครเวสาลี  

โปรดพุทธบิดาปรินิพพานท่ีกรุงกบิลพัสดุ  พรรษาท่ี 6 ประทับ ณ มกุลบรรพต  ภายหลังทรงแสดง

ยมกปาฏิหาริยท่ีนครสาวัตถี  พรรษาท่ี 7 เสด็จดาวดึงสเทวโลก  โปรดพุทธมารดา  พรรษาท่ี 8 

ประทับ ณ เสกลาวัน  พรรษาท่ี 9 ประทับ ณ โฆสิตาราม  เมืองโกสัมพี  พรรษาท่ี 10  ประทับ ณ ปา

ตําบลปารเิลยยกะ  ใกลเมืองโกสัมพี  พรรษาท่ี 11 เสด็จหมูบานพราหมณช่ือเอกนาลา  พรรษาท่ี 12 

เสด็จเมืองเวรัญชา  พรรษาท่ี 13 เสด็จจาลิยบรรพต  พรรษาท่ี 14 ประทับ ณ พระเชตวัน  พระราหุล

อุปสมบทในพรรษานี้  พรรษาท่ี 15 เสด็จนิโครธาราม  นครกบิลพัสดุ  พรรษาท่ี 16 เสด็จเมืองอาฬวี  

ทรงทรมานอาฬวกยักษ  พรรษาท่ี 17 ประทับ ณ เวฬุวัน  กรุงราชคฤห  พรรษาท่ี 18-19 ประทับ ณ 

จาลิยบรรพต  พรราษาท่ี 20 ประทับ ณ เวฬุวัน  ทรงโปรดองคุลิมาล  พรรษาท่ี 21-44 ประทับสลับ

ไปมาระหวางพระเชตวัน  กับบุพพาราม  นครสาวัตถี  พรรษาท่ี 45 เสด็จเวฬุวคาม  ใกลนครเวสาลี 

(พระพรหมคุณาภรณ 2551 : 190-191)   

เหตุการณท่ีพระพุทธเจาเสด็จไปเผยแผพระพุทธศาสนายังสถานท่ีตางๆ ตลอด 45 

พรรษาท่ีไดกลาวถึงขางตน  สามารถประมวลเหตุการณสําคัญท่ีปรากฏในวรรณกรรมท้ัง 5 เรื่อง

แบงเปนตอนได  โดยผูวิจัยมีเกณฑการพิจารณาแบงตอนโดยคัดเลือกเหตุการณสําคัญท่ีปรากฏ
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ตรงกันอยางนอย 3 เรื่องขึ้นไปจะนับเหตุการณสําคัญนั้นเปน 1 ตอน  เม่ือพิจารณาตามเกณฑ

ดังกลาวแลวสามารถแบงตอนสําคัญท่ีปรากฏในวรรณกรรมพุทธประวัติได 10 ตอน  ดังนี ้

1. พระพุทธเจาทรงตรัสรู  มีเนื้อหาตั้งแตพระพุทธเจาตรัสรู  หลังจากตรัสรูแลวพระองค

เสวยวิมุตติสุข 7 สัปดาห  และทรงดําริจะไมตรัสเทศนาพระธรรม  จนทาวสหัมบดีพรหมตองมา

อาราธนาใหพระองคตรัสเทศนาพระธรรม  พระพุทธเจาจึงทรงพิจารณาเวไนยสัตว 4 จําพวก และ

ทรงพบวายังมีสัตวโลกท่ีสามารถรูพระธรรมท่ีทรงตรัสรูได  พระองคจึงทรงดําริท่ีจะตรัสเทศนา

พระธรรมแกสัตวโลก 

2. แสดงปฐมเทศนา  มีเนื้อหาตั้งแตพระพุทธเจาทรงพิจารณาบุคคลท่ีจะทรงแสดง 

ปฐมเทศนา  และทรงตัดสินพระทัยจะไปแสดงปฐมเทศนาแกปญจวัคคียท่ีปาอิสิปตนมฤคทายวัน  

ซ่ึงระหวางทางพระองคทรงพบกับอุปกาชีวกกลางทาง  จากนั้นจึงทรงแสดงปฐมเทศนาแก 

ปญจวัคคียและพระโกณฑัญญะไดสําเร็จโสดาปตติผล  และขอบวชเปนพระภิกษุรูปแรกใน

พระพุทธศาสนา 

3. โปรดยศกุลบุตร  มีเนื้อหาตั้งแตทรงแสดงธรรมแกยศกุลบุตรจนพระยศสําเร็จเปน

พระอรหันตและบรรพชาเปนพระภิกษุ  หลังจากนั้นสหายของพระยศอีก 54 คนเม่ือทราบขาว 

พระยศออกบรรชาจึงพากันมาขอบรรพชาเปนพระภิกษุ  เม่ือไดฟงธรรมเทศนาจากพระพุทธเจา

แลว  สหายของพระยศท้ัง 54 รูปก็สําเร็จเปนพระอรหันต  หลังจากนั้นพระพุทธเจาจึงสงพระ

อรหันตสาวกท้ัง 60 รูปใหไปเผยแผพระพุทธศาสนายังสถานท่ีตางๆ 

4. โปรดชฎิล 3 พ่ีนอง  มีเนื้อหาตั้งแตพระพุทธเจาเสด็จไปสูอุรุเวลประเทศ  เขตแควน

กรุงราชคฤห  ทรงพบกับชฎิล 3 พ่ีนอง  พระองคไดทรงทรมานจนชฎิลส้ินทิฐิขอออกบรรพชาเปน

พระภิกษุ  พระพุทธเจาทรงเทศนาส่ังสอนจนชฎิล 3 พ่ีนองและบริวารสําเร็จเปนพระอรหันต  

หลังจากนั้นพระพุทธเจาจึงเสด็จเขาสูกรุงราชคฤหเพ่ือโปรดพระเจาพิมพิสาร  และพระเจาพิมพิสาร

ไดถวายเวฬุวันใหเปนท่ีประทับแกพระพุทธเจา  พระพุทธเจาจึงประทับท่ีเวฬุวันวิหารถึง 3 พรรษา

ดวยกัน 

5. พระอัครสาวกบรรพชา  เนื้อหาในตอนนี้เปนชวงเวลาท่ีพระพุทธเจาประทับอยูท่ี 

เวฬุวันวิหาร  ขณะนั้นมีมานพ 2 คน  เปนสหายสนิทกัน ช่ืออุปติสกับโกลิต ท้ังคูไดออกบวชเปน

ปริพาชกเพ่ือเสาะแสดงหาธรรมะเพ่ือพนทุกข  แตก็ยังไมพบอาจารยท่ีจะชวยใหพบธรรมะดังกลาว

ได  ท้ังสองจึงไดตกลงกันวาหากมีคนใดคนหนึ่งไดพบกับอาจารยผูสอนธรรมะกอนใหบอกใหอีก

คนหนึ่งรูดวย  อยูมาวันหนึ่งอุปติสไดพบกับพระอัสสชิและไดฟงธรรมะจนสําเร็จโสดาบัน  จึงได

ไปบอกธรรมะนั้นแกโกลิต  เม่ือไดฟงแลวโกลิตก็สําเร็จโสดาบันเชนกัน  ท้ังสองจึงชวนกันไปเฝา

พระพุทธเจาเพ่ือขอบรรพชา  เม่ือบรรพชาแลวอุปติสไดนามวาพระสารีบุตร  สวนโกลิตไดนามวา
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พระโมคคัลลานะ  ไมนานท้ังสองก็สําเร็จเปนพระอรหันต  และพระพุทธเจาทรงตั้งใหพระสารีบุตร

เปนพระอัครสาวกเบ้ืองขวา  และพระโมคคัลลานะเปนพระอัครสาวกเบ้ืองซาย 

6. เสด็จกรุงกบิลพัสดุ  มีเนื้อหาตั้งแตพระเจาสุทโธทนะใชใหอํามาตยไปอาราธนา

พระพุทธเจาเสด็จไปกรุงกบิลพัสดุ   เม่ือเสด็จไปแลวพระพุทธเจาทรงเทศนาโปรดพระญาติ  

ชวงเวลาท่ีประทับอยู ณ กรุงกบิลพัสดุนั้นไดมีเจาสักยวงศออกบรรพชาหลายองค 

7. แสดงยมกปาฏิหาริย   เนื้อหาของตอนนี้เปนชวงเวลาท่ีพระพุทธเจาเสด็จไป 

กรุงราชคฤห  ประทับ ณ เวฬุวันวิหาร   มีพวกเดียรถียเท่ียวอวดวาจะทําปาฏิหาริยแขงกับ

พระพุทธเจา  พระพุทธเจาจึงทรงกระทํายมกปาฏิหาริยเปนผลใหพวกเดียรถียพายแพหนีไป 

8. โปรดพุทธมารดา  เปนเนื้อหาตอนท่ีพระพุทธเจาเสด็จไปดาวดึงสเทวโลกเพ่ือแสดง

ธรรมเทศนาโปรดพุทธมารดา  พระพุทธเจาทรงเทศนาเปนเวลา 3 เดือนจึงเสด็จลงจากดาวดึงสมาสู

โลกมนุษย  ขณะเสด็จลงจากสวรรคนั้นพระองคทรงเปดโลกท้ัง 3 ใหไดมองเห็นโดยท่ัวกัน   

9. พระอัครสาวกนิพพาน  เปนเนื้อหาตอนท่ีพระอัครสาวก  ท้ังพระสารีบุตรและ 

พระโมคคัลลานะนิพพาน 

10. พระพุทธเจาปรินิพพาน  มีเนื้อหาตั้งแตพระพุทธเจาทรงประชวร  พระยามารมา

อาราธนาใหพระพุทธเจาเขานิพพาน  จากนั้นพระองคจึงทรงปลงพระชนมายุสังขาร  ตอมา

พระพุทธเจาเสด็จไปปาวานคร  ไดเสวยสุกรมัททวะท่ีนายจุนทกัมมารบุตรถวายทําใหพระองค

ประชวรหนัก  จากน้ันเสด็จไปเมืองกุสินารายทรงตรัสเทศนาแกสุภัททปริพพาชก  ทรงบรรยาย 

พระธรรมวินัยในอวสานกาล  และเสด็จดับขันธปรินิพพาน 

เหตุการณท่ีเกิดขึ้นในเนื้อเรื่องท้ัง 10 ตอนท่ีกลาวมานั้น  เปนชวงเวลาท่ีพระพุทธเจาได

พบปะผูคนมากมายท้ังท่ีเปนบุคคลท่ีศรัทธาและไมศรัทธารวมท้ังตอตานพระองค  หลายคนเปนผูท่ี

นับถือลัทธิอ่ืนเม่ือแรกพบพระพุทธเจาจึงไมรูสึกศรัทธา  ตอตาน  และไมยอมรับพระพุทธเจา  

ตอมาภายหลังเม่ือไดฟงคําส่ังสอนของพระองคแลวจึงเกิดความเล่ือมใสหันมานับถือพระพุทธเจา

และนับถือพระพุทธศาสนา 

เม่ือวิเคราะหความสัมพันธระหวางเนื้อหาในวรรณกรรมพุทธประวัติท้ัง 5 เรื่องกับรูป

อางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏ  พบวามีวรรณกรรมพุทธประวัติ 4 เรื่องคือ  ปฐมสมโพธิกถา   

ชินมหานิทาน  มหากาพยพุทธจริต  ลลิตวิสตระ  ท่ีเนื้อเรื่องตอนท่ีพระพุทธเสด็จไปเผยแผ

พระพุทธศาสนาและไดพบกับบุคคลท่ีไมศรัทธาและตอตานพระองค  จะสัมพันธกับรูปอางถึง

พระพุทธเจาท่ีปรากฏในตอนนั้น  กลาวคือรูปอางถึงพระพุทธเจาจะมีการแปรไปตามตัวบุคคลท่ี

ศรัทธาและไมศรัทธาในตัวพระพุทธเจา  ท่ีพระพุทธเจาไดเสด็จไปทรงพบ  
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ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในเนื้อเรื่องท้ัง 10 ตอน มีดังนี้ 

ตอนท่ี 1 พระพุทธเจาตรัสรู 

เหตุการณท่ียกมานี้เปนตอนท่ีพระพุทธเจาตรัสรูแลวและกําลังเสวยวิมุตติสุข 7 สัปดาห  

ขณะนั้นไดมีธิดาของพระยามารเขามาย่ัวยวนพระพุทธเจาใหกลับมาอยูใตอํานาจของกิเลสอีกครั้ง 
 

“แลวนางมารธิดาท้ัง 3 ก็ทูลลาบิดามาสูสํานักพระศาสดาจารย  อันเสด็จนิสัชนาการอยู ณ 

ภายใตตนอัชปาลนิโครธรุกขมูล  แลวกราบทูลวา  ขาแตพระมหาสมณะ  ขาพเจาจะ

บําเรอบาทพระยุคลแหงพระองค  สมเด็จพระสัพพัญูก็มิไดเอาพระทัยใสในถอยคําแหง
นางมารธิดาท้ัง 3 แลมิไดลืมพระเนตรข้ันทัศนาการ...สมเด็จพระบรมครูก็ทรงนิ่งมัธยัสถ
มิไดตรัสประการใด  แลนางมารธิดาท้ังหลาย  ก็กระทําอิตถีมายาโดยอาการลีลาศชําเลือง

เนตรฟอนรําขับรองมีประการตางๆ ก็มิอาจสามารถจะยังพระหทัยพระพิชิตมารให
กัมปนาการกําเริบได” (สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรส 2540 : 105-

106) 
 

ตัวอยางขางตนอยูในเรื่องปฐมสมโพธิกถา  รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีธิดาพระยามารใช

คือ “พระมหาสมณะ”  

สวนรูปอ า ง ถึงพระ พุทธ เจ า ท่ี ผู แปลและ เรียบ เรี ย งใชบรรยายเนื้ อ เ รื่ องคื อ  

“พระศาสดาจารย” “สมเด็จพระสัพพัญู” “สมเด็จพระบรมครู” “พระพิชิตมาร” 
 

“ธิดามารเหลานั้นจึงกลาวอีกวา “พอจา  ลูกๆ ช่ือวาเปนหญิง  บัดนี้แหละพวกลูกจัก

ผูกพันพระสมณะนั้นดวยความเลื่อมใสดวยอํานาจราคะเปนตน  แลวจํานํามาจนได  ขอ

พออยาไดคิดอะไร” ดังนี้แลวปลอบใจบิดา  เขาไปเฝาพระผูมีพระภาคกราบทูลวา “ขาแต

พระสมณะ  หมอมฉันชวยปรนนิบัติพระบาทของพระองค”  ดังนี้  พระผูมีพระภาคหาได

ทรงใสพระทัยในถอยคําของธิดามารเหลานั้นไม  มิไดลืมพระเนตรมอง” (วิรัตน  อุนนาท

รวรางกูร  และคณะ 2530 : 111) 
 

ตัวอยางขางตนอยูในเรื่องชินมหานิทาน  รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีธิดาพระยามารใชคือ 

“พระสมณะ” 

สวนรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีผูแปลและเรียบเรียงใชบรรยายเนื้อเรื่องคือ “พระผูมีพระ
ภาค” 

 

จากตัวอยางขางตนแสดงใหเห็นวาบุคคลท่ีไมไดนับถือพระพุทธเจา (ธิดาพระยามาร) 

จะใชรูปอางถึงพระพุทธเจา 2 รูปคือ  “พระมหาสมณะ” และ “พระสมณะ”  
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ตอนท่ี 2 แสดงปฐมเทศนา 

เหตุการณท่ียกมานี้ เปนตอนท่ีพระพุทธเจาเสด็จไปปาอิสิปตนมฤคทายวันและไดพบ

กับอาชีวกคนหนึ่งท่ีกลางทาง  และอาชีวกไดตรัสถามพระพุทธเจา  อาชีวกผูนี้นับเปนบุคคลนอก

ศาสนาท่ีไมไดยอมรับและศรัทธาในตัวพระพุทธเจา   
 

“ขาแตพระโคดมผูมีอายุ  พระองคประพฤติพรหมจรรยในสํานักไหน?  ดูกรภิกษุท้ังหลาย  

ครั้นอาชีวกพูดอยางนี้แลว  ตถาคตจึงตอบอาชีวกนั้นดวยคําเปนบทประพันธวา  อาจารย

ใดๆ ของตถาคตไมมีเลย  ไมมีใครจะเหมือนตถาคต  ตถาคตผูเดียวเปนผูตรัสรู  เปนความ

เย็น  ปราศจากอาศรวะ (ทุกข โทษ) ฯ ...  อาชีวกนั้นพูดวา  ขาแตพระโคดมผูมีอายุ  ถา
กระนั้นพระองคจะไปไหน?  ตถาคตตอบวา...  ตถาคตไปบุรีของชาวกาศีท้ังหลายแลวจะ

ไปพาราณสี  จะหมุนจักรคือธรรม  ซึ่งไมมีใครใหหมุนในโลกฯ  อาชีวกนั้นพูดวา  

ตามใจเถิด  พระโคดม  แลวเดินบายหนาไปทางใต  สวนตถาคตเดินบายหนาไปทาง

เหนือ” (แสง  มนวิทูร 2514 : 938-939) 
 

ตัวอยางขางตนอยู ในเรื่องลลิตวิสตระ   รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีอาชีวกใช  คือ  

“พระโคดม”  
 

เหตุการณท่ียกมานี้ เปนตอนท่ีพระพุทธเจาเสด็จไปโปรดปญจวัคคียและขณะนั้น 

ปญจวัคคียยังไมไดมีความศรัทธาตอพระพุทธเจา 

“พระมหามุนีผูเปนยอดนักพูดเม่ือทรงกระทําดังนั้นแลวจึงตรัสโปรดปญจวัคคียดวย

พระทัยท่ีเปยมดวยพระมหากรุณา  แตปญจวัคคียยังมีความหลงผิดและยังไมเขาถึงแกน

แท  พวกเขาจึงยิ้มเล็กนอยและกราบทูลตอบพระองควา “ดูกอนเคาตมะ  แมดวยการบํา

เพ็ยตบะอันสูงสงและยอดเยี่ยมปานนั้น  ทานก็ยังไมเขาถึงสัจจะอยางแทจริง  แมจุดหมาย

ท่ีจะตองบรรลุดวยความยากลําบากแตทานก็กลับปลอยตัวปลอยใจไปกับความสุขสบาย  

อะไรเลาคือหลักฐานของทานท่ีจะบอกวา  เราไดเห็นแลว” (สําเนียง  เลื่อมใส  2547 : 

275) 
 

ตัวอยางขางตนอยูในเรื่องมหากาพยพุทธจริต  รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปญจวัคคียใชคือ 

“เคาตมะ”  
 

“พระผูมีพระภาคเสด็จจาริกไปโดยลําดับ  จนลุถึงปาอิสิปตนมฤคทายวันแขวงเมือง

พาราณสีท่ีภิกษุเบญจวรรคคียเขาไปอาศัยอยู  ฝายภิกษุเบญจวรรคคียเม่ือไดเห็นพระผูมี

พระภาคเสด็จมาแตไกลจึงนัดหมายกันวา  พระสมณโคดมกําลังเสด็จมา  พระองคทรงมัก
มาก  ทรงละความเพียรเวียนมาเพ่ือความมักมากเสียแลว  พวกเราอยาไหวอยาลุกรับอยา

รับบาตรและจีวรของพระองค” (วิรัตน  อุนนาทรวรางกูร  และคณะ 2530 : 119) 
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ตัวอยางขางตนอยูในเรื่องชินมหานิทาน  รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปญจวัคคียใชคือ 

“พระสมณโคดม”  

สวนรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีผูแปลและเรียบเรียงใชบรรยายเนื้อเรื่องคือ “พระผูมีพระ
ภาค” 

 

เหตุการณท่ียกมานี้เปนตอนท่ีพระปญจวัคคียไดฟงพระธรรมจากพระพุทธเจาแลวและ

พระอัญญาโกณฑัญญะไดดวงตาเห็นธรรมเกิดความเล่ือมใสในพระพุทธศาสนาแลว 
 

“ทานอัญญาโกณฑัญญะนั้นไดเห็นธรรม  ไดบรรลุธรรม  ไดรูแจงธรรม  ยึดม่ันในธรรม

แลวอยางม่ันคง  ลวงพนความสงสัยแลว  หมดคําถามแลว  ถึงความแกลวกลาไมมีผูอื่น

เปนปจจัยในศาสนาของพระบรมศาสดาไดกราบทูลคํานี้กับพระศาสดาวา “ขาแต

พระองคผูเจริญ  ขาพระองคควรไดการบรรพชาและอุปสมบทในสํานักของพระผูมีพระ

ภาค” (วิรัตน  อุนนาทรวรางกูร  และคณะ 2530 : 123) 
 

ตัวอยางขางตนอยูในเรื่องชินมหานิทาน  รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปญจวัคคียใชเม่ือนับ

ถือพระพุทธศาสนาและยอมรับพระพุทธเจาเปนศาสดาแลว คือ “พระผูมีพระภาค”  

สวนรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีผูแปลและเรียบเรียงใชบรรยายเนื้อเรื่องคือ “พระบรม
ศาสดา” “พระศาสดา” 

 

“ในลําดับนั้น  พระอัญญาโกณฑัญญเถระผูมีอายุ  เห็นซึ่งพระโลกุตรธรรมแลวแลลวงเสีย

ซึ่ งวิจิกิจฉา   คือสอดแคลวกินแหนงในคุณพระรัตนตรัย   ปราศจากสงสัยใน

พระพุทธศาสนา  จึงกราบทูลวา  ขาแตพระผูทรงพระภาคเจา  ขาพระองคนี้ขอจงได
บรรพชาอุปสมบทในสํานักพระสัพพัญู” (สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุ

ชิตชิโนรส 2540 : 128) 
 

ตัวอยางขางตนอยูในเรื่องปฐมสมโพธิกถา  รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปญจวัคคียใชเม่ือ

นับถือพระพุทธศาสนาและยอมรับพระพุทธเจาเปนศาสดาแลว คือ “พระผูทรงพระภาคเจา” และ 

“พระสัพพัญู”  

 

จากตัวอยางขางตนแสดงใหเห็นวาบุคคลท่ีไมไดนับถือพระพุทธเจา (อาชีวก และ

พระปญจวัคคียขณะท่ียังไมไดฟงพระธรรมจากพระพุทธเจา) จะใชรูปอางถึงพระพุทธเจา 3 รูปคือ  

“พระโคดม” “เคาตมะ” และ “พระสมณโคดม”  แตเม่ือพระปญจวัคคียไดฟงพระธรรมและนับถือ
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พระพุทธเจาเปนศาสดาแลวจะใชคําวา “พระผูมีพระภาค” “พระผูทรงพระภาคเจา” และ “พระ
สัพพัญู” เปนรูปอางถึงพระพุทธเจา  

 

ตอนท่ี 3 โปรดยศกุลบุตร 

เหตุการณท่ียกมานี้เปนตอนท่ียศกุลบุตรเกิดความเบื่อหนายกิเลสราคะ  และไดเดินออก

จากปราสาทจนมาพบกับพระพุทธเจาและไดฟงพระธรรมจากพระพุทธเจา 

“สมเด็จพระศาสดาจารยเสด็จจากอิริยาบถประทม  ทรงจงกรมอยูในอาวาสบริเวณ  ได

ทอดพระเนตรเห็นยศกุลบุตรอันบทจรมาแตไกล  ก็เสด็จจากท่ีจงกรมทรงนิสัชนาการ

เหนือบวรปญญัตอาสน  ฝายยศกุลบุตรก็กลาวอุทานวาทีเหมือนแตหลังยังท่ีใกล  พระ
สัพพัญู  พระบรมครูจึงมีพระพุทธฎีกาตรัสวา  ดูกรยศ  ท่ีอันนี้ปราศจากอุปทวันตราย  

ทานจงมานั่งในท่ีนี้  ตถาคตจะแสดงธรรมแกทาน” (สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรม

พระปรมานุชิตชิโนรส 2540 : 130) 
 

ตัวอยางขางตนอยูในเรื่องปฐมสมโพธิกถา  รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีผูแปลและเรียบเรียง

ใชบรรยายเนื้อหาคือ “สมเด็จพระศาสดาจารย” “พระสัพพัญู” “พระบรมครู” 
 

“ยศะท้ังท่ีประดับดวยเครื่องแตงกายอันงดงามทุกอยางไดเดินไปบนไปวา “ท่ีนี่วุนวายจริง

หนอ” โดยมุงหนาไปทางที่พระพุทธองคประทับอยู  พระตถาคตผูทรงรูอัธยาศัยและ
กิเลสของสัตวโลกเม่ือทอดพระเนตรเห็นยศะจึงตรัสวา “ไมมีกําหนดเวลาสําหรับการ

บรรลุนิรวาณ  เธอจงมาท่ีนี่และจงรับเอาสภาวะแหงความสุขเกษมเถิด”  เม่ือไดยินพระสุ

รเสียงของพระพุทธองคผูมีพระเกียรติยศระบือไกล  ยศะจึงบังเกิดความปติยินดีอยางยิ่ง  

เปรียบเหมือนคนรอนกายเดินเขาไปสูแมน้ําฉะนั้น” (สําเนียง  เลื่อมใส  2547 : 279) 
 

ตัวอยางขางตนอยูในเรื่องมหากาพยพุทธจริต  รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีผูแปลและเรียบ

เรียงใชบรรยายเนื้อหาคือ “พระพุทธองค” “พระตถาคตผูทรงรูอัธยาศัยและกิเลศของสัตวโลก”  

และ “พระพุทธองคผูมีพระเกียรติยศระบือไกล” 

 

จากตัวอยางขางตนแสดงใหเห็นรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีผูแปลและเรียบเรียงใชในการ

บรรยายเนื้อหาของเร่ือง 

   

ตอนท่ี 4 โปรดชฎิล 3 พ่ีนอง   

เหตุการณท่ียกมานี้เปนตอนท่ีพระพุทธเจาเสด็จไปโปรดชฎิลอุรุเวลากัสสปะ  ซ่ึงตอน

นั้นอุรุเวลากัสสปะยังไมไดยอมรับนับถือพระพุทธเจา   
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“ครั้งนั้นแล  พระผูมีพระภาคเสด็จเขาไปยังอาศรมของชฎิลช่ือวาอุรุเวลากัสสปะ  ครั้น

เสด็จเขาไปแลว  ไดตรัสคํานี้กับชฎิลอุรุเวลากัสสปะวา  “ดูกรกัสสปะ  ถาทานไมหนักใจ

ไซร  เราขอพักอยูในเรือนไฟสัก 1 ราตรี”  “ขาแตมหาสมณะ  ขาพเจาไมมีความหนักใจ

ดอก  แตในเรือนไฟนี้มีพญานาคราชดุราย  มีฤทธิ์  มีพิษรายแรง  มันจะเบียดเบียนทาน”  

แมครั้งท่ี 2 แล  พระผูมีพระภาคไดตรัสคํานี้กับชฎิลช่ือรุเวลากัสสปะวา  “ดูกรกัสสปะ  

ถาทานไมหนักใจไซร  เราขอพักอยูในเรือนไฟสัก 1 ราตรี”  “ขาแตมหาสมณะ  ขาพเจา

ไมมีความหนักใจดอก  แตในเรือนไฟนี้มีพญานาคราชดุราย  มีฤทธิ์  มีพิษรายแรง  มันจะ

เบียดเบียนทาน” (วิรัตน  อุนนาทรวรางกูร  และคณะ 2530 : 139) 
 

ตัวอยางขางตนอยูในเรื่องชินมหานิทาน  เปนตอนท่ีพระพุทธเจาเสด็จไปโปรดชฎิลอุรุ

เวลากัสสปะ  ซ่ึงตอนนั้นอุรุเวลากัสสปะยังไมไดยอมรับนับถือพระพุทธเจา  รูปอางถึงพระพุทธเจา

ท่ีอุรุเวลากัสสปะใชเรียกพระพุทธเจานั้น คือ “มหาสมณะ∗”  
 

เหตุการณท่ียกมานี้เปนตอนท่ีพระอุรุเวลกัสสปะนับถือพระพุทธเจาและบรรพชาเปน

ภิกษุในศาสนาแลว   เ ม่ือชาวเ มืองราชคฤห เกิดความสงสัยวาระหว างพระพุทธเจากับ 

พระอุรุเวลกัสสปะใครเปนศาสดาใครเปนสาวก  พระอุรุเวลกัสสปะจึงไดแสดงวาตนเปนสาวกของ

พระพุทธเจา 
 

“เม่ือพระผูเปนเจากลาวคาถาดังนี้แลว  ก็ซบเศียรลงเหนือหลังพระบาทพระทศพลเพ่ือ

ประโยชนจะแสดงตนวาเปนสวกแหงพระสัพพัญู  แลวกลาวแกพระผูทรงพระภาคเจา
วา “พระพุทธองคเปนบรมครูแหงขาพระพุทธเจา  ขาพระพุทธเจาเปนสวกแหงพระพุทธ
องค” (สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรส 2540 : 144) 
 

ตัวอยางขางตนอยูในเรื่องปฐมสมโพธิกถา  รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีพระอุรุเวลกัสสปะ

ใชคือ “พระพุทธองค”  
สวนรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีผูแปลและเรียบเรียงใชในการบรรยายเนื้อหาคือ  “พระ

สัพพัญู” และ “พระผูทรงพระภาคเจา” 

 

จากตัวอยางขางตนแสดงใหเห็นวาบุคคลท่ีไมไดนับถือพระพุทธเจา (อุรุเวลกัสสปะเม่ือ

ยังไมนับถือพระพุทธเจา) จะใชรูปอางถึงพระพุทธเจาคือ  “มหาสมณะ” แตเม่ือพระอุรุเวลกัสสปะ

                                                             
∗
 มหาสมณะ  แมจะมีคําวา “มหา” ท่ีแปลวายิ่งใหญ แตเปนเพราะอรุุเวลากัสสปะทราบวาพระพุทธเจาเปนนักบวช
ท่ีมีเช้ือสายกษัตริยจึงเรียกในเชิงยกยอง แตไมไดแสดงถึงศรัทธาพระพุทธเจาในฐานะพระศาสดา 
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ไดฟงพระธรรมและนับถือพระพุทธเจาเปนศาสดาแลวจะใชคําวา “พระพุทธองค” เปนรูปอางถึง
พระพุทธเจา  

 

ตอนท่ี 5 พระอัครสาวกบรรพชา   

เหตุการณท่ียกมานี้เปนตอนท่ีโกลิตและอุปดิสไดฟงธรรมจากพระอัสสชิและสําเร็จ

โสดาบันแลว  มีความเล่ือมใสในพระพุทธศาสนาและนัดแนะกันวาจะไปเฝาพระพุทธเจา 
 

“พอจบลงโกลิตก็ดํารงอยูในพระโสดาปตติผลจึ่งกลาวแกอุปดิสวา  มาเราจะพากันไปสู

สํานักพระบรมครูดวยกัน  แลอุปดิสนั้นกอปรไปดวยเคารพบูชาอาจารยอยูสิ้นกาลเปน

นิจ  จึ่งกลาวแกโกลิตวา  ดูกรสหายบัดนี้เราท้ังสองไดอมตธรรมแลว  จําจะไปแสดงธรรม

แกสญชัยปริพาชกผูเปนอาจารยของเรา  ถาวาสนาอาจารยสมควรจะตรัสรูก็จะไดตรัสรู

ดวยกัน  ถึงไมไดตรัสรูแมเช่ือฟงถอยคําราก็จะไปเฝาพระสัพพัญู” (สมเด็จพระมหา

สมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรส 2540 : 151) 
 

ตัวอยางขางตนอยูในเรื่องปฐมสมโพธิกถา  แสดงใหเห็นวาโกลิตและอุปดิสเม่ือนับถือ

พระพุทธศาสนาและนับถือพระพุทธเจาแลว  ใชรูปอางถึงพระพุทธเจาคือ “พระบรมครู” และ 

“พระสัพพัญู” 

 

ตอนท่ี 6 เสด็จกรุงกบิลพัสดุ   

เหตุการณท่ียกมานี้เปนตอนท่ีพระพุทธเจาเสด็จกลับกรุงกบิลพัสดุ  พวกเจาศากยวงศ

เม่ือแรกพบพระพุทธเจานั้นยังมีความถือตัวอยูวาพวกตนนั้นมีอายุมากกวาพระพุทธเจา  จึงมิได

แสดงความนับถือตอพระพุทธเจา 
 

“กษัตริยศากยะ  มีชาติมานะ  คือมีความถือตัวอยางมาก  เพราะฉะนั้นจึงพากันดําริวา  

พระสิทธัตถะกุมารออนกวาพวกเรา  เปนเพียงนองชาย  หลาน  บุตรและนัดดาของพวก

เราเทานั้น” (วิรัตน  อุนนาทรวรางกูร  และคณะ 2530 : 178) 
 

ตัวอยางขางตนอยูในเรื่องชินมหานิทาน  แสดงใหเห็นวาเจาศากยวงศนั้นยังไมไดนับถือ

พระพุทธเจาเปนศาสดาจึงเรียกพระพุทธเจาดวยพระนามเดิมคือ “พระสิทธัตถะกุมาร” 

 

ตอนท่ี 7 แสดงยมกปาฏิหาริย   

เหตุการณ ท่ียกมานี้ เปนตอนท่ีพวกเดียรถีย เท่ียวอวดวาจะทําปาฏิหาริยแขงกับ

พระพุทธเจา 
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“สมเด็จพระศาสดาจารยไดทรงสดับเสียงมหาชนอันอื้ออึงติดตามมา  จึงตรัสถามพระ

อานนทวาเสียงอันใด? พระอานนทก็กราบทูลเหตุนั้นใหทราบ  ขึงใหหาพระภารทวาช

เถระมาถาม  ทรงทราบความแลว  จึงตรัสติเตียนวา  ไฉนจึงกระทําดังนี้บมิสมควร  แลว

ใหทําลายบาตรจันทนนั้นเปนจุณแจกใหพระสงฆท้ังหลายบดใหเปนโอสถใสจักษุ  แลวก็

ทรงพระบัญญัติสิขาบทหามมิใหสาวกกระทําปาฏิหาริยสืบไป  ฝายเดียรถียท้ังหลายได

แจงเหตุดังนั้นก็ไดโอกาส  จึงเท่ียวบอกแกมหาชนวา  เราท้ังหลายรักษาไวซึ่งคุณแหงตน  

จึงมิไดสําแดงคุณานุภาพใหปรากฏแกทานท้ังปวง  เพราะเหตุดวยบาตรไมเทานี้  แลสาวก

พระสมณโคดมมาสําแดงซึ่งคุณแหงตนแกมหาชนแตเหตุดวยบาตรอันหนึ่ง  แล 
พระสมณโคดมนั้นมีปญญาฉลาด  จึงใหทําลายซึ่งบาตรแลวบัญญัติสิกขาบทหามสาวก  

แลกาลบัดนี้เราท้ังหลายจะกระทําปาฏิหาริยแขงฤทธ์ิกันกับสมณโคดม”  (สมเด็จพระมหา

สมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรส 2540 : 204-205) 
 

ตัวอยางท่ียกมานี้ปรากฏในเรื่องปฐมสมโพธิกถา  เปนตอนท่ีเดียรถียนอกศาสนาเขามา

ทาทายพระพุทธเจาแขงแสดงฤทธ์ิปาฏิหาริยกัน  รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีเหลาเดียรถียใชเรียก

พระพุทธเจานั้น คือ “สมณโคดม” “พระสมณโคดม” 

 

ตอนท่ี 8 โปรดพุทธมารดา 

เหตุการณท่ียกมานี้เปนตอนท่ีพระพุทธเจาเสด็จขึ้นไปสวรรคช้ันดาวดึงสเพ่ือเทศนา

โปรดพุทธมารดา  พระอินทรจึงรับหนาท่ีไปเชิญพุทธมารดาใหเสด็จมาพบกับพระพุทธเจา 
 

“ทาวสหัสนัยนไดสดับพระพุทธฎีกาก็ทรงจินตนาวา  พระสัพพัญูเสด็จมาสูเทวโลกนี้
เพราะมีประโยชนดวยพระพุทธมารดา  จะโปรดประทานพระสัทธรรมเทศนาสนอง

พระคุณในท่ีนี้   ผิฉะนั้นควรอาตมาจะไปเชิญเสด็จพระพุทธชนนีมาทรงสดับพระ

สัทธรรม  ทรงพระดําริดังนั้นแลวก็อุฏฐาการจากอาสน  ถวายอภิวาทพระบรมครู  แลว

เสด็จข้ึนไปสูดุสิตเทวพิภพ” (สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรส 2540 : 

213) 
 

ตัวอยางขางตนอยูในเรื่องปฐมสมโพธิกถา  แสดงใหเห็นวาพระอินทรนั้นใชรูปอางถึง

พระพุทธเจาคือ “พระสัพพัญู”  และผูแปลและเรียบเรียงใชรูปอางถึงพระพุทธเจา “พระบรมครู” 
ในการบรรยายเนื้อหา 
 

ตอนท่ี 9 พระอัครสาวกนิพพาน   

เหตุการณท่ียกมานี้ เปนตอนท่ีพระอัครสาวกคือพระสารีบุตรมาขออนุญาตจาก

พระพุทธเจาเพ่ือจะนิพพาน 
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“พระเถระเก็บเสนาสนะแลวกวาดท่ีพักกลางวัน  ยืน ณ ท่ีประตูพักกลางวัน  ตรวจดูท่ีพัก

กลางวันแลวเอยข้ึนวา  นี้พบกันครั้งสุดทาย  ไมมีการกลับมาอีก  มีภิกษุ 500 รูป  หอม

ลอมเขาไปเฝาพระผูมีพระภาค  ถวายบังคมไดกราบทูลพระผูมีพระภาควา   ขาแต

พระองคผูเจริญ  ขอพระผูมีพระภาคจงทรงอนุญาต  ขอพระสุคตจงทรงอนุญาต  บัดนี้ถึง

เวลาท่ีขาพระองคจะนิพพาน” (วิรัตน  อุนนาทรวรางกูร  และคณะ 2530 : 222) 
 

จากตัวอยางขางตน  แสดงใหเห็นวาพระสารีบุตรนั้นใชคําวา “พระผูมีพระภาค” และ 

“พระสุคต” เปนรูปอางถึงพระพุทธเจา 

 

ตอนท่ี 10 พระพุทธเจาปรินิพพาน   

เหตุการณท่ียกมานี้เปนตอนท่ีพระพุทธเจาเสด็จดับขันธปรินิพพาน 
 

“พระสัพพัญูยังไมปรินิพพานในลําดับนั้น  พระศาสดาจารยออกจากสัญญาเวทยิต
นิโรธสมาบัติแลวก็กลับเขารูปาวจรสมาบัติท้ัง 4 ... แลกาละเม่ือพระสัพพัญูเขาสู

สมาบัติฌานท้ังปวงโดยวาระเปนอันมากเม่ือออกจากจตุตถฌานในวาระเปนท่ีสุด  ก็ดับ

ขันธเขาสูพระปรินิพพานในสมัยกาลระหวางนั้น” (สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรม

พระปรมานุชิตชิโนรส 2540 : 248) 
 

จากตัวอยางขางตน   ผูแปลและเรียบเรียงใชรูปอ างถึง  “พระสัพพัญู”  และ  
“พระศาสดาจารย” ในการบรรยายเนื้อหาของเร่ือง   

 

ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในเนื้อหาท้ัง 10 ตอนขางตนแสดงใหเห็นวา

บุคคลท่ีศรัทธาและไมศรัทธาจะมีลักษณะการใชรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีแตกตางกัน  โดยบุคคลท่ี

ไมศรัทธา  และตอตานพระพุทธเจานั้นจะใชรูปอางถึงพระพุทธเจา 2 ลักษณะคือ   

1.ใชรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีเปนพระนามหรือพระโคตรของพระพุทธเจา  ไดแกคําวา   

สิทธัตถะ, โคดม   

2.ใชรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีความหมายวานักบวช  เชน  สมณะ , มุนี  เปนตน 

การใชรูปอางถึงพระพุทธเจาท้ัง 2 ลักษณะนี้เปนการเรียกพระพุทธเจาท่ีแสดงถึงความ

ไมศรัทธา  ดังตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีอาชีวกะ  พระปญจวัคคีย  ชฎิลอุรุเวลากัสสปะ  เจา

ศากยวงศ เม่ือยังไมนับถือพระพุทธเจา  หรือพวกเดียรถียนอกพุทธศาสนาใชเรียกพระพุทธเจา 
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รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีแสดงถึงความไมศรัทธาและตอตานพระพุทธเจานั้น  ผูแปลและ

เรียบเรียงมักจะแสดงอยูในบทสนทนา  โดยเปนการใชรูปอางถึงพระพุทธเจาโดยผานคําพูดของตัว

ละครท่ีไมศรัทธาพระพุทธเจา 

สวนบุคคลท่ีศรัทธานั้นจะไมใชรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีลักษณะ 2 อยางขางตนคือ ใช

พระนามหรือโคตร หรือใชศัพทท่ีมีความหมายถึงนักบวช  แตจะใชศัพทอ่ืน และมักจะใชสวนขยาย

ท่ีเปนอนุพากยเพ่ือส่ือถึงคุณสมบัติพิเศษของพระพุทธเจาท่ีเหนือกวาคนธรรมดาท่ัวไป  ซ่ึงรูปอาง

ถึงพระพุทธเจาท่ีแสดงถึงความศรัทธาและนับถือนั้น  ผูแปลและเรียบเรียงมักจะแสดงในสวนของ

บทบรรยายเนื้อเรื่อง 

 

จากท่ีไดกลาวมาขางตนแสดงใหเห็นวารูปอางถึงพระพุทธเจาจะแปรไปตามบุคคลท่ี

พระพุทธเจาไดพบตามเหตุการณในเนื้อเรื่อง  คือเม่ือเสด็จไปพบกับบุคคลท่ีไมไดศรัทธาและ

ตอตานพระองค  บุคคลเหลานั้นมักจะใชรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีความหมายแสดงความไมเคารพ

ตอพระพุทธเจา 

เม่ือพิจารณาตอนท้ัง 10 ตอนแลวพบวา  ตั้งแตตอนท่ี 1 ถึงตอนท่ี 8 เปนเหตุการณท่ี

เกิดขึ้นในชวงพรรษาท่ี 1 ถึงพรรษาท่ี 7 ซ่ึงเปนชวงตนของการเผยแผพระพุทธศาสนา เปนชวงเวลา

ท่ีพระพุทธเจาตองเดินทางไปเผยแผพระพุทธศาสนายังสถานท่ีตางๆ ซ่ึงทําใหไดพบปะกับบุคคลไม

เคยพบกันมากอน  ซ่ึงบุคคลเหลานั้นสวนใหญจะยังไมไดนับถือพระพุทธศาสนา  จะตางกับตอนท่ี 

9 และ 10 ท่ีเปนเหตุการณท่ีอยูในชวงพรรษาทายๆ ของการเผยแผพระพุทธศาสนา  ซ่ึงเปนชวงเวลา

ท่ีมีคนนับถือพระพุทธศาสนามากขึ้นแลว  และพระพุทธเจาไมไดเสด็จไปยังสถานท่ีตางๆ มากนัก  

แตจะประทับอยูท่ีใดท่ีหนึ่งเปนเวลานานๆ  ซ่ึงเอ้ือตอการใหบรรดาพุทธบริษัทมาเขาเฝาไดสะดวก

ขึ้น  จากตัวอยางท่ีแสดงขางตนจะพบวาในชวงตอนท่ี 1 ถึง 8 นั้นจะมีบุคคลท่ีใชรูปอางถึง

พระพุทธเจาท่ีไมไดแสดงถึงความเคารพนับถือมากกวาในชวงตอนท่ี 9 ถึง 10  อันเปนส่ิงท่ีแสดงให

เห็นถึงความสัมพันธระหวางบริบทภายในเรื่อง  ซ่ึงก็คือเหตุการณตางๆ ท่ีเกิดขึ้นตลอดชวง 45 

พรรษาของการเผยแผพระพุทธศาสนา  กับรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในวรรณกรรมพุทธ

ประวัติท้ัง 5 เรื่อง 
 

สําหรับเรื่องพุทธานุพุทธประวัตินั้นพบวามีความสัมพันธระหวางเนื้อเรื่องกับรูปอางถึง

พระพุทธเจาท่ีตางออกไปจากวรรณกรรมพุทธประวัติอีก 4 ดังท่ีไดกลาวขางตน  โดยการแบงตอน

ในวรรณกรรมพุทธประวัติเรื่องพุทธานุพุทธประวัติมีความสัมพันธกับรูปอางถึงพระพุทธเจา  ดังนี ้

เม่ือวิเคราะหรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในวรรณกรรมเรื่องพุทธานุพุทธประวัติ

แลวพบวาสามารถแบงเนื้อเรื่องเปน 2 ตอนดวยกัน  คือ 1. ตอนท่ี 1  เปนตอนท่ีพระพุทธเจาตรัสรู
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แลวจนถึงตอนท่ีพระพุทธเจาเสด็จไปโปรดปญจวัคคีย  2. ตอนท่ี 2 เปนตอนท่ีพระพุทธเจาตรัส

สอนปญจวัคคียใหนับถือพระพุทธศาสนาแลวเปนตนไป 

ตอนท่ี 1 เปนตอนท่ีพระพุทธเจาตรัสรู  เสวยวิมุตติสุขหลังตรัสรู  จนถึงเสด็จไปโปรด

ปญจวัคคีย  เนื้อเรื่องตอนนีก้ลาวถึงการตรัสรูของพระพุทธเจาและการเสวยวิมุตติสุข  ซ่ึงพระองค

ทรงพิจารณาพระธรรมตางๆ ท่ีพระองคไดทรงตรัสรู  หลังจากนั้นจึงทรงตัดสินพระทัยเสด็จไป

โปรดปญจวัคคีย   

ผูวิจัยพบวารูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในตอนนี้มีความหมายสัมพันธกับเนื้อเรื่อง  

กลาวคือรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีพบในตอนน้ีจะมีความหมายอยูในกลุมความหมายผูรู   รูปอางถึง

พระพุทธเจา ท่ีพบ  ไดแก   “พระสัมมาสัมพุทธเจา”  หมายถึง  ผูตรัสรู เองโดยชอบ   และ  

“พระพุทธเจา”  หมายถึงผูตรัสรูเองโดยชอบแลวสอนผูอ่ืนใหรูตาม  ตัวอยางเชน 
 

“เม่ือพระสัมมาสัมพุทธเจา  ไดตรัสรูวิทยา 3 ประการนั้นเองโดยชอบแลว  ประทับอยู ณ 

ภายใตรมไมมหาโพธินั้น  เสวยวิมุตติสุข (สุขเกิดแตความพนจากกิเลสอาสวะ) สิ้นกาล 7 

วัน” (สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระยาวชิรญาณวโรรส 2512 : 29) 
 

“พระพุทธเจาทรงแสดงวา  สิ่งใดมีความบังเกิดข้ึนเปนธรรมดา  สิ่งนั้นดับไปเปน

ธรรมดา” (สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระยาวชิรญาณวโรรส 2512 : 36) 
 

จากท่ีกลาวมาจะเห็นวาความหมายของรูปอางถึงท้ัง 2 รูปท่ีปรากฏในตอนนี้ มี

ความสัมพันธสอดคลองกับเนื้อเรื่อง 
 

ตอนท่ี 2 เปนตอนท่ีพระพุทธเจาตรัสสอนใหปญจวัคคียนับถือพระพุทธศาสนาและขอ

บวชเปนพระภิกษุสงฆกลุมแรกในโลก  หลังจากตอนนี้เปนตนไปสถานะของพระพุทธเจาจะ

เปล่ียนไปคือพระองคจะมีสถานะเปนผูส่ังสอน  เปนศาสดาของพระพุทธศาสนาอยางสมบูรณ   

ผูวิจัยพบวารูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏตั้งแตพระพุทธเจาตรัสสอนปญจวัคคียแลว

เปนตนไปมีความสัมพันธกับสถานะความเปนศาสดาของพระพุทธเจา  กลาวคือรูปอางถึงท่ีพบ

ในตอนนี้คือ  “พระศาสดา”  หมายถึง  ผูอบรมส่ังสอน  ตัวอยางเชน 
 

“พระศาสดาทรงอนุญาตใหโกณฑัญญะดาบส  เปนภิกษุในพระธรรมวินัยนี้ดวยพระวา

วาจาวา  ทานจงเปนภิกษุมาเถิด  ธรรมเรากลาวดีแลว  ทานจงประพฤติพรหมจรรย  เพื่อ

ทําท่ีสุดทุกขโดยชอบเถิด” (สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระยาวชิรญาณวโรรส 2512 : 

42) 
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“พระศาสดาทรงประดิษฐานพระพุทธศาสนา  ในแวนแควนมคธอยางนี้แลว  เสด็จจาริก

ไปมาในรัฐชนบทนั้นๆ ประกาศพระศาสนาใหประชุมชนไดความเช่ือความเลื่อมใสแลว

ปฏิบัติตาม” (สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระยาวชิรญาณวโรรส 2512 : 59) 
 

จากท่ีกลาวมาขางตนแสดงใหเห็นวาปจจัยบริบทในเรื่องนั้นมีความสัมพันธกับ

ความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีปรากฏในวรรณกรรมเรื่องพุทธานุพุทธประวัต ิ

ผลการศึกษาท่ีไดกลาวถึงขางตนแสดงใหเห็นวาปจจัยบริบทภายในเรื่องมีความสัมพันธ

กับรูปอางถึงพระพุทธเจา  โดยแสดงออกทางความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจา  ซ่ึงวรรณกรรม

เรื่องพุทธานุพุทธประวัต ิ การแบงตอนเนื้อหาภายในเรื่องมีความสัมพันธกับความหมายของรูปอาง

ถึงพระพุทธเจา  และวรรณกรรมอีก 4 เรื่อง คือ ปฐมสมโพธิกถา  ชินมหานิทาน  มหากาพยพุทธ

จริต  และลลิตวิสตระ  ตัวละครท่ีปรากฏภายในเรื่องจะมีความสัมพันธกับความหมายของรูปอางถึง

พระพุทธเจาท่ีปรากฏในวรรณกรรมทั้ง 4 เรื่อง 

 

จากผลการศึกษาปจจัยท่ีสัมพันธกับรูปอางถึงพระพุทธเจาในวรรณกรรมพุทธประวัติ

ท้ัง 5 เรื่อง  แสดงใหเห็นวามีปจจัยอยู 3 ปจจัยท่ีสัมพันธกับรูปอางถึงพระพุทธเจา  คือ  ภูมิหลังของ

ผูแปลและเรียบเรียง , วัตถุประสงคในการแตงและแปลวรรณกรรมพุทธประวัติ  และ  บริบทภายใน

เรื่อง  ซ่ึงปจจัยเหลานี้จะมีผลกับลักษณะของโครงสรางและความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจา

ในวรรณกรรมพุทธประวัติท้ัง 5 เรื่อง  

เม่ือพิจารณาปจจัยท่ีสัมพันธกับรูปอางถึงพระพุทธเจาในวรรณกรรมแตละเรื่องแลว

พบวา  วรรณกรรม 1 เรื่องอาจมีปจจัยท่ีมีสัมพันธไดมากวา 1 ปจจัย  แตเม่ือพิจารณาความสําคัญ

ของแตละปจจัยแลว  พบวาปจจัยแตละปจจัยมีความสําคัญตอวรรณกรรมแตละเรื่องไมเทากัน  ดังนี้  

เรื่องปฐมสมโพธิกถา  พบวาปจจัยท่ีสัมพันธกับรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีความสําคัญมากท่ีสุดคือ  

ภูมิหลังของผูแปลและเรียบเรียงท่ีมีความเปนกวี  ซ่ึงสงผลมาถึงวัตถุประสงคท่ีตองการแปลเรื่อง

ปฐมสมโพธิกถาใหเปนวรรณกรรมท่ีมีความงดงามดานวรรณศิลปดวย  ซ่ึงปจจัยท่ีกลาวมาจะ

สัมพันธกับโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาในเรื่องปฐมสมโพธิกถา   

เรื่องมหากาพยพุทธจริต  และลลิตวิสตระ  พบวาปจจัยวัตถุประสงคในการแตงและ

แปลมีความสําคัญมากท่ีสุด  โดยปจจัยนี้จะสัมพันธกับโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจา 

สวนเรื่องชินมหานิทานและพุทธานุพุทธประวัติ  พบวาปจจัยวัตถุประสงคในการแตง

และแปลมีความสําคัญมากท่ีสุด  โดยปจจัยนี้จะสัมพันธกับความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจา 
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บทท่ี 5 
สรุปผลการวิจัย  อภิปรายผล  และขอเสนอแนะ 

 
งานวิจั ยนี้ มุ ง ศึกษารูปอาง ถึงพระพุทธเจาในวรรณกรรมพุทธประวัติ   โดยมี

วัตถุประสงคในการศึกษาคือ  วิเคราะหโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจา  ความหมายของรูป

อางถึงพระพุทธเจา  ตลอดจนปจจัยท่ีสัมพันธกับรูปอางถึงพระพุทธเจาในวรรณกรรมพุทธประวัติ  

ท้ังนี้ ผูวิจัยมีสมมติฐานวา   โครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจามีลักษณะเปนนามวลีท่ี

ประกอบดวยคํานาม  และนามวลีท่ีประกอบดวยคํานามท่ีมีอนุพากยคุณศัพทเปนสวนขยาย  

ความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจา   พบความหมายวา “ผูรู” มากท่ีสุด   และรูปอางถึง

พระพุทธเจาแตละรูป  มีความสัมพันธกับบริบทท่ีแวดลอมรูปอางถึงพระพุทธเจานั้นปรากฏอยู  

ภาษาท่ีใชประพันธของตนฉบับเดิม  และภูมิหลังของผูแปลและเรียบเรียง   

ผูวิจัยเก็บขอมูลรูปอางถึงพระพุทธเจาจากวรรณกรรมพุทธประวัติ 5 เรื่อง  ไดแก   

1. ปฐมสมโพธิกถา  สํานวนสมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรส 

(2540)   

2. ชินมหานิทาน  ฉบับหอสมุดแหงชาต ิ สํานวนแปลและเรียบเรียงของวิรัตน  อุนนาท

รวรางกูร  และคณะ (2530)   

3. พุทธานุพุทธประวัติ  สํานวนแปลและเรียบเรียงของสมเด็จพระมหาสมณเจา   

กรมพระยาวชิรญาวโรรส (2512)   

4. มหากาพยพุทธจริต  สํานวนแปลและเรียบเรียงของสําเนียง  เล่ือมใส (2547)   

5. ลลิตวิสตระ  สํานวนแปลและเรียบเรียงของแสง  มนวิทูร ตอน 1 (2512) และตอน 2 

(2514)   

ไดรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีใชในการวิเคราะหท้ังส้ิน 381 รูป 

 

สรุปผลการวิจัย 
ผลการวิเคราะหรูปอางถึงพระพุทธเจาในวรรณกรรมพุทธประวัติสามารถสรุปเปน

ประเด็นไดดังนี้ 
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1. โครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจา 
ผลการวิ เคราะหโครงสร างของรูปอ าง ถึงพระพุทธเจ าแบง เปน  2 สวน  คือ  

1.องคประกอบของโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจา  2.โครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจา 

1.1 องคประกอบของโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจา 

ผลการวิเคราะหพบวาโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจามีองคประกอบสําคัญ 2 

สวนคือ 1.สวนหลัก  2.สวนขยาย 

1.1.1 สวนหลัก  ประกอบดวยสวนประกอบ 3 สวนคือ  สวนแกน  สวนนําหนา  

และสวนตามหลัง 

1.1.1.1 สวนแกน  จําแนกได 2 ประเภท คือ  คํานาม  และอนุพากย 

1.1.1.1.1 คํานาม  จําแนกได 3 ประเภท ดังนี้ 

1.1.1.1.1.1 คํานามเฉพาะท่ีใชเรียกพระพุทธเจา  คือ

คํานามท่ีมีความหมายถึงพระพุทธเจาและใชเรียกพระพุทธเจาเพียงผูเดียวเทานั้น  ไมใชเรียกบุคคล

อ่ืน   

1.1.1.1.1.2 คํานามอ่ืน  คือคํานามท่ัวไปท่ีใชอางถึง

พระพุทธเจาและเปนคํานามท่ีสามารถใชเรียกบุคคลอ่ืนนอกจากพระพุทธเจาได   

1.1.1.1.1.3 คําสรรพนาม  คือคําสรรพนามท่ีใชอางถึง

พระพุทธเจา  คําสรรพนามท่ีพบในงานวิจัยนี้มีเพียง 1 คํา ไดแกคําวา พระองค 

1.1.1.1.2 อนุพากย คือประโยคสามัญท่ีลดฐานะลงเปนเพียง

สวนหนึ่งของประโยคซับซอนและประโยคผสมท่ีปรากฏในรูปอางถึงพระพุทธเจา  อนุพากยท่ี

ปรากฏอยูในสวนหลักนี้จะทําหนาท่ีเปนสวนแกนของโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจา 

1.1.1.2 สวนนําหนา  คือคําท่ีปรากฏหนาสวนแกน  เปนคําท่ีนํามา

ประกอบนําหนาสวนแกนเพ่ือแสดงถึงการยกยองพระพุทธเจาและแสดงถึงสถานะของพระพุทธเจา

ท่ีเหนือกวาบุคคลท่ัวไป 

1.1.1.3 สวนตามหลัง  คือคําท่ีปรากฏหลังสวนแกน  เปนคําท่ีนํามา

ประกอบหลังสวนแกนเพ่ือแสดงถึงการยกยองพระพุทธเจาและแสดงถึงสถานะของพระพุทธเจาท่ี

เหนือกวาบุคคลท่ัวไป 

1.1.2 สวนขยาย  เปนองคประกอบของโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ี

จะปรากฏอยูหลังองคประกอบประเภทสวนหลักเสมอ  และทําหนาท่ีขยายความของสวนหลัก   

องคประกอบประเภทสวนขยายประกอบดวยอนุพากย  ซ่ึงอนุพากยท่ีปรากฏ

ในสวนขยายนี้จะมีลักษณะเชนเดียวกับอนุพากยท่ีปรากฏในสวนหลัก  อนุพากยท่ีพบในสวนขยาย

   ส
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นั้นสวนใหญจะทําหนาท่ีขยายสวนหลัก  แตก็มีบางอนุพากยท่ีทําหนาท่ีขยายอนุพากยท่ีอยูในสวน

ขยายดวยกัน 

 

1.2 โครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจา  แบงออกได 4 โครงสราง  คือ 

1.2.1 โครงสรางแบบสวนหลัก 

โครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาแบบนี้ประกอบดวยองคประกอบสําคัญ

คือ  สวนหลักเพียงสวนเดียว  และในสวนหลัก 1 สวนนี้จะประกอบดวยสวนประกอบยอย 3 สวน

คือ  สวนนําหนา  สวนแกน  และสวนตามหลัง 

สวนนําหนาท่ีปรากฏในโครงสรางนี้ เปนสวนท่ีจะปรากฏในรูปอางถึง

พระพุทธเจาหรือไมก็ได  และรูปอางถึงพระพุทธเจา 1 รูป  สามารถมีสวนนําหนาไดตั้งแต 1-4 คํา 

จากการวิเคราะหพบวาคําท่ีปรากฏอยูในสวนนําหนาของโครงสรางนี้มี ท้ังหมด  8 คํา  คือ  องค  

สมเด็จ  พระ  มหา  บรม  จอม  อัคร  ศร ี

สวนแกนปรากฏในโครงสรางนี้เปนสวนท่ีตองปรากฏเสมอ  จากการวิเคราะห

พบวาสวนแกนในโครงสรางนี้ประกอบดวยคํานาม  และอนุพากย  สําหรับคํานามนั้น  รูปอางถึง

พระพุทธเจา 1 รูปสามารถมีคํานามปรากฏไดตัง้แต 1–4 คํา  สวนอนุพากยท่ีปรากฏในโครงสรางนี้  

รูปอางถึงพระพุทธเจา 1 รูปจะมีอนุพากยปรากฏไดเพียงอนุพากยเดียวเทานั้น 

สวนตามหลังท่ีปรากฏในโครงสรางนี้ เปนสวนท่ีจะปรากฏในรูปอางถึง

พระพุทธเจาหรือไมก็ได  จากการวิเคราะหพบวาคําท่ีปรากฏอยูในสวนตามหลังของโครงสรางนี้มี

ท้ังหมด 4 คํา  คือ  เจา  องค  ราช  บพิตร  และรูปอางถึงพระพุทธเจา 1 รูปสามารถมีสวนตามหลัง

ปรากฏได 1-2 คํา 

ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีโครงสรางแบบสวนหลัก  เชน 

ศาสดา 

พระศาสดา 

สมเด็จพระบรมโลกนาถ 

พระธีระเจา 

สมเด็จพระพุทธองค 

สมเด็จพระบรมไตรโลกเชษฐศาสดาสัมมาสัมพุทธเจา 

 

1.2.2 โครงสรางแบบสวนหลัก+สวนขยาย 

ประกอบดวยองคประกอบสําคัญ 2 สวนคือ  สวนหลัก  และสวนขยาย 
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องคประกอบประเภทสวนหลักสวนหลัก  ประกอบดวยสวนประกอบยอยคือ  

สวนนําหนา  สวนแกน  และสวนตามหลัง 

สวนนําหนาท่ีปรากฏในโครงสรางนี้ เปนสวนท่ีจะปรากฏในรูปอางถึง

พระพุทธเจาหรือไมก็ได  และรูปอางถึงพระพุทธเจา 1 รูป  สามารถมีสวนนําหนาไดตั้งแต 1-4 คํา 

จากการวิเคราะหพบวาคําท่ีปรากฏอยูในสวนนําหนาของโครงสรางนี้มีท้ังหมด  6 คํา  คือ  องค  

สมเด็จ  พระ  มหา  บรม  จอม   

สวนแกนท่ีปรากฏในโครงสรางนี้ เปนสวนท่ีตองปรากฏเสมอ  จากการ

วิเคราะหพบวาสวนแกนในโครงสรางนี้ประกอบดวยคํานาม  และอนุพากย  สําหรับคํานามนั้น  รูป

อางถึงพระพุทธเจา 1 รูปสามารถมีคํานามปรากฏไดตั้งแต 1–2 คํา  สวนอนุพากยท่ีปรากฏใน

โครงสรางนี้  รูปอางถึงพระพุทธเจา 1 รูปจะมีอนุพากยปรากฏไดเพียงอนุพากยเดียวเทานั้น 

สวนตามหลังท่ีปรากฏในโครงสรางนี้ เปนสวนท่ีจะปรากฏในรูปอางถึง

พระพุทธเจาหรือไมก็ได  จากการวิเคราะหพบวาคําท่ีปรากฏอยูในสวนตามหลังของโครงสรางนี้มี

ท้ังหมด 3 คํา  คือ  เจา  องค  บพิตร  และรูปอางถึงพระพุทธเจา 1 รูปสามารถมีสวนตามหลังปรากฏ

ได 1-2 คํา   

องคประกอบประเภทสวนขยายประกอบดวยอนุพากยท่ีทําหนาท่ีขยายสวน

หลัก  และอนุพากยท่ีทําหนาท่ีขยายอนุพากย  รูปอางถึงพระพุทธเจา 1 รูป  สามารถมีอนุพากย

ปรากฏไดตั้งแต 1-9 อนุพากย 

ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีโครงสรางแบบสวนหลัก+สวนขยาย  เชน 

ตถาคตผูทําประโยชน 

สมเด็จพระชินสีหผูเปนท่ีเจดียสถานเนื้อนาบุญอันประเสริฐ 

พระสยัมภูผูเปนจอมชาวโลก  เปนนักปราชญ  ผูเหาะอยูในทองฟา 

พระบรมครูผูทรงปราบกลุมหาดวยความตั้งม่ันในกลุมแปด  ผูทรงเห็นลักษณะ

สาม  ผูทรงนําองคสามแหงการกระทําไปสูจุดจบ  ผูทรงมีญาณสาม  ผูทรงรักษาส่ิงหนึ่ง  ผูทรง

ไดรับส่ิงหนึ่ง  ผูทรงใครครวญส่ิงหนึ่ง  และผูทรงละท้ิงส่ิงท่ีหนักท้ังเจ็ดไดแลว 

 

1.2.3 โครงสรางแบบสวนหลัก+สวนหลัก 

ประกอบดวยองคประกอบสําคัญคือสวนหลัก  2 สวน 

องคประกอบประเภทสวนหลักสวนแรก  ประกอบดวยสวนประกอบยอยคือ  

สวนนําหนา  สวนแกน  และสวนตามหลัง 
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สวนนําหนาท่ีปรากฏในโครงสรางนี้เปนสวนท่ีจะตองปรากฏเสมอ และรูปอาง

ถึงพระพุทธเจา 1 รูป  สามารถมีสวนนําหนาไดตั้งแต 1-2 คํา จากการวิเคราะหพบวาคําท่ีปรากฏอยู

ในสวนนําหนาของโครงสรางนี้มีท้ังหมด  3 คํา  คือ  องค  พระ  บรม   

สวนแกนท่ีปรากฏในโครงสรางนี้ เปนสวนท่ีตองปรากฏเสมอ  จากการ

วิเคราะหพบวาสวนแกนในโครงสรางนี้ประกอบดวยคํานาม  ซ่ึง รูปอางถึงพระพุทธเจา 1 รูป

สามารถมีคํานามปรากฏไดเพียง 1 คํา   

สวนตามหลังท่ีปรากฏในโครงสรางนี้ เปนสวนท่ีจะปรากฏในรูปอางถึง

พระพุทธเจาหรือไมก็ได  จากการวิเคราะหพบวาคําท่ีปรากฏอยูในสวนตามหลังของโครงสรางนี้มี

ท้ังหมด 1 คํา  คือคําวา  เจา   

องคประกอบประเภทสวนหลักสวนท่ี 2 ประกอบดวยสวนประกอบยอย 2 

สวน  คือ  สวนนําหนา  และสวนแกน   

สวนนําหนาท่ีปรากฏในสวนหลักสวนนี้เปนสวนประกอบท่ีจะปรากฏในรูป

อางถึงพระพุทธเจาหรือไมก็ได  จากการวิเคราะหพบวาคําท่ีปรากฏอยูในสวนนําหนาของ

โครงสรางนี้มีท้ังหมด  4 คํา  คือ  จอม  บรม  มหา  อัคร 

สวนแกนท่ีปรากฏในสวนหลักสวนนี้เปนสวนประกอบท่ีตองปรากฏเสมอ  

จากการวิเคราะหพบวาสวนแกนในโครงสรางนี้ประกอบดวยคํานาม  ซ่ึงรูปอางถึงพระพุทธเจา 1 

รูปสามารถมีคํานามปรากฏไดเพียง 1 คํา 

ตัวอยางรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีโครงสรางแบบสวนหลัก+สวนหลัก  เชน 

พระพุทธเจาจอมมุน ี

พระบรมโลกเชษฐบวรสรรเพชญ 

พระบรมศาสดาจารยอัครปยบุตร 

พระสุคตเจาบรมศาสดา 

 

1.2.4 โครงสรางแบบสวนหลัก+สวนหลัก+สวนขยาย 

ประกอบดวยองคประกอบสําคัญ 3 สวนคือ  สวนหลัก 2 สวน  และสวนขยาย 

1 สวน 

องคประกอบประเภทสวนหลักสวนแรก  ประกอบดวยสวนประกอบยอย 3 

สวนคือ  สวนนําหนา  สวนแกน  และสวนตามหลัง 
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สวนนําหนาหนาท่ีปรากฏในโครงสรางนี้เปนสวนท่ีจะตองปรากฏเสมอ และ

รูปอางถึงพระพุทธเจา 1 รูป  สามารถมีสวนนําหนาได 1 จากการวิเคราะหพบวาคําท่ีปรากฏอยูใน

สวนนําหนาของโครงสรางนี้มี 1 คํา  คือ  พระ 

สวนแกนท่ีปรากฏในโครงสรางนี้ เปนสวนท่ีตองปรากฏเสมอ  จากการ

วิเคราะหพบวาสวนแกนในโครงสรางนี้ประกอบดวยคํานาม  ซ่ึง รูปอางถึงพระพุทธเจา 1 รูป

สามารถมีคํานามปรากฏไดเพียง 1 คํา 

สวนตามหลังท่ีปรากฏในโครงสรางนี้ เปนสวนท่ีจะปรากฏในรูปอางถึง

พระพุทธเจาหรือไมก็ได  จากการวิเคราะหพบวาคําท่ีปรากฏอยูในสวนตามหลังของโครงสรางนี้มี

ท้ังหมด 1 คํา  คือคําวา  เจา   

องคประกอบประเภทสวนหลักสวนท่ี 2 ประกอบดวยสวนประกอบยอย 2 

สวน  คือ  สวนนําหนา  และสวนแกน   

สวนนําหนาเปนสวนประกอบท่ีจะปรากฏในรูปอางถึงพระพุทธเจาหรือไมกไ็ด  

จากการวิเคราะหพบวาคําท่ีปรากฏอยูในสวนนําหนาของโครงสรางนี้มี 1 คํา  คือ  มหา   

สวนแกนเปนสวนประกอบท่ีตองปรากฏเสมอ  จากการวิเคราะหพบวาสวน

แกนในโครงสรางนี้ประกอบดวยคํานาม  ซ่ึงรูปอางถึงพระพุทธเจา 1 รูปสามารถมีคํานามปรากฏได

เพียง 1 คํา 

องคประกอบประเภทสวนขยาย  จะประกอบดวยอนุพากยท่ีทําหนาท่ีขยาย

สวนหลัก  ในโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาแบบนี้  รูปอางถึงพระพุทธเจา 1 รูป  สามารถมี 

อนุพากยปรากฏได 1 อนุพากย 

รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีโครงสรางแบบสวนหลัก+สวนหลัก+สวนขยาย มี

ท้ังหมด 3 รูป  คือ 

พระโลกนาถมหามุนีผูทรงปราศความดีสูงสุดเหมือนเครื่องสูบลมท่ีเปาไฟให

ลุก 

พระสุคตมหามุนีผูทรงเปนอิสระจากทวันทวธรรม 

พระตถาคตเจาพระองคผูฉลาดลํ้า 

 

2. ความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจา 
ในการวิเคราะหความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจา  ผูวิจัยจะวิเคราะหความหมายท่ี

ละสวนความหมาย  หลังจากแบงสวนความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจาท้ัง 381 รูปแลวจะได

สวนความหมายท่ีจะนํามาวิเคราะห 691 สวนความหมาย   
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2.1 การจัดกลุมความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจา 
ผลการวิเคราะหพบวาความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจาท้ังหมดสามารถนํามา

จัดกลุมความหมายได 9 กลุมความหมาย  ดังนี้ 

1. กลุมความหมาย “ผูรู”  เชน  สยัมภู  ปราชญ  ผูทรงรูแจงพระสัทธรรมอันสูงสุด  

เปนตน 

2. กลุมความหมาย “ผูชนะ”  เชน  ชิน  ภควันต   ผูชนะสงคราม  เปนตน 

3. กลุมความหมาย “ผูเปนเลิศ”  เชน  มหาบุรุษ  โลกเชษฐ  ผูประเสริฐท่ีสุดในหมู

สัตวทวิบาท  เปนตน 

4. กลุมความหมาย “นักบวช”  เชน  สมณะ  มุนี  ทรงเปนจอมฤๅษี  เปนตน 

5. กลุมความหมาย “ผูส่ังสอน”  เชน  ศาสดา  บรมครู  ผูทรงเปนยอดครูฝก  เปนตน 

6. กลุมความหมาย “ผูเปนท่ีพ่ึง”  เชน  นาถ  ผูเปนท่ีพ่ึง  เปนตน 

7. กลุมความหมาย “ช่ือ สกุล”  เชน  สิทธัตถะ  โคดม  เปนตน 

8. กลุมความหมาย “ผูนํา”  เชน  นายก  ปมุขสงฆ  ผูทรงเปนโลกนายก  เปนตน 

9. กลุมความหมาย “ผูเปนบุตร” เชน  บุตร  ราชโอรส  ลูก  เปนตน 

กลุมความหมายท้ัง 9 กลุม  เม่ือนํามาจัดลําดับตามความถ่ีท่ีปรากฏแลวพบวามีกลุม

ความหมายผูรูมากท่ีสุด  กลุมความหมายผูเปนบุตรมีจํานวนนอยท่ีสุด 

 

2.2 จํานวนความหมายท่ีประกอบอยูในรูปอางถึงพระพุทธเจาหนึ่งรูป 

การวิเคราะหความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจาในวรรณกรรมพุทธประวัติ  

ผูวิจัยพบวารูปอางถึงพระพุทธเจานั้นจะประกอบดวยสวนความหมายตั้งแต 1 สวนขึ้นไป  จนถึง 4 

ความหมาย  และเม่ือจัดลําดับตามความถ่ีแลวพบวารูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวย

ความหมาย 1 ความหมายมีจํานวนมากท่ีสุด  รองลงมาคือ  2 ความหมาย  ถัดมาเปน 3 ความหมาย  

และกลุมท่ีนอยท่ีสุดคือรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีประกอบดวยความหมาย 4 ความหมาย   

 

เม่ือนํากลุมความหมายท้ัง 9 กลุมมาเรียงลําดับความถ่ีแยกตามงานวรรณกรรมพุทธ

ประวัติแตละเรื่องแลว  พบวากลุมความหมายท่ีพบมากท่ีสุดในวรรณกรรมแตละเรื่องคือกลุม

ความหมายผูรู  ยกเวนวรรณกรรมเรื่องชินมหานิทานท่ีพบกลุมความหมายผูชนะมากท่ีสุด  

กลุมความหมายท่ีพบนอยท่ีสุดในวรรณกรรมเรื่องปฐมสมโพธิกถาและชินมหานิทานคือกลุม

ความหมายผูนํา  วรรณกรรมเรื่องมหากาพยพุทธจริตพบกลุมความหมายผูเปนบุตรนอยท่ีสุด  และ

วรรณกรรมเรื่องลลิตวิสตระพบกลุมความหมายช่ือ สกุลนอยท่ีสุด   นอกจากนั้นยังพบวา

   ส
ำนกัหอ

สมุดกลาง



99 

 

วรรณกรรมเรื่องพุทธานุพุทธประวัตินั้นปรากฏกลุมความหมายเพียง 2 กลุมคือกลุมความหมายผูรู 

และผูส่ังสอน 

 

3. ปจจัยท่ีสัมพันธกับรูปอางถึงพระพุทธเจา 
ผลการวิเคราะหพบปจจัยท่ีสัมพันธกับรูปอางถึงพระพุทธเจาไดแก  ภูมิหลังของผูแปล

และเรียบเรียงวรรณกรรมพุทธประวัติ  วัตถุประสงคในการแตงและแปลวรรณกรรมพุทธประวัติ  

และบริบทภายในเรื่อง   

ปจจัยภูมิหลังของผูแปลและเรียบเรียงวรรณกรรมพุทธประวัตจิะปรากฏทางโครงสราง

ของรูปอางถึงพระพุทธเจา  พบวาผูแปลท่ีมีภูมิหลังเปนกวีจะเลือกใชคําท่ีทําใหเกิดความสละสลวย  

ซ่ึงทําใหไดโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีคําประกอบหนานามมากกวา 1 คํา  และมี

คํานามประกอบกันมากกวา 1 คํา  สวนผูแปลท่ีมีภูมิหลังเปนนักภาษามักจะแปลรูปอางถึง

พระพุทธเจาตรงตามรูปศัพทเดิมในคัมภีรตนฉบับ  ทําใหไดรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีโครงสราง

สวนหลัก+สวนขยาย  เปนจํานวนมาก   

ปจจัยวัตถุประสงคในการแตงและแปลวรรณกรรมพุทธประวัตจิะแสดงทางโครงสราง

และความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจา  ขึ้นอยูกับวัตถุประสงคนั้นตองการเนนเรื่องใด  หากเนน

เรื่องความสละสลวยงดงามของภาษา  ความสัมพันธระหวางปจจัยวัตถุประสงคในการแตงและแปล

กับรูปอางถึงพระพุทธเจามักจะปรากฏทางโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจา  ดังท่ีปรากฏใน

เรื่องปฐมสมโพธิกถา  มหากาพยพุทธจริต  และลลิตวิสตระ  หากเนนในเรื่องการนําเสนอเนื้อหา  

ความสัมพันธระหวางปจจัยวัตถุประสงคในการแตงและแปลกับรูปอางถึงพระพุทธเจามักจะ

ปรากฏทางความหมายของรูปอ าง ถึงพระพุทธเจ า   ดังท่ีปรากฏในเรื่ อง ชินมหานิทาน  

และพุทธานุพุทธประวัต ิ

ปจจัยบริบทภายในเรื่อง  พบวาเหตุการณและตัวละครมีความสัมพันธกับความหมาย

ของรูปอางถึงพระพุทธเจา  กลาวคือ 

เรื่องพุทธานุพุทธประวัติ  พบวาการแบงเหตุการณในเนื้อเรื่องนั้นจะสัมพันธกับ

ความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจาอยางชัดเจน  โดยสามารถแบงเนื้อเรื่องของพุทธานุพุทธ

ประวัติออกเปน 2 ตอน  คือ 

ตอนแรกเปนตอนท่ีพระพุทธเจาตรัสรู  เสวยวิมุตติสุขหลังตรัสรู  จนถึงเสด็จไปโปรด

ปญจวัคคีย  ในตอนนี้จะพบรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีความหมายอยูในกลุมความหมายผูรู  ซ่ึง

สัมพันธกับเนื้อเรื่องในตอนนี้  รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีพบมี 2 รูป  คือ  พระสัมมาสัมพุทธเจา  และ  

พระพุทธเจา 
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ตอนท่ี 2 เปนตอนท่ีพระพุทธเจาตรัสสอนใหปญจวัคคียนับถือพระพุทธศาสนา  

หลังจากตอนนี้เปนตนไปสถานะของพระพุทธเจาจะเปล่ียนไปคือพระองคจะมีสถานะเปนผูส่ังสอน  

เปนศาสดาของพระพุทธศาสนาอยางสมบูรณ  และพบวามีการใชรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมี

ความหมายอยูในกลุมผูส่ังสอน  ซ่ึงสัมพันธกับเนื้อเรื่องในตอนนี้  รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีพบมี 1 

รูป  คือ  พระศาสดา 

สวนวรรณกรรมพุทธประวัติอีก 4 เรื่อง คือ ปฐมสมโพธิกถา  ชินมหานิทาน  มหากาพย

พุทธจริต  และลลิตวิสตระ  พบวาตัวละครท่ีไมศรัทธาและตอตานพระพุทธเจามักจะใชรูปอางถึง

พระพุทธเจาท่ีมีความหมายวานักบวช  เชน  สมณะ, มุนี  เปนตน  หรือมักจะใชพระนามหรือโคตร

เรียกพระพุทธเจา  ซ่ึงเปนการแสดงออกถึงความไมศรัทธาในตัวพระพุทธเจา  คําเรียกท่ีแสดงความ

ไมศรัทธาเหลานี้สวนมากจะพบอยูในชวงแรกของการเผยแผพระพุทธศาสนา  ซ่ึงเปนชวงเวลาท่ียัง

มีคนท่ีนับศาสนาพุทธไมมากนัก 

 

อภิปรายผลการวิจัย 
1. ผลการศึกษาเรื่องโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจา  พบวาสอดคลองกับ

สมมติฐานขอท่ี 1  ท่ีผูวิจัยไดตั้งไว  โดยพบวาองคประกอบหลักของรูปอางถึงพระพุทธเจามี 2 

องคประกอบคือ  สวนหลัก  ซ่ึงมีสวนแกนเปนคํานามและอนุพากย  และสวนขยายท่ีประกอบดวย

อนุพากยท่ีทําหนาท่ีขยายสวนหลัก   เม่ือองคประกอบท้ัง 2 มาประกอบกันสามารถแบงได 4 

โครงสราง  คือ โครงสรางแบบสวนหลัก   สวนหลัก+สวนขยาย  สวนหลัก+สวนหลัก  และสวน

หลัก+สวนหลัก+สวนขยาย  ซ่ึงสอดคลองกับสมมติฐานท่ีตั้งไววาโครงสรางของรูปอางถึง

พระพุทธเจามีลักษณะเปนนามวลีท่ีประกอบดวยคํานาม  และนามวลีท่ีประกอบดวยคํานามท่ีมีอนุ

พากยคุณศัพทเปนสวนขยาย   

รูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีพบในวรรณกรรมท้ัง 5 เรื่อง  มีจํานวนโครงสรางแตละแบบท่ี

พบแตกตางกัน  เรื่องพุทธานุพุทธประวัติ  พบรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีโครงสรางแบบสวนหลัก

เพียงอยางเดียวเทานั้น  เรื่องปฐมสมโพธิกถา  พบรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีโครงสรางแบบสวน

หลักมากกวาโครงสรางอีก 3 แบบ  สวนอีก 3 เรื่องคือ ชินมหานิทาน  มหากาพยพุทธจริต  และลลิต

วิสตระ  พบรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีโครงสรางสวนหลัก+สวนขยายมากกวาโครงสรางแบบอ่ืน  

ท้ังนี้ขึ้นอยูกับปจจัยท่ีไปสัมพันธกับรูปอางถึงพระพุทธเจาในวรรณกรรมแตละเรื่อง  ซ่ึงมีความ

แตกตางกัน 
 

2. ผลการศึกษาเรื่องความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจา  พบวาสอดคลองกับ

สมมติฐานขอท่ี 2 ท่ีผูวิจัยไดตั้งไว  โดยพบวากลุมความหมายท่ีพบมากท่ีสุดคือกลุมความหมาย 
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“ผูรู”  ท้ังนี้อาจเปนเพราะผูรูนั้นเปนคุณลักษณะสําคัญของพระพุทธเจา  คือเปนผูท่ีตรัสรูดวยตนเอง  

ทรงเปนบุคคลแรกในโลกท่ีรูทางดับทุกขคืออริยสัจ 4  ดังนั้นจึงพบคําศัพทท่ีมีความหมายอยูใน

กลุมผูรูเปนจํานวนมาก  โดยเฉพาะคําวา “พุทธ” หมายถึงทานผูตรัสรูแลว  ผูรูอริยสัจ 4 อยางถอง

แท (พรหมคุณาภรณ , พระ, 2551 : 189) โดยคําวา “พุทธ” นับเปนคําเรียกพ้ืนฐานท่ีใชเรียก

พระพุทธเจา  ดังนั้นจึงพบวารูปอางถึงพระพุทธเจาในวรรณกรรมพุทธประวัติท้ัง 5 เรื่อง  มี

ความหมายวา “ผูรู” มากท่ีสุด 

การศึกษาเรื่องความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจายังพบขอสังเกตบางประการคือ  รูป

อางถึงพระพุทธเจานั้นเกิดจากการนําคํานามและอนุพากยขยายมาประกอบกันตั้งแต 1 สวนขึ้นไป

จนถึง 11 สวน  แตส่ิงท่ีนาสังเกตคือถึงแมรูปอางถึงพระพุทธเจานั้นจะมีคําและอนุพากยอยูหลายคํา  

แตความหมายท่ีปรากฏในรูปอางถึงพระพุทธเจาหนึ่งรูปนั้นจะมีเพียง 1 ถึง 4 ความหมายเทานั้น  

ท้ังนี้แสดงใหเห็นวาการสรางหรือแปลรูปอางถึงพระพุทธเจานั้น  กวีหรือผูแปลและเรียบเรียงนิยม

ใชความหมายซํ้ากันในรูปอางถึงพระพุทธเจาหนึ่งรูป  ถึงแมรูปอางถึงพระพุทธเจารูปนั้นจะ

ประกอบดวยคําและอนุพากยจํานวนมากก็ตาม  ท้ังนี้เพ่ือเปนการเนนย้ําความหมายนั้นๆ ใหเดนชัด

ยิ่งขึ้น 
 

3. ผลการศึกษาเรื่องปจจัยท่ีสัมพันธกับรูปอางถึงพระพุทธเจา  พบวาผลการศึกษาใน

ประเด็นนี้มีท้ังท่ีสอดคลองกับสมมติฐานขอท่ี 3 บางสวน  โดยปจจัยท่ีพบตรงตามสมมติฐานคือ  

ภูมิหลังของผูแปลและเรียบเรียง  และบริบทภายในเรื่อง  สวนปจจัยท่ีพบวาไมตรงสมมติฐานคือ  

ภาษาท่ีใชประพันธของตนฉบับเดิม  ซ่ึงในเบ้ืองตนนั้นผูวิจัยสันนิษฐานวาภาษาท่ีใชในคัมภีร

ตนฉบับคือภาษาบาลี  และสันสกฤต  นาจะสัมพันธกับโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจา  โดย

วรรณกรรมท่ีตนฉบับเดิมแตงดวยภาษาสันสกฤตนาจะมีโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาแบบ

สวนหลัก+สวนขยายมากกวาโครงสรางแบบสวนหลัก  เพราะวรรณกรรมสันสกฤตนั้นนิยมสราง

คําสมาสท่ีมีความยาวมากเม่ือแปลเปนภาษาไทยแลวจะทําใหไดรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีความยาว  

ซ่ึงตรงขามกับวรรณกรรมท่ีตนฉบับเดิมแตงดวยภาษาบาลี  ท่ีผูวิจัยคาดวานาจะมีโครงสรางแบบ

สวนหลักมากกวาโครงสรางแบบอ่ืน   

เม่ือไดศึกษาแลวพบวามีภาษาท่ีใชในคัมภีรตนฉบับนั้นไมไดมีความสัมพันธกับ

โครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจา  เพราะพบวาในคัมภีรตนฉบับท้ังท่ีแตงดวยภาษาบาลีและ

สันสกฤตนั้น  ผูแตงไมนิยมสรางรูปอางถึงพระพุทธเจาดวยการสรางคําสมาสตามท่ีผูวิจัย

สันนิษฐานไว  แตเหตุท่ีทําใหโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจาในวรรณกรรมเรื่องมหากาพย

พุทธจริต  ลลิตวิสตระ  และชินมหานิทาน  มีโครงสรางแบบสวนหลัก+สวนขยายมากกวา

โครงสรางแบบอ่ืน  เปนเพราะมีปจจัยอ่ืนอีก 2 ปจจัยท่ีมาสัมพันธกับโครงสรางของรูปอางถึง
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พระพุทธเจาคือ  ปจจัยวัตถุประสงคในการแตงและแปลวรรณกรรมพุทธประวัติ  ซ่ึงปจจัยนี้เปน

ปจจัยท่ีพบนอกเหนือจากท่ีไดตั้งสมมติฐานไว  และปจจัยภูมิหลังของผูแปลและเรียบเรียง  โดย

วรรณกรรมท่ีผูแตงตองการแตงใหเปนวรรณกรรมท่ีมีความไพเราะสละสลวยโดยเฉพาะเรื่องมหา

กาพยพุทธจริต  และลลิตวิสตระนั้นมักจะมีการพรรณนาคุณสมบัติของพระพุทธเจาอยางละเอียด  

และเม่ือผูแปลท่ีมีภูมิหลังเปนผูท่ีมีความเช่ียวชาญดานภาษาแปลเปนภาษาไทยแลวก็มักจะแปลแบบ

คงความหมายของคําศัพทเดิมท้ังหมด  จึงทําใหไดรูปอางถึงพระพุทธเจาท่ีมีโครงสรางแบบนาม+

อนุพากยขยายเปนจํานวนมาก 

 

4. การศึกษาเกี่ยวกับปจจัยท่ีสัมพันธกับโครงสรางของรูปอางถึงพระพุทธเจา  ในสวน

ของบริบทภายในเรื่อง  พบวาตัวละครท่ีไมศรัทธาและตอตานพระพุทธเจามักจะใชรูปอางถึง

พระพุทธเจาท่ีมีความหมายวานักบวช  เชน  สมณะ, มุนี  เปนตน  หรือมักจะใชพระนามหรือโคตร

เรียกพระพุทธเจา  ซ่ึงเปนการแสดงออกถึงความไมศรัทธาในตัวพระพุทธเจา  และไมนับถือวา

พระพุทธเจามีสถานะเหนือกวาตน  ซ่ึงผลการศึกษาในประเด็นนี้สอดคลองกับงานวิจัยเรื่องคําเรียก

ขานของพระสงฆไทย  ของณรงคกรรณ  รอดทรัพย (2550)  ซ่ึงพบวาผูท่ีมีอายุมากกวาหรืออายุ

เทากันเทากันมักจะใชช่ือจริงและช่ือเลนในการเรียกขานผูฟงท่ีมีสถานะต่ํากวาหรือสถานะเทากัน

เชนท่ีเหลาเจาศากยวงศท่ีมีอายุมากกวาพระพุทธเจาเรียกพระพุทธเจาโดยใชพระนามสิทธัตถะ   

เปนตน   

5. คําศัพทท่ีนํามาประกอบกันเปนรูปอางถึงพระพุทธเจาแสดงถึงคุณสมบัติของ

พระพุทธเจาท่ีอยูในความคิดของคนไทย  พบวาคุณสมบัติของพระพุทธเจาท่ีปรากฏในวรรณกรรม

พุทธประวัติมี 9 ประการตามความหมายของรูปอางถึงพระพุทธเจา คือ ผูรู  ผูชนะ  ผูเปนเลิศ  

นักบวช  ผูส่ังสอน  ท่ีพ่ึง  ช่ือสกุล  ผูนํา  และผูเปนบุตร  ในบรรดาคุณสมบัติท้ัง 9 คุณสมบัตินี้  

คุณสมบัติของพระพุทธเจาท่ีเดนท่ีสุดในความคิดของคนไทยคือความเปนผูรู  เหตุท่ีคุณสมบัติผูรูนี้

เดนท่ีสุดอาจเปนเพราะพระพุทธเจานั้นตรัสรูพระธรรมคือทางพนทุกขดวยพระองคเอง  การตรัสรู

เปนคุณสมบัติสําคัญของการเปนพระพุทธเจา  บุคคลท่ีตรัสรูพระธรรมดวยตนเองเทานั้นจึงจะ

นับเปนพระพุทธเจา  และธรรมะหรือทางพนทุกขท่ีพระองคตรัสรูนั้นเปนส่ิงท่ีมีอยูจริงในธรรมชาติ  

แตไมมีผูใดสามารถใหคําตอบไดอยางชัดเจน  แตพระพุทธเจานั้นทรงเปนผูท่ีคนพบคําตอบของ

ความเปนจริงนั้นดวยพระองคเอง  จึงนับวาพระพุทธเจาเปนผูรูในส่ิงท่ีไมมีผูใดเคยรูมากอน  ดังนั้น

คุณสมบัติความเปนผูรูจึงเปนคุณสมบัติเดนของพระพุทธเจาท่ีนับวาสําคัญท่ีสุด 
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ขอเสนอแนะ 
1. ควรมีการศึกษารูปอางถึงพระพุทธเจาในวรรณกรรมศาสนาประเภทอ่ืนๆ เชน 

วรรณกรรมประเภทชาดก 

2. ควรมีการศึกษารูปอางถึงตัวละครเอกในวรรณกรรมไทย 

3. ควรมีการศึกษาเปรียบเทียบรูปอางถึงพระพุทธเจาในวรรณกรรมพุทธประวัติของ

ฉบับท่ีเปนของภาคกลางกับฉบับทองถ่ินอ่ืนๆ  
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ภาคผนวก ก 
รายการรูปอางถึงพระพุทธเจาในวรรณกรรมพุทธประวัต ิ

 
ลําดับ รูปอางถึงพระพุทธเจา พบใน 

1 เคาตมะ มหา. 

2 ตถาคต ปฐม. มหา. 

3 ตถาคตผูตรัสรูแลว ลลิต. 

4 ตถาคตผูทําประโยชน ลลิต. 

5 ตถาคตผูเปนโพธิสัตวมาแลว ลลิต. 

6 ตถาคตผูพิจารณาอยางถ่ีถวน ลลิต. 

7 ตถาคตผูมีศีลไมขาดวิ่น  มีความประพฤติไมขาด  มีจิตไมขาด ลลิต. 

8 ตถาคตผูมีอภิสัมพุทธโพธิ ลลิต. 

9 นระผูมีพระภาค ชิน. 

10 นายแพทยผูเปยมดวยพระมหากรณุา มหา. 

11 พระกุมารสรวารถสิทธะ มหา. 

12 พระเคาตมพุทธะ มหา. 

13 พระเคาตมะพุทธเจา มหา. 

14 พระโคดมบรมศักยวงศ ปฐม. 

15 พระโคดมผูมีภคะ ลลิต. 

16 พระโคตมพุทธะ มหา. 

17 พระโคตมะผูมีภคะ ลลิต. 

18 พระจอมมุน ี ชิน. 

19 พระจอมมุนีผูทรงเปนท่ีพ่ึงของเทวดาและมนษุย ชิน. 

20 พระจอมมุนีผูมีพระจักษ ุ ชิน. 

21 พระจอมมุนีโลกเชฏฐ ชิน.   

22 พระชินเจา ชิน. 

23 พระชินเจาผูประเสริฐ ชิน. 

24 พระชินเจาผูเปนจอมชาวโลก ชิน. 

25 พระชินผูนําพิเศษของโลกโดยไมขดัของ ลลิต. 
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ลําดับ รูปอางถึงพระพุทธเจา พบใน 

26 พระชินวรสมณโคดมเจา ชิน. 

27 พระชินสีหสมณโคดม ปฐม. 

28 พระชินสีหสัมมาสัมพุทธเจา ปฐม. 

29 พระชินสีหอันมีพระฉวีพรรโณภาสแผออกจากพระสรีรกาย ปฐม. 

30 พระตถาคตเจา ชิน. 

31 พระตถาคตเจาผูมุงประโยชนแกโลก ชิน. 

32 พระตถาคตเจาผูสมบูรณดวยวิชชาและจรณะ  ผูคงท่ีรุงเรืองสงบ

เย็นหาบุคคลเปรียบปานมิได 

ชิน. 

33 พระตถาคตเจาพระองคผูฉลาดลํ้า ชิน. 

34 พระตถาคตผูตรัสรูอนุตตรสัมยักสัมโพธิ ลลิต. 

35 พระตถาคตผูทรงบรรเทาความทุกขรอนใจของคนดวยน้ําคอืพระ

ดํารัส 

มหา. 

36 พระตถาคตผูทรงเปนพระบรมศาสดา มหา. 

37 พระตถาคตผูทรงเปนพระอาทิตยท่ีมีแสงสวางอันสดใสคือการ

ตรัสรู  มีความรอนคือวิริยะ  มีรัศมีนับพันคือปญญา 

ลลิต. 

38 พระตถาคตผูทรงรูอัธยาศัยและกิเลศของสัตวโลก มหา. 

39 พระตถาคตผูเปนท่ีสรรเสริญในหมูชน มหา. 

40 พระตถาคตผูเปนธรรมราชา ลลิต. 

41 พระตถาคตผูเปนพระอรหันตสัมยักสัมพุทธะ ลลิต. 

42 พระตถาคตผูเปนอรหันตสัมยักสัมพุทธะ ลลิต. 

43 พระตถาคตผูมุงประโยชนและเปนนาถะของสัตวโลก ชิน. 

44 พระตถาคตอรหันตสัมยักพุทธ ลลิต. 

45 พระทศพลเจา ชิน. 

46 พระทศพลบพิตร ปฐม. 

47 พระทศพลผูเปนชินสีห ลลิต. 

48 พระทศพลผูเปนนักพรตอันยอดเยี่ยมดจุทิวาวันปราศจากเมฆ ชิน. 

49 พระธีระเจา ชิน. 

50 พระนรสีหะ ชิน. 
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ลําดับ รูปอางถึงพระพุทธเจา พบใน 

51 พระนราสภมุน ี ปฐม. 

52 พระนราสภสุคต ปฐม. 

53 พระนาถเจา ปฐม. 

54 พระนายก ลลิต. 

55 พระบรมครูเจา ปฐม. 

56 พระบรมครูผูทรงปราบกลุมหาดวยความตั้งม่ันในกลุมแปด  ผู

ทรงเห็นลักษณะสาม  ผูทรงนําองคสามแหงการกระทําไปสูจุด

จบ  ผูทรงมีญาณสาม  ผูทรงรกัษาส่ิงหนึ่ง  ผูทรงไดรับส่ิงหนึ่ง  ผู

ทรงใครครวญส่ิงหนึ่ง  และผูทรงละท้ิงส่ิงท่ีหนักท้ังเจ็ดไดแลว 

มหา. 

57 พระบรมครูผูทรงเปนเจาแหพระสัทธรรม มหา. 

58 พระบรมครูอันรุงเรืองไปดวยถองแถวพระฉัพพะพรรณรังสี 6 

ประการ  อันครบบริบูรณดวยพระทวตัดึงสมหาปุริสลักษณะแล

พระอสีตยานุพยัญชนะวิจิตร 

ปฐม. 

59 พระบรมนราสภ ปฐม. 

60 พระบรมนราสภผูทรงสิริเสาวภาคเจา ปฐม. 

61 พระบรมนราสภผูแสวงหาซ่ึงพระตาทิคุณ ปฐม. 

62 พระบรมพิชิตมารมุนินทร ปฐม. 

63 พระบรมโลกเชษฐบวรสรรเพชญ ปฐม. 

64 พระบรมโลกนาถผูเปนปราชญอันประเสริฐ มหา. 

65 พระบรมศาสดาจารย ปฐม. 

66 พระบรมศาสดาจารยอัครปยบุตร ปฐม. 

67 พระบรมศาสดาผูทรงเปนยอดพระธรรมกถึก มหา. 

68 พระบรมศาสดาผูทรงมีธรรมอันประเสริฐ มหา. 

69 พระบรมศาสดาผูประกอบดวยพระเมตตา มหา. 

70 พระบรมศาสดาผูหาท่ีเปรียบมิได  ผูทรงบรรลุพระปญญาสูงสุด

และทรงรูเปาหมายสูงสุด 

มหา. 

71 พระปนเกลา ปฐม. 

72 พระปนปราชญผูประเสริฐดวยพระคุณคือญาณทัศนวิมุตติเสมอ

ดวยมกฎุเกศนกิรประชาเทพามนุษย 

ปฐม. 
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ลําดับ รูปอางถึงพระพุทธเจา พบใน 

73 พระผูทรงนําทาง มหา. 

74 พระผูทรงปลุกชีวโลกใหตืน่จากการหลับใหล มหา. 

75 พระผูทรงเปนจอมมุนี  ผูทรงทราบแนวทางท่ีถูกตองและไม

ถูกตอง 

มหา. 

76 พระผูทรงเปนดวงตาอันสดใสและเงางามของชาวโลกซ่ึง

สามารถมองเห็นอดีต ปจจุบัน และอนาคต ท้ังเปนดวงตาท่ีเบิก

กวางดวยความรู 

มหา. 

77 พระผูทรงเปนดวงสูรยของมวลมนษุย มหา. 

78 พระผูทรงเปนธงสัญลักษณแหงพระสัทธรรม มหา. 

79 พระผูทรงเปนยอดของนกัปฏิบัต ิ มหา. 

80 พระผูทรงเปนยอดของผูนํา มหา. 

81 พระผูทรงเปนยอดของผูรูแจง มหา. 

82 พระผูทรงเปนยอดของมนุษย มหา. 

83 พระผูทรงเปนยอดนกัปลอบโยนและประเสริฐสุดในบรรดาผูรู

ความจริง 

มหา. 

84 พระผูทรงเปยมลนดวยพระมหากรุณา มหา. 

85 พระผูทรงพระภาคเจา ปฐม. 

86 พระผูทรงพระภาคอันชนะซ่ึงโทษคือกองกิเลสบาป  บรรเทาเสีย

ซ่ึงความโสกาดรูเดือดรอน  บรรลุแกพระสัพพัญุตญาณ 

ปฐม. 

87 พระผูทรงมีชัยตอลัทธินอกรีต มหา. 

88 พระผูทรงมีสมบัติอันลํ้าคาคือพระปญญา มหา. 

89 พระผูทรงรูแจงดวยกําลังแหงความสงบ มหา. 

90 พระผูทรงรูแจงโลกธาตุออกเปนแปดสวน มหา. 

91 พระผูทรงรูทาง มหา. 

92 พระผูทรงรูรสชาติท้ังหลาย มหา. 

93 พระผูทรงอยูเหนือทรรศนะตางๆ ในโลก  แตยังเปนท่ีดึงดดู

สายตาของชาวโลก 

มหา. 

94 พระผูประเสรฐิท่ีสุดในบรรดามุนีท้ังหลาย มหา. 

95 พระผูเปนเจาราชโอรส ชิน. 
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ลําดับ รูปอางถึงพระพุทธเจา พบใน 

96 พระผูเปนเจาสิทธัตถราชกุมาร ปฐม. 

97 พระผูเปนเจาสิทธัตถะกุมาร ชิน. 

98 พระผูเปนดวงจักษุในโลก ชิน. 

99 พระผูพระภาคเจาผูสงบแลว ชิน. 

100 พระผูมีพระภาคเจา ปฐม.  ชิน.  มหา. 

101 พระผูมีพระภาคเจาผูขามพนแลว ชิน. 

102 พระผูมีพระภาคเจาผูคงท่ี  ผูมีจติตั้งม่ัน ชิน. 

103 พระผูมีพระภาคเจาผูทรงประกอบดวยอาการอันประเสริฐท้ังปวง ชิน. 

104 พระผูมีพระภาคเจาผูทรงประทับอยูดวยคุณธรรมอันประเสริฐ มหา. 

105 พระผูมีพระภาคเจาผูทรงเปนผูนําท้ังในโลกนี้และโลกหนา มหา. 

106 พระผูมีพระภาคเจาผูทรงเปลงรัศมีดุจพระจันทรและทรงทราบ

อัธยาศัยของมนุษยท้ังหลาย 

มหา. 

107 พระผูมีพระภาคเจาผูทรงฝกฝนพระองคแลว ชิน. 

108 พระผูมีพระภาคเจาผูทรงมีภารกิจอันประเสริฐ มหา. 

109 พระผูมีพระภาคเจาผูประเสริฐ ชิน. 

110 พระผูมีพระภาคเจาผูเปนจอมมุน ี ชิน. 

111 พระผูมีพระภาคเจาผูเปนวาเสฏฐะผูประเสริฐ ชิน. 

112 พระผูมีพระภาคเจาผูหาบุคคลอ่ืนเปรียบเทียบมิไดในโลกพรอม

ท้ังเทวโลก 

ชิน. 

113 พระผูมีพระภาคผูเกื้อกูลชาวโลก ชิน. 

114 พระผูมีพระภาคผูเจริญ ชิน. 

115 พระผูมีพระภาคผูชํานาญในปฏิหาริย  ผูเปนจอมชาวโลก ชิน. 

116 พระผูมีพระภาคผูทรงเปนธรรมราชา ชิน. 

117 พระผูมีพระภาคผูทรงรุงเรือง ชิน. 

118 พระผูมีพระภาคผูเปนครขูองโลกพรอมท้ังมนษุยและเทวดา ชิน. 

119 พระผูมีพระภาคผูเปนจอมปราชญ  ประกอบดวยมหาปุริ

สลักษณะ 32 ประการ  ตรัสรูดวยพระองคเอง  ผูชํานะกิเลสทุก

อยาง 

ชิน. 

120 พระผูมีพระภาคผูเปนจอมแหงชาวโลก ชิน. 
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121 พระผูมีพระภาคผูเปนจอมแหงชาวโลก  ผูเปนนักปราชญ ชิน. 

122 พระผูมีพระภาคผูเปนจอมแหงพระอาทิตยในเวลาเท่ียงวนั ชิน. 

123 พระผูมีพระภาคผูเปนท่ีเคารพของชาวโลกคือมนษุยและเทวดา ชิน. 

124 พระผูมีพระภาคผูเปนนาคมนษุย ชิน. 

125 พระผูมีพระภาคผูเปนยอดแหงนระ ชิน. 

126 พระผูมีพระภาคผูเปนยิ่งกวาเทพ ผูควรบูชา  ผูสูงสุดกวาสัตว 2 

เทา 

ชิน. 

127 พระผูมีพระภาคผูศาสดา  ผูแสวงหาคุณอันใหญ ชิน. 

128 พระผูมีพระภาคผูสุคตศาสดา ชิน. 

129 พระผูมีพระภาคผูองอาจกวานระ ชิน. 

130 พระผูมีพระภาคผูอันชาวโลกเคารพ ชิน. 

131 พระผูมีพระภาคพระองคนั้น  ผูเปนมหามุนี  ประกอบดวยพระ

มหากรุณาคุณ  ผูเปนท่ีพ่ึงของชาวโลก  ผูประกอบดวยพระคุณ

ทุกอยาง  ผูเขาถึงสวนแหงพระคณุทุกอยาง 

ชิน. 

132 พระผูมีพระภาคพระองคนั้น  ผูเปนยอดนระ  ผูเปนจอมชาวโลก  

มีฤทธ์ิ  และผูอนุศาสนีเทศนาอยางนาอัศจรรย 

ชิน. 

133 พระผูมีพระภาคพระองคนั้น  ผูอนุเคราะหประโยชนสุขตอ

ชาวโลก 

ชิน. 

134 พระผูมีพระภาคอรหันตสัมมาสัมพุทธเจา ชิน. 

135 พระผูมีภคะผูไมถูกเบียดเบียน  ไมถูกรบกวน  มีพระวาจาไม

เคล่ือนท่ี  ปราศจากความมืดและธุลีคือเกลศ  ถึงคติอันเปนอฤตะ  

ไมมีความล้ีลับ  ไมมีใครเทียบเทาในการกระทําใหเปนสงาราศีท้ัง

ในเทวโลกและในมนุษยโลก  มีความรุงเรืองอยางย่ิงและมีสมฤต ิ

ลลิต. 

136 พระพิชิตมาร ปฐม. 

137 พระพุทธเจา ชิน.  พุทธ.  มหา. 

138 พระพุทธเจาจอมปราชญ ชิน. 

139 พระพุทธเจาจอมมุน ี ชิน. 

140 พระพุทธเจาผูกระทําซ่ึงท่ีสุดทุกข  ผูเปนบรมครู  ผูมีจกัษ ุ ชิน. 

141 พระพุทธเจาผูคงท่ีดวยคุณมีศีลเปนตน ชิน. 
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142 พระพุทธเจาผูช้ีแนวทาง ชิน. 

143 พระพุทธเจาผูไดบุพเพนิวาสญาณ ชิน. 

144 พระพุทธเจาผูประเสริฐ  ผูเปนพระชินเจาอันเหลานรชนผูแกลว

กลาพึงเคารพบูชา 

ชิน. 

145 พระพุทธเจาผูเปนจอมชาวโลก ชิน. 

146 พระพุทธเจาผูเปนพระสัพพัญู มหา. 

147 พระพุทธเจาผูเปนยอดแหงนระ ชิน. 

148 พระพุทธเจาผูโลกนาถ ชิน. 

149 พระพุทธชินวร ปฐม. 

150 พระพุทธชินสีห ปฐม. 

151 พระพุทธปมุขสงฆ ปฐม. 

152 พระพุทธผูบันลืออยางราชสีห ลลิต. 

153 พระพุทธผูเปนนรสีห ลลิต. 

154 พระพุทธผูเปนปุรุษสิงห ลลิต. 

155 พระพุทธผูเปนราชสีห ลลิต. 

156 พระพุทธมหานาค ปฐม. 

157 พระพุทธศาสดา ปฐม. 

158 พระพุทธสรรเพชญ ปฐม. 

159 พระพุทธองค ปฐม.  มหา. 

160 พระพุทธองคผูไดทรงทําความเพียรอยางย่ิงใหญเพ่ือผูอ่ืนเพราะ

อาศัยพระมหากรุณาของพระองค  และเพราะอาศัยพระญาณอัน

สูงสุดในการรูสภาวะจิตของมนษุย 

ลลิต. 

161 พระพุทธองคผูทรงขามพนกามราคะแลว มหา. 

162 พระพุทธองคผูทรงขามพนความโกรธไดแลว มหา. 

163 พระพุทธองคผูทรงทราบคณุสมบัติของมนษุย มหา. 

164 พระพุทธองคผูทรงทําลายการเกิดใหม มหา. 

165 พระพุทธองคผูทรงบรรลุถึงความหลุดพนและทรงประทานความ

หลุดพนนั้นแกชาวโลก 

มหา. 
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166 พระพุทธองคผูทรงบรรลุเปาหมายดวยการกําจัดบาปและทรงมี

พระสัทธรรมอันยอดเยี่ยมเปนเสมือนยอดกัลยาณมิตร 

มหา. 

167 พระพุทธองคผูทรงเปนจอมมุน ี มหา. 

168 พระพุทธองคผูทรงเปนเจาของปรมัตสัทธรรมและทรงเปน

เจาของพระเนตรท่ีรูเห็นส่ิงท่ีควรทําในโอกาสตาง  ๆ

มหา. 

169 พระพุทธองคผูทรงเปนท่ีเคารพบูชาของพระอรหันตสาวก

ท้ังหลาย 

มหา. 

170 พระพุทธองคผูทรงเปนนรสิงห มหา. 

171 พระพุทธองคผูทรงเปนยอดครูฝก มหา. 

172 พระพุทธองคผูทรงเปนยอดในบรรดาผูมีจิตสูงสง มหา. 

173 พระพุทธองคผูทรงเปนยอดแหงนกัพูด มหา. 

174 พระพุทธองคผูทรงเปนอิสระจากโมหะ มหา. 

175 พระพุทธองคผูทรงเปยมดวยพระกรุณา มหา. 

176 พระพุทธองคผูทรงเปยมดวยพระวิรยิะ มหา. 

177 พระพุทธองคผูทรงมหาพิริยภาพ ปฐม. 

178 พระพุทธองคผูทรงมีรัศมีดั่งทอง มหา. 

179 พระพุทธองคผูทรงรูแจงโลก มหา. 

180 พระพุทธองคผูทรงสตบุญญลักษณะแลสมันตจักษุญาณ ปฐม. 

181 พระพุทธองคผูทรงสละความย่ิงใหญ มหา. 

182 พระพุทธองคผูทรงสละราชสมบัติท้ังปวงไดแลว มหา. 

183 พระพุทธองคผูทรงเห็นการขามพน มหา. 

184 พระพุทธองคผูทรงเห็นทางแหงความหลุดพน มหา. 

185 พระพุทธองคผูประกอบดวยพระมหากรุณา มหา. 

186 พระพุทธองคผูประกอบดวยพระสมันตจกัษุญาณ ปฐม. 

187 พระพุทธองคผูประเสริฐท่ีสุดในหมูพระอรหันต มหา. 

188 พระพุทธองคผูประเสริฐท่ีสุดในหมูสัตวทวิบาท มหา. 

189 พระพุทธองคผูประเสริฐสูงสุด มหา. 

190 พระพุทธองคผูเปนยอดของผูรูแจงฌาน มหา. 
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191 พระพุทธองคผูเปนยอดนกัพูด  ผูทรงทํากิจของพระองคสําเร็จ

แลว  และทรงทราบเปาหมายสูงสุด 

มหา. 

192 พระพุทธองคผูเปนสัพพัญู มหา. 

193 พระพุทธองคผูมีพระเกียรติยศระบือไกล มหา. 

194 พระพุทธองคผูมีพระทัยปราศจากราคะและทรงทราบวาระจิต

ของคนท้ังหลาย 

มหา. 

195 พระพุทธองคผูมีรัศมีรุงเรืองดั่งพระอาทิตย มหา. 

196 พระภควันตบพติร ปฐม. 

197 พระภควันตมุนินทร ปฐม. 

198 พระภควันตมุน ี ปฐม. 

199 พระมนุษยจันทร ลลิต. 

200 พระมหาบุรุษราช ปฐม. 

201 พระมหามุนินทรราช ปฐม. 

202 พระมหามุนีซ่ึงกิเลสท้ังหลายไมอาจเผาได มหา. 

203 พระมหามุนีผูทรงเขาพระทัยในหลักปฏิจจสมุปบาทและทรงแนว

แนในทรรศนะเรื่องอนาตมัน 

มหา. 

204 พระมหามุนีผูทรงเขาสูความสงบแลว มหา. 

205 พระมหามุนีผูทรงดับขันธไปดวยน้ําบริสุทธ์ิ มหา. 

206 พระมหามุนีผูทรงเปนพญาคชสาร มหา. 

207 พระมหามุนีผูทรงเปนยอดนกัพูดท้ังหลาย มหา. 

208 พระมหามุนีผูทรงเปนโลกนายก มหา. 

209 พระมหามุนีผูทรงเปนศาสดาและเปนสัพพัญู มหา. 

210 พระมหามุนีผูทรงเปนสีหราช มหา. 

211 พระมหามุนีผูทรงเปยมดวยพระมหากรุณา มหา. 

212 พระมหามุนีผูทรงมีโชค มหา. 

213 พระมหามุนีผูทรงเอาชนะกิเลส  ผูไมมีใครเทียบไดในโลก มหา. 

214 พระมหามุนีผูประเสริฐ มหา. 

215 พระมหามุนีผูประเสริฐท่ีสุดในหมูสัตวโลกท้ังหมด มหา. 
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216 พระมหามุนีผูประเสริฐสูงสุด  ผูทรงประกาศเปาหมายสูงสุดและ

ความดีสูงสุด 

มหา. 

217 พระมหามุนีผูเปนพระอรหันต  ผูเขาถึงความสงบ  และทรงม่ันคง

ดุจเจาแหงขุนเขา 

มหา. 

218 พระมหามุนีผูเปนยอดนกัพูด มหา. 

219 พระมหามุนีผูมีพระทัยประกอบดวยพระมหากรุณาอันลํ้าเลิศ  ผู

ทรงเปนยอดของบุคคลท่ีควรบูชา  ผูทรงรูแจงพระสัทธรรมอัน

ยอดเย่ียม  สูงสุด  ไมเปล่ียนแปลง  ไมมีขอบกพรอง  และมีแต

ประโยชนฝายเดียว 

ลลิต. 

220 พระมหามุนีผูมีพระเนตรดั่งโคอุสภะ  ผูเสด็จดําเนนิดุจพญาคช

สาร 

มหา. 

221 พระมหามุนีผูมีพระสุรเสียงออนโยนแจมใสและมีพระพาหายาว มหา. 

222 พระมหามุนีผูสงบ มหา. 

223 พระมหาฤาษ ี ลลิต. 

224 พระมหาวีระผูเปนจอมแหงนระ ชิน. 

225 พระมหาสมณศักยบุตร ปฐม. 

226 พระมหาสมณะศากยบุตร ชิน. 

227 พระมเหสีมหามุนีศาสดาเจา ชิน. 

228 พระมุน ี ชิน. ลลิต.  มหา. 

229 พระมุนีนาถ ปฐม. 

230 พระมุนีผูเขาใจแจมแจงในพระสัทธรรม มหา. 

231 พระมุนีผูทรงงดงามดวยพระกําลังและพระเกยีรติยศ มหา. 

232 พระมุนีผูทรงชนะ มหา. 

233 พระมุนีผูทรงเปนจอมฤๅษ ี มหา. 

234 พระมุนีผูทรงเปนพระอาทิตยท่ีใหแสงสวางคือความรู มหา. 

235 พระมุนีผูทรงมีพระเกียรตคิุณ มหา. 

236 พระมุนีผูทรงรอบรูพิธีกรรมท้ังหลาย มหา. 

237 พระมุนีผูประสิทธิประโยชนท้ังปวง ลลิต. 

238 พระมุนีผูประเสริฐ มหา. 
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239 พระมุนีผูประเสริฐดวยเสียงไพเราะเหมือนเสียงพรหม ลลิต. 

240 พระมุนีผูมีธยานอันประเสริฐ  มีอภิชญา   

มีวิปศยนา  มีปรัชญา  มีอุเบกษา  มีมโนรถสมบูรณแลว  

ปราศจากความปวยไข 

ลลิต. 

241 พระมุนีผูยินดีในอัชฌตัตุเบกขา ชิน. 

242 พระยติโยคาวจรเจา ปฐม. 

243 พระโลกเชษฐ ปฐม. 

244 พระโลกนาถเจา ปฐม.  ชิน. 

245 พระโลกนาถผูเปนท่ีเคารพของผูทําความเคารพท้ังหลาย ลลิต. 

246 พระโลกนาถผูมีปญญาบริสุทธ์ิและมีทิพยจกัษ ุ มหา. 

247 พระโลกนาถมหามุนีผูทรงประกาศความดีสูงสุดเหมือนเครื่อง

สูบลมท่ีเปาไฟใหลุก 

ปฐม. 

248 พระโลกพันธุผูบรรลุบารมิตาอันมีคุณสมบัตคิือกําลังสิบ ลลิต. 

249 พระศรมณะผูรุงเรือง ลลิต. 

250 พระศรีฆนพุทธเจา มหา. 

251 พระศาสดา ปฐม. ชิน.  พุทธ. 

ลลิต. 

252 พระศาสดาจารย ปฐม. 

253 พระศาสดาผูตถาคตหาผูเปรียบมิไดในโลก ชิน. 

254 พระศาสดาผูทรงมีพระรูปไมเหนื่อยลา ชิน. 

255 พระสมณะ ปฐม. ชิน. 

256 พระสมันตจกัษุผูเปนประทีปสองโลก ปฐม. 

257 พระสยัมภูผูเปนจอมชาวโลก  เปนนกัปราชญ  ผูเหาะอยูใน

ทองฟา 

ชิน. 

258 พระสัพพัญูเจา ปฐม.  มหา. 

259 พระสัพพัญูผูทรงบรรลุความส้ินสุดแหงบาป  ผูทรงมองมายัง

สรรพสัตวดวยพระเมตตา  ผูทรงบําเพ็ญประโยชนแกสัตวโลกท้ัง

ปวง 

มหา. 
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260 พระสัพพัญูผูทรงเปนบรมครูและมีพระทัยตั้งม่ันดุจเขาพระ

สุเมร ุ

มหา. 

261 พระสัพพัญูผูเปนปราชญอันประเสริฐ มหา. 

262 พระสัพพัญูพุทธเจา ปฐม.  มหา. 

263 พระสัพพัญูมุน ี ปฐม. 

264 พระสัมพุทธเจา ชิน. 

265 พระสัมพุทธอันประเสริฐ มหา. 

266 พระสัมมาสัมพุทธเจา ปฐม.  ชิน.  พุทธ. 

มหา. 

267 พระสิทธัตถกุมาร/พระสิทธัตถะกุมาร ปฐม.  ชิน. 

268 พระสิทธัตถราชกุมาร ปฐม. 

269 พระสุคตเจา ชิน. 

270 พระสุคตเจาบพิตร ปฐม. 

271 พระสุคตเจาบรมศาสดา ชิน. 

272 พระสุคตบพิตร ปฐม. 

273 พระสุคตผูทําลายความเห็นผิด  ผูทรงกระทําความสงบแกเทวดา

และมนุษยท้ังหลาย 

ลลิต. 

274 พระสุคตมหามุนีผูทรงเปนอิสระจากทวนัทวธรรม ปฐม. 

275 พระสุคตศาสดาเจา ชิน. 

276 พระสุคตศาสดาสัมมาสัมพุทธเจา ชิน. 

277 พระองคผูกระทําท่ีพ่ึง ลลิต. 

278 พระองคผูชนะสงคราม  ผูเปดความมืดในโลกดวยรูปแหงปรัชญา ลลิต. 

279 พระองคผูชํานะมารแลว ปฐม. 

280 พระองคผูทรงชวยชีวิตสัตวโลกจากมหาสมุทรคือสังสารวฏัท่ีมี

ตัณหาเปนคล่ืน  มีอวิชชาเปนน้ํา  มีมิจฉาทิฏฐิเปนสัตวน้ํา  และมี

กามราคะเปนฝูงปลาแหวกวายอยูท่ัวไปดวยเรือคือปญญา 

ลลิต. 

281 พระองคผูทรงไดรับทางแหงความสงบ  ผูทรงละท้ิงความมืดคือ

อวิชชา  ผูทรงรูแจงบรมสุขดวยปญญาอันยอดเย่ียม 

มหา. 
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282 พระองคผูทรงทําลายกงลอแหงทุกขอันทรงพลังท่ีหมุนทับสัตว

ท้ังหลายผูจะตองเจ็บปวยและตายเปนธรรมดา  และยังถูก

พันธนาการไวเพราะขาดการฝกฝนหรือเพราะมีการฝกฝนท่ีผิด 

ลลิต. 

283 พระองคผูทรงประกอบดวยสมันตจกัข ุ ชิน. 

284 พระองคผูทรงเปนนายแพทยรักษาจติท่ียอดเย่ียมของโลก มหา. 

285 พระองคผูทรงเปนพุทธะ มหา. 

286 พระองคผูทรงเปยมดวยพระมหากรุณา มหา. 

287 พระองคผูทรงมีน้ําฉ่ําเย็นคือปญญาท่ีสามารถดับไฟคือบาปอกุศล

ซ่ึงเกิดจําไมสีไฟคืออวิชชา  ซ่ึงมีเปลวคือกามราคะ  และมีเช้ือคือ

วัตถุเครื่องเราอารมณท้ังหลาย 

ลลิต. 

288 พระองคผูทรงมีพลังเหนือธรรม มหา. 

289 พระองคผูทรงรูแจงพระสัทธรรมอันสูงสุด มหา. 

290 พระองคผูเปนกลุมกอนแหงศร ี ลลิต. 

291 พระองคผูเปนจอมมุนีอันเทวดาและมนุษยท้ังหลายบูชาแลว ลลิต. 

292 พระองคผูเปนตถาคต ลลิต. 

293 พระองคผูเปนท่ีพ่ึง ลลิต. 

294 พระองคผูเปนท่ีพ่ึงของคนตาบอดแตกําเนิด ลลิต. 

295 พระองคผูเปนปุรษุฤษภะ ลลิต. 

296 พระองคผูเปนปุรษุฤษภะ  เปนพระนายก ลลิต. 

297 พระองคผูเปนมนษุยสูงสุด ลลิต. 

298 พระองคผูเปนมหาสมุทรแหงคุณความด ี ลลิต. 

299 พระองคผูเปนมุน ี ชิน. 

300 พระองคผูเปนศากยมุน ี ลลิต. 

301 พระองคผูเปนสัตวบริศุทธ ลลิต. 

302 พระองคผูเปนสัตวมีคุณหาท่ีสุดมิได ลลิต. 

303 พระองคผูเปนอรหันต มหา. 

304 พระองคผูเปยมดวยพระมหากรณุา มหา. 

305 พระองคผูมีความกรณุาเปนปกแผน  ผูมีปรัชญาดังสายฟา  ผูเห็น

แจง  ผูเสมอดวยลม 

ลลิต. 
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306 พระองคผูมีปรัชญางามปราศจากมลทิน  ทรงไวซ่ึงแสงสวางและ

เดช  ทรงไวซ่ึงลักษณะ๓๒ ประการอันดีเลิศ  เปนผูมีสมฤติ  ทรง

ไวซ่ึงคุณและชญาณ  ไมมีความเหนด็เหนื่อย 

ลลิต. 

307 พระองคผูมีพระเกยีรติยศแผไปในสรรพสัตว มหา. 

308 พระองคผูมีพระฉวีวรรณเปลงปล่ังแผออกจากพระวรกาย ชิน. 

309 พระองคผูมีพระทนตเรียบเสมอและสะอาด ลลิต. 

310 พระองคผูมีพระพักตรเหมือนดวงจันทร ลลิต. 

311 พระองคผูมีพระภาคอันประเสริฐ ปฐม. 

312 พระองคผูมีรัศมี ชิน. 

313 พระองคผูมีรัศมีเปลงปล่ัง ชิน. 

314 พระองคผูมีรัศมีแผสรานออก ชิน. 

315 พระองคผูมีรูปลอรถในฝาพระบาท  มีพระบาทแนบเนียน  มีซ่ีลอ

พันซ่ี  มีเดชอยูในกลีบดอกบัว  เกิดในน้ําคือพระบาท  มีพระบาท

เหยียบย่ําบนมกุฏเทวดาท้ังหลาย 

ลลิต. 

316 พระองคผูไมทรงหลับใหลในธรรม มหา. 

317 พระองคผูไมมีมลทิน  ผูปราศจากมลทิน  ผูปราศจากมลทินท้ัง ๓  

มีโมกษประเสริฐ ๓ อยาง  ทรงประทานจกัษุ  มีจกัษุ ๓ ปราศจาก

มลทิน 

ลลิต. 

318 พระองคผูย่ํายีมารและเสนามารผูช่ัวราย ลลิต. 

319 พระองคผูสูงสุด ชิน. 

320 พระองคผูเหมือนนักมวยตัวฉกาจ ลลิต. 

321 พระอนันตญาณมุน ี ปฐม. 

322 มหาบุรุษ ชิน. 

323 มหาวีระผูประเสริฐดวยคุณคือจอมมุน ี ชิน. 

324 มหาสมณะ ชิน. 

325 ศาสดา ลลิต. 

326 สมณโคดม ปฐม. 

327 สมเด็จพระชินสีห ปฐม. 

328 สมเด็จพระชินสีหผูทรงพระมหากรุณาแกสัตวโลกท้ังปวง ปฐม. 
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329 สมเด็จพระชินสีหผูเปนท่ีเจดียสถานเนื้อนาบุญอันประเสริฐ ปฐม. 

330 สมเด็จพระทศพล ปฐม.  ชิน. 

331 สมเด็จพระบรมคร ู ปฐม. 

332 สมเด็จพระบรมครูผูเปนท่ีพ่ึงกระทําประโยชนแกสรรพสัตวโลก ปฐม. 

333 สมเด็จพระบรมไตรโลกเชษฐศาสดาสัมมาสัมพุทธเจา ปฐม. 

334 สมเด็จพระบรมนราสภ ปฐม. 

335 สมเด็จพระบรมโลกนาถ ปฐม. 

336 สมเด็จพระบรมศาสดา ปฐม.  ชิน. 

337 สมเด็จพระผูทรงพระภาค ปฐม. 

338 สมเด็จพระผูทรงพระภาคเจา ปฐม. 

339 สมเด็จพระผูทรงสวัสดิภาค ปฐม. 

340 สมเด็จพระผูมีพระภาค ปฐม.  ชิน. 

341 สมเด็จพระผูมีพระภาคเจา ชิน. 

342 สมเด็จพระผูมีพระภาคเจาอันยิ่งดวยคุณคือพระมหากรณุา ปฐม. 

343 สมเด็จพระพิชิตมาร ปฐม. 

344 สมเด็จพระพุทธมุนินทร ปฐม. 

345 สมเด็จพระพุทธมุนีผูเปนบรมครูของเรา ปฐม. 

346 สมเด็จพระพุทธองค ปฐม. 

347 สมเด็จพระภควันตบพิตรผูทรงมีชัยชนะแกกิเลสสงคราม  ผูทรง

เปนสัตวาหะ 

ชิน. 

348 สมเด็จพระภควันตบพิตรผูมีมหันตอุสสาห ปฐม. 

349 สมเด็จพระมหาสมณะ ปฐม. 

350 สมเด็จพระลูกเจา ชิน.   

351 สมเด็จพระโลกเชษฐ ปฐม. 

352 สมเด็จพระโลกนาถเจา ปฐม. 

353 สมเด็จพระศรีสุคต ปฐม. 

354 สมเด็จพระศาสดา ปฐม. 

355 สมเด็จพระศาสดาจารย ปฐม. 
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ลําดับ รูปอางถึงพระพุทธเจา พบใน 

356 สมเด็จพระสรรเพชญภควันตมุนีนาถ ปฐม. 

357 สมเด็จพระสัพพัญู ปฐม. 

358 สมเด็จพระสัพพัญูผูทรงพระเจรญิดวยสิริโสภาค ปฐม. 

359 สมเด็จพระสัมพุทธสัพพัญู ปฐม. 

360 สมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจา ปฐม. 

361 สมเด็จพระสัมมาสัมพุทธสัพพัญู ปฐม. 

362 สมเด็จพระอนันตญาณมุน ี ปฐม. 

363 สมเด็จพระอนันตญาณสัพพัญู ปฐม. 

364 สมเด็จพระอัครมุนนิทรทัมมสารถีศรีสุคต ปฐม. 

365 สัพพัญูพุทธเจา ปฐม. 

366 องคพระตถาคต ปฐม. 

367 องคพระทศพล ปฐม.  ชิน. 

368 องคพระทศพลสัมมาสัมพุทธเจา ปฐม. 

369 องคพระบรมคร ู ปฐม. 

370 องคพระผูสวัสดิโสภาคย ปฐม. 

371 องคพระมุนีนาถ ปฐม. 

372 องคพระศาสดาจารย ปฐม. 

373 องคพระศาสดาอัครปโยรส ปฐม. 

374 องคพระสมณโคดม ปฐม. 

375 องคพระสัพพัญู ปฐม. 

376 องคพระสัพพัญูเจา ปฐม. 

377 องคพระสัมมาสัมพุทธโลกนาถอันประเสริฐ ปฐม. 

378 องคพระสุคต ปฐม. 

379 องคสมเด็จพระชินวรสัมมาสัมพุทธเจา ปฐม. 

380 องคสมเด็จพระโลกนาถ ปฐม. 

381 องคสมเด็จพระศรีสุคต ปฐม. 
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ประวัติผูวิจัย 
 

ช่ือ – สกุล  นายธัชชัย กรกุม 

ท่ีอยู  19 หมู 2 ตําบลสมอพลือ  อําเภอบานลาด จังหวัดเพชรบุรี 76150 

ประวัติการศึกษา   

          ปการศึกษา 2549     สําเร็จการศึกษาปริญญาศิลปศาสตรบัณฑิต วิชาเอกภาษาไทย  

 วิชาโทภาษาบาลี คณะมนุษยศาสตร มหาวิทยาลัยเชียงใหม   

 ( เกียรตนิิยมอันดับ 1)  

          ปการศึกษา 2550 ศึกษาตอระดับปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย  

   บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศิลปากร  
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